


v

~

B Mo o

W

<

v
N
)
X
!
o
7
/
N




B
' &/Wn,afz 75




‘
!




Griechische

Y VASENGEMALDE.

Mit
archidologischen und artistischen
Erliuterungen
der

Originallzupfer.

Heraus gegeben

von

€ A B(')'TTIGI-‘;E.’:L

Erster Band.

Weimar.
Fang Ve x a svec. 'd¢s Izulusl:ric-()om;ztoir;.

SR e




‘Von ihrem Wesen abgeschieden,

Warf sich die Schonheit in dem Silberstrom,

Thr eignes liebliches Phantom

Dem kithnen Riuber anzubieten.

Die schone Bildkraft ward in eurem Busen wach;

Thr schuft im Sand = im Thon den edeln Schatten nach.

Scuirrer’s Kanstler.
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F ast der ganze erste Heft dieses Werkes ist nur Ein-
Leitung und Vorberiche. Ich darf also keine p orrede
2w einer Vorrede schreiben. Wem daran liegt, sich
von der Wichtigheit und Gemeinniitzlichkeit der hier
im Original gelicferten und erkiirien Vasengemiilde
eine Vorstellung zu machen , der ii/zezurc/L/age doch je
nicht die N. I11. gegebene Einleitun gin das Sky-
dium der antiken ¥V as en. Man hére Lier

Ritter Hamilton selbst iber eine Sache spre

den

clen,
der er seit dreifsig Jahren Sast sein ganzes Vermogen,
und seine won Staatsgeschiiften ilm iibrig bleibende
Mufse widmete,

Der Gedanke, den man in dieser Einleitung weig-

Liufriger ausgefiilhre findet, dafs sick auf’ altgriechi-

schen Vasen hochsr walrscheinlich die sehonsten Ori-

ginalzeichnungen der beriikmtesten griechischen Maj-

ler 2000 Jalkre lang unter der Frde Ungestort , wie die

Dodten , ‘neben welchen sie ruketen, erhalten kaben;
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und dafs man auf thnen wenigstens dieShizzen zi einer
Pinakothek oder Gemdildegallerie eines Polygnotus,
Nikias » Fuphranor 1.5 . wiederfinde, ist eben so ein-
leuchtend , als _/'/'uc/Lf/uzr, in seiner vielseitigen An-
wendbarkeit  auf neueres Kunststudium und Zuriick-

bringung des Modernen auf die Antike.

Die Britten bezahlten dem Ritter Hamilton eine
grofse Summe fir seine erste P asensammlung , wi sie
in ihr Nationalmuseun Zuit Studium und Muster [iir
Forscher und Kiinstler 111/]'3[0/1::71 zu konnen. Die zweite
Sammlung die jener friz'/tcrn nichts nachgiebt , isE
hier im Bildwerk Vorgeslcllt, und was das Vortreff-
lichste und Beschauenswiirdigste daran ist, die Umrisse
der Figurern sind hier von der Hand und unter der
Au_fsic/Lt des kundigstern Meisters, Hrrn. Tischbeins
in Neapel, $0 &orgfl'i./tig bearbeitel worden, dafs oft
ein Vasengemdlde sehnmal gercichnet, und drei-
mal in Kupfer gestochen warde, ¢he es den Kennerm
wollig Geniige leistete,  Und da jener grofse Kiinstler
aus wahrer Liebe fiir die Kunst und seine Landsleute s
die Deutschen, bewogen worden ists die schonsten Ori-
gi/mltzizdriicife sum Belufe dieser wollfeilern Ausgabe

eines WWerkes abzutreten , das schon durch seine aufses
re Form und seinen Prets nur fiir kostbare Sammlun-~
gen und Bibliotheken bestimmt zib Seyn scheint : SO darf
ich es der W’ijﬁvbegierti’o und dem Gesclhmack der Deut~
schen zulrauer dafs es bei ihnen zur Empfehiung die-
ses Unternehmens keines neuen Au.r/u'ingnschildes be-
darf. Was die Britten mit Tausenden erkauftern, kanmn

sich der Deutsche hier mit wenigen T alern aneignemns

Gern wiirde ich meine Erkldrunger von Kennern

beurtheilt sehen, v Bt erfalreit ob ich so fortfal-




VII
ren solle.  So wie hier die Fabel des Bellerophons be-
handelr ist, konnte nack und nack der ganze art iStim
scheFabelkreis behandelt werden. Besonders wiinsclte
ick auch meine Muthmafsungen iiber dieEntstehung
der Arabeske genauer gepriift, und mich dariiber
belehrt und zurechte gewiesen. In der Erkldrung des
zweiten Vasengemdldes habe ich fast nichts, als-ci-
nen Fingerzeig iiber die dr amatische Feier der
Bacclusfeste und geheimen V7 ‘ethungen in Grofsgrie-
chenland , einen durch seine Folgen selbst fiir so man-
che spiitere Sitte und Einrichtung der Romer noch gar.
nicht genug gewiirdigten Gegenstand antiquarischer
Forschungen ,* geben kinnern. Findet diefs Unternel-
men so viel Unterstiitzung , dafs die folgenden Hefte
schnell nach einander erscheinen , so werde ich die wei-
tern Belege zu allen diesen nicht schuldig bleiben , und
so wiirde vielleicht hierdurch zugleich eine betrichtli-
che Liicke in der Vilkergeschichte nach und nach aus-
gefiillt werden, in der man die [riihe Cultyr und Kunst-
bliithe der grl:zc/t[.w/wuﬁ Coloniestaaten , wo diese Va-
sengemdilde entstanden, bisjetst noch viel zu wenig in
Anschiag zu bringen wifste.

Da ich durch diese Arbeit besonders auch dem

philologischen Studium auf Schulen ein neues Hiilfs-

mittel zu geben wiinsclite: so werden andere Liebhaber
wnd Kiinstler sich nicht an den Citaten und allerlei
Anschein von Gelehrsambkeit drgern, den icl eben dar-
um auch nur in die Noten verwiesen habe. Wo ein
Grund gelegt wird , fragt man nicht nach der glatten
Oberfliche, sondern nur nach der Festigkeit des Mauer-
werks. Freilich hat man jetzt auch rémisches Netzge-

r(opus reticulatum) auf blofse Bretter ge-
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Der zweite Heft wird, wie jeder der nachfolgen-
den, zehn Fasengemdiilde enthalten, und durch die

Manniclfaltigheit des Inhalts hoffentlich nock weit

mehr Befriedigung gewihren, als diese Einleitungen.

| W eimar den 15. April 1797,

*) Der Titel des Originalyerks ist: Codlection of Engravings from I
ancient Vasesmostly of pure Greck Workmanship discon
veredin Sepulchres inthe Kingdom of the two Sicilies
during the Course ofthe Years 1789 and 1790. now in the
Possession of Sir W. Hamilton. Published by Mr. Wil-
iiam Tischbein, Director of the Royal Academy of

peainting as Naples. 1791. In Royalfolio. 139.8. Text, halb Eng~
lisch , halb Frangésisch, und 63 Kupferplatten. Im Jakre 1794 ist der
zwreire Theil, 1796 der dritre érschienen, wogu aber der Text noch erwar-
ser wird, Ein yierzer soll das Gange beschliefsen. Vergl. die Aunkindigung

in der Algem. Lit. Z, 1797, Inselligengdlass N.37.
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Sir Wicciaym HaminToN's
Zu_eignungsschreiben
an
Milord LEicCESTER,

Prisidenten der Gesellschaft der Alterthumsforscher in London.

Neapel, den 1o. Mirz 1791.

DA der Konig von Neapel neuerlich das Verbot
aufgehoben hat, in seinem Konigreiche Nachgra-
bungen nach Alterthiimern zu veranstalten: so
sind sogleich von den Eigenthuimern der Lande-
reien, die in der Nachbarscha{t von Nola, S.
Agata de Goti, Trebbia, S Maria di
Capua (dem alten Capua) liegen, in Apulien
(la Puglia) oder im alten GI'OL\Q_Iic(‘ilt‘ll}z‘.‘ud, und
in andern Theilen des Konigreichs beider Sicilien
viele Nachsuchungen angestellt, uud alte Grab-
Liigel in Menge geofinet worden. Man fand
darin Vasen von gebrannter Erde, von den schon-
sten Formen, mit den zierlichsten Figuren ge-
schmiickt, theils blofs in Umrissen, theils auch

Vasengemiilde I. Heft. A




2 Sir Will. Hamiltor’s Zueignungsschreiben

mit Farben ausgemahlt.  Diese Vasen gehoren zu
denjenigen, die man gewohnlich Etrurische Va-
sen nennt, die aber nmach neuern Untersuchun-
gen ohnstreitig zu den Denkmilern der alten Grie-

chischen Kunst gereclmet werden miuissen.

Man . kennt hier zu Landé meine entschie-
dene Liebhaberei fiir dergleichen Alterthiimer,
da ich wihrend meines 26 jihrigen Aufenthalts
zu Neapel nie eine Gelegenheit vorbeigehen liefs,
meiner Sammlung um jeden Preis eine Antike
der Art einzuverleiben, so bald sie mir einen
Platz in ihr zu verdienen schien. Es wurden mir
daher viele der neu ausgegrabenen Vasen ange-
boten.  Ich kaufte was gut schien. Denn es ist
immer mein grofsterStolz gewesen, die Fortschritte
der schonen Kiinste, besonders in meinem Vater-

lande, nach meinen Kriften zu befordern.

7Zu dieser Absicht habe ich nun auch eine
Beschreibung der interessantesten Vasen in mei-
ner Sammlung fiirs Publikum veranstaltet, und
dabei nur auf solche Riicksicht genommen, die
durch die besondere Zierlichkeit der Zeichnung,
oder durch die Seltenheit des dadurch abgebilde-
ten Gegenstandes, mir der allgemeinen Aufmerk-

amkeit am wiirdigsten schienen.



an Milord Leicester u. s. w. 5

Die prichtige Ausgabe von meiner ersten
Vasensamimlung, die sich jetzt im DBrittischen
Museum befindet, und die Hr. von Hancar-
ville in vier Foliobinden erscheinen liefs, war
zu kostbar, und erfillte die Absichten nicht,
wozu ich sie anfinglich bestimmt hatte. Denn die
jungen Kinstler konnen nur selten grofse Sum-
men auf den Ankauf solcher Werke wenden.
Darum sind bei dieser neuen Ausgabe blofs die
Umrisse der Zeichnungen gegeben worden, weil
diese das Wesentliche bei der Sache sind. Alle
unnothigen Verzierungen und Mahlereien sind
wecgefallen. Nun kann jeder Liebhaber und
Kiinstler das Werk um ein billiges kaufen, und
aus diesen Musterzeichnungen den von mir beab-

sichtigten Vortheil ziehen.

Zugleich schmeichle ich mir mit der Hofi-
nung, dals mein Beispiel noch mehrere ahnliche
Bekanntmachungen in Neapel bewirken, und so
das Publikum in Besitz einer Menge von Zcich-
nungen setzen werde, die sich theils in der ké-
niglichen Sammlung, theils in einzelnen Privat-
sammlungen, besonders zu Nola, befinden. Diese
mit denen, welche ich schon friither bekannt ge-
macht habe, und jetzt bekannt mache, zusam-
men genommen, werden gewifs den Kinstlern

A o




4 Sir Will. Hamilton’s Zueignungsschreiben etc.

grofse Vortheile gewahren, und neues Licht auf
die alteste Fabellchre und Geschichte der Griechen
werfen, wohin die meisten dieser Abbildungen
gehoren.  Zeichnung und Stich dieser Uinrisse
von meinen Originalvasen sind unter der Aufsicht
des Directors der konigl. Mahlerakademie, Herrn
Tischbeins, gemacht, dessen Verdieuste, als

eines Kinstlers vom ersten Range, in Absicht

(o)
tw}
auf seinen Geschmack und auf die Correctheit sei-

ner Zeichnunegen, durch ganz Italien hinlanglich
D te) o)

anerkanntsind. Dabeihabeichselbst die genaueste

o

Sorgfalt dafiir getragen, dafs die bei diesem Wer-
ke angestellten Kiinstler die Originale mit grofs-
ter Gewissenhaftigkeit kopirten. ~Diefs ist bei
dhnlichen Unternehmungen bis jetzt sehr selten

geschehen, und eine Quelle von tausend Irrthii-

mern fiir solche Kiinstler geworden, die sich auf

schlechte Copieen zu sehr verlielsen.

Als Mitglied der Alterthumsforschenden
Gesellschaft in London, eigne ich ihr diefs Werk
als einen Beweis meiner Hochachtung und Erge-

benheit zu. =
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Zusatz des deutschen Herausgebers.

Einige historische Umstinde, auf welche. der
Ritter Hamilton in dieser Zueignung anspielt,
werde ich in einer besondern Abhandlung am
Ende des ersten Theils dieses Werkes: Ueber
die Geschichte wund Literatur der
griechischen Vasenzeichnungen weit-
f lauftiger ausfiihren. Dort soll auch die Geschichte
der ersten Hamiltonischen Sammlung, die nun
\ von der englischen Nation fiir gooo Pf. Sterling
| erkauft, im Londner Museum zu sehen ist, und
des damit in Bezichung stehenden d'Hancarvilli-
schen Werkes, in vier prichtigen Royalfolio-
binden, weitliuftiger erzihlt werden. Die zer-
riittete Lage Italiens hat es mir jetzt unmoglich
gemacht, die Nachrichten, die ich dariiber von
dorther erwartete, zu benutzen; und so mufs ich

aufs Ende des ersten Theils das versparen, was,




6 Zusatz des deutschen

meiner Absicht nach, gleich zum Anfang gege-

ben werden sollte *).

Hier sey es mir indefs erlaubt, nur einiges
zur Erlduterung anzufiihren, was leicht Mifsver-
stindnisse erzeugen, und zu schiefen Urtheilen

auch in Deuts¢hland Veranlassung geben konnte.

Das gleich zu Anfang dieser Zueignung er-
wihnte konigliche Verbot, keine Scavazioni oder
Nachgrabungen ohne konigliche Erlaubnifs in
irgend einem Theile des Konigreichs vorzuneh-
men, war allerdings sehr hart. Man wird es aber
der gewils sanften und gutmiithigen Regierung
in Neapel weniger zur Last legen, wenn man die
nachste Veranlassung dazu weils, die mir folgen-
dermafsen erzéihlt worden ‘ist. Bei den Aufgra-
bungen von Pompeji kam man im Verfolg des
Werkes sehr oft auf solche Stellen, wo die oben
befindlichen Aecker und Weingirten Privateigen-
thiimern gehorten, die nun an den Konig, der

ihnen Entscliidigungen anbot, unverschimte Fo-

*) Man vergleiche indels die ausfiihiliche Anzeige dieser Va-~
nensnmmlung im Journal des Luxus und der Mo~
den. Februar 1795. S, 61 ff., wo ich auch iiber die
erste Hamilton’sche Sammlung das Wissenswyiixdigste an-

gefithrt habe.




Herausgebers.

derungen machten*), zum Theil auch gar nichts
davon héren wollten, weil sie lieber selbst nach-
gegraben, und ihren Fund an die kauflustigen
Britten abgelassen hétten. Diefs machite den K6-
nig verdriefslich, und bewog ihn vorziglich zu
jenem harten Verbot, dessen Aufhebung man am
meisten den wiederholten Vorstellungen des Rit=
ter Hamiltons selbst zu danken hat. Eine der
ersten Friichte dieser Aufhebung waren die vom
kaiserlichen Gesandschaftssecretair beim Grafen
von Lamberg, Norbert Hadrawa, be-
kannt gemachten Alterthimer auf der Insel Ca-
pri**). Es vergeht aber seitdem selten ein Monat,
wo nicht theils in der Nachbarschaft von Neapel,
theils in der Puglia, nnd besonders um Tarent
herum, merkwiirdige Alterthiimer, und vorzig-
lich griechische Vasen, ausgegraben, und nach
Neapel zum Verkauf gebracht wiirden. So konnte
Sir W. Hamilton in wenigen Jahren wieder eine

auserlesene Sammlung von mehr als 400 Stiick

*) Vergl des Grafen zu Stollberg Reise in Italien, Th.
III, 8. 64.

*)S.NorbertHadrawa's freundschaftliche Briefe
ibexr verschiedene auf der Insel Capri gefun-
dene Alterthiimer. Aus dem Ital. Dresden 1794« 4«
Im 32ten Brief 8. 114 [, findet man auch Nachrichten iber

die vevschiedenen Vasensammlungen in Neapel.
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der schonsten Vasen zusammen bringen, wovon

hier die Abbildungen gegeben werden.

Was Sir W. Hamilton hier von seinen Be-
mithungen \*ersi(:hert, die Fortschritte der schonen
Kiinste nach allen seinen Kriften zu befordern
und zu unterstiitzen, wird jeder Liebhaber der
Natur- und Alterthumskunde bekréftigen, = der
das Gliick hatte, ihn genauer kennen zu lernen.
Sein Haus war noch vor kurzem in Neapel fiir
Fremde der angenchmste Mittel punkt gesellschaft=
licher Vergniigungen, und ein Sitz aller schonen
Musenkiinste; und es ist bekannt, dals er sich
nie eine Summe reuen liefs, sie mochte auch noch
so grofs seyn, <o bald es auf die Beforderung ei-
ner naturhistorischen oder antiquarischen Unter-
suchung, auf dem Erwerb eines schonen Kunst-
werks, auf die Rettung einer Antike aus den
Hinden der Unverstindigen ankam. Gleichwohl
hat man ihm oft Eigennutz und Habsucht dabet
sehr bitter vorgeworfen. Noch  neuerlich ist
diefs bei einer Anzeige des ersten Theils dieses
Werks in einem der gelesensten franzodsischen
Journale geschehen, wo man zwar dem Werke
selbst volle Gerechtigkeit wiederfahren lafst,
aber dem erwerbsiichtigen Kaufmannsgeiste

des Urhebers desselben sehr harte Vorwurfe

(o
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1
macit

s ist in der That sehr zu beklagen, dafs

Nationalhafs auch auf die Urtheile iber die Ver-

#)'S. Decade philosophique. Année V. m 2, §.18.
P
,» X1 ne faut pas croire, que le seul gout de la science des
» P 1 &

5> antiquités porte-Mr. Hamilton a faive des recherches, des

,» fouilles. Quoiqn’ envoyé extraordinaire , quoique Ches
,, valier, Mr. Hamilton n’en est pas moins un ma chand.
» 1L achete et vend des antiques, et passe a Naples pour
»» étre tres - juif dans ce métier - la, Il trompe sans scrup:xle
,, comme tous les marchands d’antiques ses confréves. Par
»» cé brocantage journalier il a acquis une fortune assez con-
» sidérable.*  Der Ungrund der Anckdote, die gleich dar-
auf mit der grolsten Unverschimtheit erzihlt wird, als
habe er dem Kdnig von Neapel fiir die schonste aller Vasen
Yappische Spielsachen aus den Siidsee-Inseln von Cook’s
Reisen nuf\:‘,cschwntz:, widmlcgt sich schon dadurch, dafs
jedermann in Neapel weils, wie diese aunstralischen Merk-
wiirdigkeiten, die allen Fremden in Capo di Monte gezeigt
werden, dem Konige, auf seinen sehr lebhaft delswegen

geinlserten Wunsch, ohne alle andere Riicksicht gcs‘:hcuk&

worden sind. Doch auch diese Anekdote gehort, wie 8o
viele andere, in die Memoires des Grafen Gorani, und
jch wyiirde ihrer nicht einmal Exwihnung gethan haben,
wenn nicht das franzosische Journal, wo sie exzihlet wird,
auch in Deutschland sehr fleiffig gelesen wiirde. ~ Lieber
setze ich hier noch eine Stelle her aus einem Briefe/ Tiscli-
beins vom sten Januar 1796. 5, Dem Ritter Hamilton haben
,»wir vieles zu danken wegen der Kunst, und er ist unter
,» Tausenden der Beste, Wo findet man einen Mann seines
. Gleichen von so viel Wissen und Thaten? Thm haben
. wir es zu verdanken, dals die Vasen fir Kunstsachen

s, sind erkannt worden. Yenn vorher hielt man sie fiir

. Topfe mit [ustigen Tirpfer chnorkeln, Tinzen und andern

»» Schnurren, die dexr Topfer davauf machte, um Lachen zu
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dienste einzelner Minner sich so sehr verblenden
kann. In Italien treibt Jedermann, vom Cardinal
an bis auf den niedrigsten Tageléhner, wenn er
Gelegenheit dazu hat, Handel mit den Anti-
ken, die von den Fremden, besonders von den
kaufsiichtigen Britten, oft mit der lacherlich-
sten Unwissenheit eingehandelt, und in ihre
Heimath versandt werden. Dem Prinzen Bor-
ghese, einem der reichsten Privatleute in Rom,
war einst der Onyxkameo feil, ‘den seine Ge-
mahlin am srmbande trug. Warum sollte es
Sir Hamilton zum Verbrechen gereichen, wenn
er einzelne Sticke seiner Sammlung, die er
bald mit bessern zu ersetzen weifs, an Lieb-
haber ablafst, die bei ihm wenigsiens gewils
versichert seyn konnen, dafs sie von einem
Kenner des Alterthums nichts Nachgemachtes

und Unidchtes erhalten.

Die konigliche Sammlung, deren Bekannt-
machung Sir Hamilton durch sein Beispiel zu

hefordern hofft, befindet sich theils im konig-

,enegeu. Er ist der Einzige, der ihren wahren Werth
= and  Geist einsiehet, und die Menschen von gxobem
,» Sinne, die das Ganze licherlich za machen suchten, und
wauch einige Zeit jhre Absicht ziemlich errcichten, ende

. lich doch zum Schweigen gebracht hat.*

<
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lichen Museum auf dem Schlosse Capo di
Monte, wo sie ein eigenes Zimmer einnimmt,
theils in der konigl. Porzellanfabrik, wohin alle
bei den Ausgrabungen in S. Agata de’ Goti
gefundene Vasen, und iberhaupt die vortrefllich-
sten, die man bis jetzt gefunden hat, zusammen
gebracht worden sind *).  Sie sollen nach dem
Willen des Kénigs, der auch einige der vortreff-
lichsten Antiken, als die berihmte Merkurius-
bronze, und den durch Lavaters Physiognomik
bekannten Vitelliuskopf, dorthin bringen liefs,

zu Modellen fiir die Porzellanarbeiter dienen,

und stehen unter der Aufsicht des Directors jener‘

Fabrik, welches noch vor kurzem der Ritter

Venuti war.

Der Herr Director Tischbein besitzt selbst
eine auserlesene Sammlung von 100 Vasen, wo-
von mehrere auch schon gestochen sind. Er wird
sie in einer besondern Sammlung herausgeben.
Allein die prachtigste und vollstindigste Samm-
lung, die jetzt ein Privatmann in Italien besitzt,
und welche Sir Hamilton versteht, wenn er von
einer vorziiglichen Sammlung zu Nola spricht,

ist ohne Zweifel in Nola, zwei deutsche Meilen

*) 8. Hadrawa a. a. Orte S. 115.




12 Zusatz des deutschen I-[crausgebcrs.

von Neapel. Sie ist ein Fideikorumifs bei der
Familie Vivenzio, und wird durch ihren ge-
genwirtigen Besitzer, Don Piedro Vivenzio,
durch fortgesetzte - glickliche Nachgrabungen
noch immer vergréofsert ¥).  Auch von ihr werde
ich am FEnde dieseés Theils ausfiihriichere Nach-

richten mittheilen konnen.

*) S. Minters Nachrichten von Neapel und Sici-
lien S. 62 ff, Stolbergs Reisen Th. IIL S. 102. und
iiber ihven fortdauernden Anwachs durch fortgesetzte Nach-
grabungen einen Brief von Tischbein im Neuen teut

schen Merkur., Januar. 1797. S. 54 £.
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Sir W. Hamirtox' s Einleitung uber
das Studium der antiken Vasen und die
darau

Kiins

ent:‘pringenden Vortheile fur

S
tler und Kunstliebhaber.

Mit Anmerkungen des deutschen Herausgebers.

R

Denkmiler von einem so holen Alterthum,
als die Vasen der folgenden Sammlung sind, ver=
dienen fiir dieMythologie und die dltesten Sagen-
iiberlieferungen Griechenlands gewifs alle Auf-
merksamkeit des gelehrten Alterthumsforschers.
Allein der Hauptgrund, warum ich vom Anfange

an meine Liebhaberei vorziiglich auf diesen’l heil

der Alterthiimer richtete, war die Ueberzengnng,
dals sie in artistischer Riicksicht dufserst wichtig

111 iell-

wiren, und den neucrn Kiinstlern ungem

reich und vortheilhaft werden konnten. Und
doch schienen gerade diesen Gesichtspunkt die
frithern Sammler und 'Heransgeber dieser Alter-

thiimer fast ganz iibersehen zu haben.




14 Sir JW. Hamilton's Einleitung

Man kannte diese Vasen immer nur als
etrurische Kunstwerke, und als solche wur--
den sie auch/von Dempster, Gori, Passe-
ri, dem Grafen Caylus, Montfaucon und
andern aufgefiihrt. Man hielt daher anch die
Zeichnungen darauf mehr fiir rohe Kinderver-
suche der Kunst, als fiir Meisterwerke einer
vollendeten Fertigkeit, wie doch viele von ih-
nen unldugbar sind. Und in der That war dem
Publikum, das nur nach den Abbildungen in
den Werken der angefiihrten IMénner, und nicht
nach den Originalen urtheilen konnte, dieser
Irrthum leicht zu verzeihen. Als aber die Zeich-
nungen von meiner ersten, jetzt im Brittischen
Museum befindlichen Sammlung von Hrn. von
Hancarville in vier Foliobinden in einem ganz
andern und weit bessern Stile erschienen wa-
ren: da gingen den Kennern zuerst tiber den
wahren Werth derselben die Augen auf. Seit-
dem ist auch der Preis dieser Vasen ausseror-
dentlich gestiegen. Denn obgleich seit der Ex-
scheinung jenes Werks eine weit grolsere Zahl
derselben aufgegraben worden ist, als je vorher:
so sind sie doch jetzt unendlich theurer, als da-

mals, wie ich meine erste Sammlung machte*).

*) So soll, um nur ein Beispiel von der neuesten Wihrung

anznfiiliren, dex Prinz Stanislans Poniatowski fiir die schone
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Aber trotz dieser zunehmenden Liebhaberet,
mochte ich noch immer behaupien, dafs selbst
unter den Kiinstlern nur selr wenige sind,
welche die erhabene Einfachheit in den blofsen
Umrissen ganz fassen konnen. Und wie konn-
ten sie es, so lange sie nicht durch ein anhal-
tendes Studinum recht vertraut mit ihnen gewor-
den sind ?

Die Kiinstler, die sich mit den hier er-
scheinenden Abbildungen beschiftigten, mulsteu
oft drei bis vier Zeichnungen nach derselben
Vase machen, ehe sie es dahin bringen konn-
ten, die Umrisse im Original nach ihrer Rein-
heit und hohen Vollendung ganz wieder zu

oehen *). Ich darf daher wohl die Versicherung

Vase mit der Aussendung des Triptolemus, die Visconti
in Rom mit einem gelehnen Commentar erliutert hat, 24
Zechinen gegeben haben. Sie wurde ohnweit Bari in dex
Puglia nusgegraben.

*) Ein einziges Beispiel mag auch diels bestitigen. Die Zeich~
nung der Vase, die sicl jetzt in den Engravings T. IL
tab. 35. befindet, und fiir die schonste in der ganzen Hamil-
ton’schen Sammlzmg 5ilt, wurde zehnmal von den Kiinst-
lern gemacht, und dreimal gcslochr‘n, ehe nur etwas von
den schlanken und reinen Conturen des Originals erreichs
werden konnte. Ich besitze alle drei Stiche durch dieGiite

des Ilrn. Divector Tischbeins selbst; und es gewiillnt ein

eigenes Vergm’ig\un , diese wiederholten Austrencuncen dex
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wagen, ‘dafs nie ein antiquarisches Ku-
pferwerk mit einer so gewissenhaften
Treue ausgefihrt ‘wworden ist, -als das
unsrige, und dals. der gelehrte Alterthumsfor-
scher in seinen Untersuchungen sich auf diese
Zeichnungen eben so zuversichtlich herufen
kann, als ob er die Originalvasen selbst vor
Augen hitte. 'Wie oft sind diese schon durch
Abbildungen nach alten Stattien, Basreliefs und
Vasen, die durch moderne Kiinsteleien restau-
rist waren, irre gefiihrt und verleitet worden,
gélehrte Abhandlungen tiber Attribute und Ne-
benwerke in alten Denkmilern zu schreiben,
die im Originale gar mnicht vorhanden sind %
Unter den Vasen in meiner ersten Sanunlung
im Brittischen Museum befand sich eine-mit
cinem Bacchanal, die Passeri schon friher
bekaunt cemacht hat, und die vorher zu der

=

bertilunten Sammlung des Mas trillo in Nea-

Kunst unter sich, und mit der vollendeten Mustertafel im
\Verke selbst, zu vex'alcicheu. Und doch, so schreibt
miv Hr. Tischbein, bin ich auch mit dieser noch nicht
ganz zufrieden.

*) Wie viel liefsen sich nicht zn Gronovs bekanntem licher-
lichen X\'Iii'sgrilf, der eine holzerne Drechslcrpuppp, das
Bild eires sichsischen Bergmanns, als einen Isispriester
in seinem Thesauro antig. Gr. abbilden liels, neuere

Parallelen sammeln ?
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pel gehort hatte ).  Der gelehrte Passeri hatte
in der That bei der Exklarung dieser Vase alle
seine Belesenheit aufgeboten, um zu zeigen,
warnm ein Silénus auf jenem Bacchanal diefs-
mal ganz bekleidet, und nicht, wie sonst stets
auf alten Denkmailern, nackt erschiene. Da ich
nach Ankauf jener ganzen Sammlung auch jene
Vase mit bekommen hatte, bemerkte ich als-
bald, dafs die seltsame Drapperie des Silenus

mit Feder und Dinte aufgetragen worden war,

*¥) Ueber die Mastrillosche Sammlung vergleiche vorziiglich
Mazocchi ad tabb. Herculan. p. 159 ff. Uebrigens
wiinschte ich wohl, dals der Ritter Hamilton die Stelle
etwas genauer bezeichnet hitte, wo die Abhandlung von
Passeri, die einen vollkommenen Pendant zu dem Bon-
mot des Augnstes: Aiax meuns incubuit in spon-
giam, abgeben konnte, etwa anzutveffen seyn machte,
In dem Il;mptwerke des Passeri: Pictunrae Etru-
scorum in vasculis, kounte allenfalls die Vase T. IL
tab. CIIL. hieher bezogen werden, wo wirklich ein sehr

ungescllickt diappirter Satyr oder Silen, auf einem besai-

teten Instrument sp}r:h:m{. vorkommt; sin Passeri geht
ganz trocken dariiber weg, und die ganze Ansicht des

icht fiir die Aechtheit

dort abgebildeten Bacchanals. sy

ens nimmt Passeri allerdings ein

der Drappericen. Ueb

eigencs Mantile Bacchicum bei vielen Bacchanalen
auf Vasen an, wobei sich freilich mauncher neuere Betrng
denken liefse, um so-mehr, da man weifs, wie hochst
usikritisch Passeri beim Zusammenraifen der ihm von
allen Orten her zugeschickien Zeichnungen zu verfaliren
plegte.

Vasengemiilde I. Heft. B
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eine Ausstattung, die die fromme Ziichtigkeit
des vorigen Besitzers auch allen andern Nudi-
titen in seiner Sammlung gegeben hatte. Kaum
war ich also Besitzer derselben geworden; als
ein einziger Strich eines nassen Schwammes die
nene Bekleidung des Silenus und die gelehrte
Abhandlung des Passeri weg wischte. Wie we-
nig Statlien werden mit unversehrten Handen
und Fiifseu ‘gefunden! Sie werden daher von
neuen Kiinstlern mnach Gutdiinken restaurirt,
und erhalten ganz falsche Autribute ,” ‘wodurch
oft die lacherlichsten Verirrungen und Mifsgriffe

veranlafst verden *).

Da die Sijets von diesen Vasenzeichnun-

*) Der bekannte Cavaceppi rithmte sich einst gegen den
verstorbenen Wacker in Dresden, dals er mehr als 200
Autiken mieist aus andern Antiken erginzt hitte, wovon
iiber 100 nach Deutschland und Englnnd als ganz icht und
unversehrt aus Italien gegangen wiiren. Der eben ange-
fiihrte Antikeninspector Wacker hatte sich zu seiner ei-
genen Nachricht ein Exemplar von den Marbures de
Dresde so eingerichtet, dals alle von ihm entdeckte Re-
staurationen gelb illuminirt waren. Nun konnte man sicl
erst die Antike rein vorstellen. Antikenverzeichnisse, se
bestimmt, miifsten erst von allen beriithmten Antiken-
kabinetten vorhanden seyn, ehe sich ein Systema ar-
cha eographicum in Linnéischer Torm, wie es Mil-
lin in seiner Introduction & 'étude des'monu-

mens antiques p. 63. vorschligs, ansfithren liefse.
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gen vorziiglich aus der' Mythologie und dem
heroischen Zeitalter der Griechen genommen
sind : so kann das Studium derselben in der
Folge mit grofsem Glick auf die Erginzung
verstimmelter Antiken angewandt werden. Denn
auf den Vasen sind alle Aulsentheile und Kenn-
zeichen der Figuren aufs beste erhalten worden.
Ueberhaupt verdient es hier wohl bemerkt zn
werden, wovon mich eine lange Beobachtung
bei diesen Vasen ans dem entferntesten Alterthum
tberzeugt hat, dals kein anderer Stoff der Zersto-
rung der Zeit weniger ausgesetztist, als der blofse
gebrannte Thon. Daher sollt’ ich glauben, dafs
eine Inschrift auf einem Ziegelsteine von so be-

trachtlicher Dicke, dafs er nicht leicht zerbrochen

werden kann, worauf Buchstaben gemahlt, und
dann mit der Glasur cingebrannt wurden, der
Verinderung weit weniger unterworfen wire,
als Inschriften auf Erz oder Marmor, und daher
unter Briicken und andern offentlichen Gebiu-
den, wo man nnter deni Grundstein ein Andens

ken fiir die Nachwelt

m pllegt, am' sicher-

sten gebraucht werden konnte*). Zwar befinden

*) Man erinnere sich nur an die Ziegel mit Zahlen und Buch-
staben, die man so hmiig in England gefunden, und in dex
Archaeolo gia Britannica beschrieben hat, an die
Fufshoden von Thonmosaik, an die thonernen Bch'dbm[s-

)
At &
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sich die mueisten Grabmiler in hiesigen Gegens
den, wo man Vasen entdeckt hat, in vulkani-
schem Tuffstein und Lagen von Bimsenstein,
und so kann ihre Erhaltung auch zum Theil
der Trockenheit des Bodens zugeschrieben wer-
den. Allein einige von ihnen sind, so viel ich
weils, auch in feuchtem Boden eben so gut
erhalten gefunden worden, nur mit dem Un-
terschiede, dals sie mit einem harten Kalch-
iiberzug imkrustirt waren. Hatte man diesen
durch eine fressende Saure, durch Scheidewas-
ser, Salzgeist oder ein anderes beitzendes Mit-
tel weggeschnﬂt, so trat-die Vase dahinter so
grisch und schon hervor, wie sle nur vor 2000
Jaliren, oder vielleicht vor mnoch langerer Zeit,
aus der Fabrik selbst gekommen seyn konnte.
Unter allem, was bis jetzt iiber die Vasen

geschrieben worden ist, findet man nur bei

lampen, und so manche andere Anticaglien, die fiir die
Ausfiihrharkeit eines Vorschlags sprechen, den auch
Caylus in seinem Recueil d’Antiques schon gethan
hat. Ueberhaupt lielse sich die terva cotta zn huandert
*Verzierungen und Bedirfnissen anwenden, wozu sie auch
die kunstreichen Italiener im 15. und 16ten Jahrhunderte,
besonders in der Lombardey , benutzten. In neuern Zeiten
hat Wedgw ood die Englinder wieder mit dem gliick-

lichsten Erfolg darauf aufmerksam gemacht.
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d’Hancarville und Winkelmann etwas
befriedigendes. ' Die frithern Alterthamsforscher
schrieben sie fast ganz allein den Etruriern zu.
Buonaroti und Gori, selbst Florentiner,
konnten ihrem Vaterlande keine grofsere Ehre
erweisen, als wenn sie ihm diese zierlichen
Kunstwerke zuschrieben. Ihnen folgten dann
die spatern Schriftsteller. ls ich melne erste,
jetzt im Brittischen Museum befindliche Samm-
lung anzulegen anfing, war ich auch noch die-

ser Meinung. Aber die beriihmte Vase mit der

g.
wilden Schweinsjagd des Antiphates, des Konigs
der Listrygonen, mit seinem und seiner Gefihr-
ten Namen in altgriechischer Bustrephedonschrift
(einer 500 Jahre vor Christo bei den Griechen

gewohnlichen Schreibart) dariiber geschrieben™),

brachte, mich, als sie in einem Grabe beim al-
ten Capua gefunden wurde, znerst auf die Ver-
muthung, dafls diese Vasen griechischen und

nicht etrurischen Ursprungs seyn miifsten *¥).

*) Hamilton verwechselt hier das, was die Miinzkenner
scripturam retrogradam nennen (S. Eckhel Pro-
legg. ad Doctrinam Num. Vet p. XC. f.) mit der
eigentlichen Bustrephedonschrift. Nur die erstere findet
auf dieser Vase Statt, findet sich aber anch auf sehr vielen
icht etrurischen Miinzen, und so ist dieser ganze Beweis -
ungiiltig.

*) Diese allerdings in mehveren Riicksichten merkvwyiirdige
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Auch ohne diese griechiscl'le Schrift wiirde mich
der Stil in den Zeichnungen selbst gewifs iber-
zeugt haben, dafs hier an kein etrurisches Kunst-
werk zu denken sey; und so wage ich es zu be-
haupten, dafs die schonern Vasen in den ver-
schiedenen Museen Europens alle in dem Konig-
reiche beider Sicilien- gefunden worden sind.
Die Vasen mit Figuren in dem grofsherzogli-
chen Museum in Florenz sind scliwerlich im Tos-
kanischen ausgegraben worden ¥.  Die Samm-

lung im 'V atikan zn Rom wurde von Joseph Va-

letta, -einem mneapolitanischen Advokaten, er-
kauft. Doch der strengste Beweis fiir diese Be-

hauptung sind die Vasen, die in Sicilien gefun-

Vase hatd’ Hancarville inseinen Antiquités Etrus-
ques, Grecques cet, T. 1. p.152 f auf 4 Kupfertafeln
abbilden lassen. Sie gehort in die Klasse, die Meyer in
seiner Abhandlung iiber ein altes Gefifls, worauf
der Raub der Cassandra vorgestellt wird 8.g.
wegen ihrer silhouettenartigen steifen Figuren altgrie-
chische nennt.

%) Zwar versichert diefs die allgemeine Ueberlieferung (S.
Tea zu Winkelmanns Storia de’ disegni T.I. p.216,
not. A.), allein diefs kann hochstens von einer Gattung
geltcn , die man anf den ersten Blick von den Srif_‘chischen
unterscheiden kann. Dahin wiirden denn auch solche Va-
sen zu setzen seyn, die mit etrurischen Inschriften gezierc
sind, wovon der Graf zu Stolberg Zeichnungen von seuem
Freunde, dem Marchese Rangone, aus Modena erhalten

hat. S. Stolbergs Reisen TR IEES %7
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den warden und noch gefunden werden, die de-
nen, die um Neapel heram gefunden werden,
in allem ahnlich sind, und in ihven Inschriften
gleichfalls griechische, nicht etrurische Buchsta-
ben haben. Und in Sicilien haben die Etrurier,

so viel wir wissen, nie Colonieen gehabt *).

Nach wiederholten genauen Untersuchungen
dieser Vasen, besonders derjenigen, die vor kur-
zem ausgegraben, und im folgenden Werke ab-
gebildet sind, bleibt kein Zweifel tbrig, dafs
alle diese Vasen griechischen Pflanzstidten zuge-
horten, die entweder aus Chalcis, der Haupt-
stadt von Euboa (dem heutigen Negroponte), oder
aus Athen in diese Gegenden kamen, sich zuerst auf °
der Insel Ischia niederliefsen (die wegen der dort
fabricirten irdenen Gefafse den Namen Pithecusa
bekam), dann aber wegen haufiger Erdbeben
mnd vulkanischer Ausbriiche sich auf der Kiiste
des festen Landes anbaueten, Cuma, Neapel,

Nola griindeten, und sich tiber das ganze Konig-

*) Diefs fithrt Hamilton darum an, weil man, um den Etrus

viern die selbst in Campanien cefundenen Vasen zuschrei-

ben zu konuen, die friithen Eroberungen und Colonien der
Ewrurier an jenen Kiisten Gampaniens zu Hiulfe genommen
hat. S. Heyue de fabularwn Graccarum ab arte
Etrusca frequentatarum causis in Nou, Com-

ment. Gotting. T.V, P.IL p.45°H,




-y

24 Sir . Hamilton’s Einleitung

reich Neapel ausbreiteten*). Einige alte Schrift-
steller setzen diese Begebenheit ohngefihr 170
Jahre nach der Eroberung Troja’s, 260 Jahre vor
der Erbauung Roms, und langer als 1000 Jahre
o ’ o)
vor der christlichen Zeitrechnung. - Man hat aber
auch noch von einer andern griechischen Colonie
Nachricht, die sich in weit spatern Zeiten zuNea-
’ P
pel nieﬂerliefs. Strabo sagt*™): |, Auf Dikaarchia‘
(h. z. T. Puzzuoli) |, folgt Neapolis der Cumier.
» In der Folge liefsen sich auch Chialcidenser hier
s nieder, und Griechen aus Pithekusa. Endlich
»auch Athener, von welchen sie erst den Namen

»» Neapolis (Neustadt) erhielt.* Man muls hier-

*) 8. die Haaptstelle bei Strabo V. p.379. C.. Hamilton
folgt iibrigens der bekannten Sage beim Plinius I1I, 6. 5. 12.
Pithecusanon a simiarum multitudine, sed a
Jfiglinis doliorum. Aber schon Saumaise ad Solin. p-68.
und aus ihm Hardouin zum Plinius, hat bemerkt, dals
von =mi%os, mYawvy Pithekusa nicht abgeleitet werden
kann, und die Etymologie, die Guyet zum Hesychius
T.L c.551, 5. angiebt, ist gegen die Analogie der Sprache,
Vcrgl. Heyne Excurs. ad Virg. Aen. IX: T.IIL P-
560. ed. nov. Aber freilich begreif[ man auch nicht, was
die Affen m@%x0s, die offenbar diesen Inseln (denn die Al-
ten sin'ec'ncn in der Zahl der Melrheit) den Namen ge-
geben haben, hier machen soilen.

**) Strabo V. p. 577. A. Das Vollstindigste tiber diefs ver-
wickelte Colonienwesen findet man in Mazochi diatri-
be de Graecia magna bei seinem Commentar ad
tabb. Heracl
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mit die Stelle dés Livius*) vergleichen: ,, Nicht
,»weit davon lag Palapolis, wo jetzt Neapolis
y»liegt.  In. beiden Stidten wohnte dasselbize
» Volk, Abkémmlinge aus Cumii, die von Chal-
,Cls in Eubda abstammen.“ Der Hebon, oder
Stier mit dem menschlichen Kopfe, auf der Kelr-
seite der alten Miinzen von Nola und Neapel,
fiihrt. offenbar auf einerlei Ursprung beider
Stidte **). So scheint die Eule auf dem Helne
der Minerva auf einigen Nolanischen Miinzen,
dic Abkunft dieser Pflanzstadt von Athen deut-
lich zu beweisen. 'Ich besitze selbst in meiner
Sammlung verschiedene Vasen, die zu Nola
gefunden worden sind, wund mit einer Eule
zwischen zwei Lorbeerzweigen gerade so he-
zeichnet sind, als wir sie auf alten Athenischen
Minzen finden.. Aufserdem sind viele mytho-
logische und historische Siijets, die auf diesen
Vasen gefunden werden, als z. B. Theseus der

Minotauruswiirger, und andere Thaten dieses

*) Livius VIII. 22.

**) Man sehe Ekhels schone Abhandlung iiber den Hebon
in seiner doctrina numorum veterum T.L p.156M
Vergl. ebendas. p. 121, wo der grofse Miinzkenner auch die
Triume des Ignarra, Guarnacei und anderer toskanisiren-
der Antignare iiber etrurische Miinzen in Campanien biin-
dig widerlegt hat. Dort findet man auch die Miinzen mit

der Nachteule, deven Hamilton hier erwihnt.
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Heros, offenbar ‘Athenische Stammsagen. Auch
waren die Religionsgebrauche, die auf diesen
Vasen vorkommen, und sich fast alle auf die
Verehrung des Bacchus, Apollo, Castor und
Pollux, der Ceres, des Herkules uud Priapus
beziehen, am meisten in jenen Gegenden des

griechischen Mutterlandes gewohnlich*).

Nicht lange nachdem meine erste Vasen-
sammlung im Brittischen Museum aufgestellt
worden war, versicherte mir Hr. Paars, ein
Landschaftsmahler, der die Sammlung in niei-
ner Gegenwart betrachtete, dafs er zu  Athen,
wo er fir die Londner Dilettante Society
zu den von ihr besorgten Jonian Antiquities
Zeichnungen machte, mehrere Scherben von
irdenen Gefifsen gefunden habe, die den hier
aufgestellten Vasen 'ganz ihnlich wiven, und

davon er einige moch jetzt aufgehoben habe.

*) Diese Behauptung diefre wohl in der Tolge, wo es an
die Erklirung der cinzelnen Vasen kommt, grofse Ein-
schrinkung leiden. Die Bacchanalien wurden in diesem
tippigen Klima etwas ganz andevs, als sie im Mutter-
lande seyn konnten. An den veit spitern Priapus-
dieist ist hier gar ‘picht zu denken.! Der Lingam- oder
Phallendienst ist in den Bacchanalien sehr f1t, und offens
bar auf vielen Vasen abgebildet. Aber die Benennung

Priapus gehort in eing spatere Periode.
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Nach genauer Besichtigung ergab sich’s, dafls
sie sowohl in ihren Grundtheilen, als in den
dufsern Figuren und Zierrathen, mit den um
Neapel herum ausgegrabenen vollig  iiberein
kimen.  Herr Paars iiberliefs auf meine
Bitte diese Scherben dem Brittischen Museum,
wo sie neben den Vasen verglichen werden

konnen.

Da dergleichen Vasen nie anderswo, als
in alten Gribern gefunden werden, und bel
den Ausgrabungen von Pompeji und Hercula-
num anch nicht eine Scherbe der Art entdeckt
wurde, so folgt schon hieraus, dafs ihr Alter
weit hoher hinauf steigt, und dafs, wenn man
aufser den Mauern Athen’s sorgtiltig machgra-
ben konnte, auch da Griber mit noeh unver-
sehrten Vasen gefunden werden wiirden, aus
welchen sich ein neuer Beweis fihren lefse,
dafs Denkmiler dieser Art, sie mogen hier zu
Lande, oder im cigentlichen Griechenlande ge-
funden werden, alle nur einem einzigen Volke

zugehorten,

(*) Ich erinnere mich, dafs ich schon vor

vielen Jahren dem Abbé Winkelmann einige

*) Diese Stelle ist aus der kiirzern Vorrede zum zweiten

Theil der Engravings um des Zusammenhangs wil-
£ £ =
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Figuren auf Vasen in meiner ersten Samm-
lung zeigte, die an Zierlichkeit alles, was ‘man
je an Etrurischen Kunstwerken gesehen hat,
weit tbertrafen. Dieser Umstand. sowohl, als
die’ griechischen Inschriften und die griechische
Baukunst, die man so oft auf diesen Vasen
findet, tiberzeugten den gelehrten Alterthums-
forscher, dafls sie den Etruriern filschlich zu-
geschriehen worden, da sie gewils griechischen

Ursprungs waren.)

[*) Ganz neuerlich ist folgendes zur Besti-
tigung dieser Meinung hinzugekommen. Die
Herren Tilson, Berners und Graves, drei
englische Reisende von Geschmack und Kennt-
nissen, gingen 1791 von Neapel nach Grie-
chenland. Ich hatte sie instindig gebeten, in

Athen und in Athenischen Pflanzstadten nach

len hier eingeriickt worden, Uebrigens hat Winkel-

mann sowohl in seiner Geschichte der Kunst T. I p.215.

ed. Fea, als im Trattato preliminare zu seinen

Monumentiinediti p. XXXV, diese Vasen fiir rein-

griechische Arbeit erklirt. In der letzten Stelle beruft er
sich ausdriicklich auf Sir Hamilton’s Sammlung,

#) Ich halte es fiix bequem, hier sogleich einzuschalten ,
was Hamilton in einem Postscript zum evsten Theil S.
156 £, tiber diese durch neuere Reisende in Griechenland

selbst gefundene Bestitigungen angefithrt hat.
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Vasen dieser Art zu forschen, und, wo mog-
lich, alte Grabmaler zu entdecken, um dadurch
zu erfahren, ob auch in ihnen Vasen um die
Kérper herum gesetzt wiren, wie in den Grab-
malern in Grofsgriechenland? In Athen durf-
ten sie zwar Nachgrabungen der Art nicht an-
stellen, aber sie sahen doch zwei Vasen, dic
vor kurzem in einem Grabe aulser den Mauern
der. Stadt gefunden worden waren. Diese waren
im Besitze des franzdsischen Consuls zu Athen.
Uebrigens glichen sie den unsrigen in jeder
Ruiicksicht. Die Vorstellungen darauf waren
Bagchanalien.. Auch in Megara sahen sie einige
kleinere Vasen, aber ohne Figurem. Aber auf
der Insel Milo hatten sie die Freude, ein altes
Familienbegribnils zu offnen, das in eine Art
von Tophstein 3 Fufs tief unter der Oberfliche
eingehauen war. Das ganze Behiltnifs war
ohngefihr 1¢ Fufs lang, ¢ F. weit, und 6 F.
hoch. In ihm waren die Griber aus demselben
Steine ausgehauen, zwei an' der Seite, und eins
unten queer vor. In jedem dieser Graber wa-
ren Menschenknochen mit Erde und Scherben
vermischt, gliicklicherweise aber auch noch ei-
nige unversehrte Vasen von verschiedener Form
und Grofse. - Alle diese wurden von dort mit weg-

genommen, und mir zum Geschenk Tiberbracht.
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Form, Figuren, die Erdmasse, der Firnifs,  die
Verziernngen, alles ist gerade so, wie an den
Vasen in dieser Sammlung. Ja auf der einen
sind gerade drei solche Figuren von Einzuwei-
henden in die Bacchanalien vorgestellt, wie auf
einer Vase, die in einem Grabe zu 8. Agata
de Goti, 15 Meilen von Neapel, gefunden
wurde. Die Figuren sind auch hier entweder
gelb anf schwarzem Grund, oder schwarz auf
gelbem Grund. Die oben angefiihrten Reisen-
den sahen an mehrern Orten in Bauernhtitten
Vasen der Art zu gemeinen Hausbediirfnissen
gebraucht, ~die man bei der Bestellung des
Ackers in der Irde gefunden hatte. Wie viel
Entdeckungen der Art wiirden sich also noch
in den griechischen Gribern machen lassen,
wenn Nachgrabungen in jenen Gegenden nicht
mit so aufserordentlichen Schwierigkeiten ver=
bunden wiren®). ]

Ich gebe gern zn, dals Etrurische Kiinstler,

*) Vielleicht erhalten wwir hieriiber bald durch die Bemii-
hungen des Mahlers Fauvel (s. seinen Brief aus
Athen in der Decade philosophique Pan 4. n. 60.
P- 552.), und die zu diesem Behuf anzuwendenden Ver~
minhmgen des Gesandten Dubayet in Const.mtinopel,
befriedigende Auskunft. Als Fauvel in der Gegend des
alten Olympia war, hatten einige reisende Iin%\:mflcr

dort interessante N:\chgrnbuuien :\ngestellt
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die bei griechischen, an der Kiiste von Campa-
nien, oder am Adriatischen Meerbusen wohnen-
den Kinstlern in die Schule gegangen waren,
einige dieser Vasen sowohl, als einige Miinzen
etrurischer Stidte in Campanien gearbeitet ha-
ben konnen. Daher konnte sich bei den Niin-
ven der sonderbare Umstand erklaren lassen,
dals sie etrurische Umschriften und griechische
Figuren haben. Allein dann ist diese von Grie-
chen erlernte und entlehnte Kunst auch in
der Hand des etrurischen Meisters doch nur
griechische Kunst, und diese war in diesen
Colonieen im untern Italien vielleicht friher
zu einer hohen Stufe der Vollkommenheit ge-

bracht, als im Mutterlande selbst *).

‘Waihrend meines sechs und zwanzig jahri-

gen Aufenthalts in diesem Konigreiche hat mei-

¥) Diese von einem Kenuner des Alterthums nur mit einem

bescheidenen Viielleicht wvorg
hoffe ich bei dex Exl

Grad von Wahrscheiulichkeit evhiehen zu konmen, die

‘ebrachte  Muthmalsung,

irung einzelner Vasen zu einem

auch die Zweifler iberzengen wird. Der Gang der

chischen Kunstkultur ist }

zlich folgender: Erste
viode. 'In Jonien und auf den Inseln. Jonische Kidnst.

Zweite Periode. In Sicilien und Grofsgriechenland.

Dorvische Kanst. Dritte Periode. Im Mautterlandes;
Athen, Koriuth, Sicyon, Aegina. Attisch - Korinthische

Kunst.
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ner Anfmerksamkeit nicht leicht etwas entge- -
hen konnen, was Beziehung auf diesen merk-
wiirdigen Theil der Antike zu haben sehien.
Ich bin oft gegenwirtig gewesen bei der Eroff-
nung solcher Griber, wo alle diese Vasen ge-
funden werden, in der Nachbarschaft von Ca-
pua, zu Nola, in verschiedenen Gegenden der
Puglia und in Sicilien.. Fol gende Umstinde habe
ich fast tiberall wieder gefunden: die Griber
befinden sich nahe vor den Stadtmauern, unter-
irdisch aber in keiner betrichtlichen Tiefe, in
Nola ausgenommen, wo die vulkanischen Aus«
wiirfe des Vesuvs den Boden seit jener Zeit,
wo die Graber gemacht wurden, um ein Be-
trichtliches erhoht zu haben scheinen, so dafs
einige Griber, die dort geoflnet wurden, 26
Palmen tief unter der jetzigen Oberfliche lagen.
Die gewohnlichen Griber sind aus unbehauenen
Steinen oder Ziegeln aufgemauert, und gerade
grofs genug, um einen Korper mit 5 oder 6
Vasen im Umkreise, eine kleinere iiber dem
Kopfe, die iibrigen zwischen den Fiifsen und
an den Seiten, doch ofterer zur rechten Seite,
als zur linken, bequem zu umschliefsen. , Eine
Vase, wie eine alte Giefskanne bei den Opfern
(praefericulum), und eine flache Schale (patera),

finden sich gewohnlich in jedem Grabe. Doch
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ist die Zahl, Grofse “und Schonheit der Vasen
sehr verschieden, und richtet sich wahrschein-
lich ‘nach dem Stande der hier begrabenen
Person. Es giebt noch eine Art von vorneh-
mern Begriabnissen von weit betrichtlicherm
Umfang, aus grolsen hehaunenen Steinen, ge-
wohnlich ohne allen Mortel, doch zuweilen
oben mit Mobrtel ausgestrichen, die innern
‘Wainde mit Stukkaturarbeit, zuweilen auch mit

kleinen Freskomahlereien.

In diesen, die ganz das Ansehen kleiner
Gemiicher haben, liegt der Korper riicklings
auf dem Boden, und die Vasen stehen um ihn.
Zuweilen hat man auch Henkelvasen an eiser-
nen oder kupfernen Nigeln an den Seitenwiin-

den hingend gefunden®). Eine getreue Abbil-

*) Man vergleiche hier das Titelkupfer, welclies cine ge-
trene N:\C‘ubi]dlulg eines von Hamilton bei Trebbia ge-
fundenen Grabmals dfeser Art enthilt, wie es d’Hancar-
ville in seinem Discouxs preliminaire zu T.IL
P- 57. der ‘ersten Hamilton’schen Sammlung zuerst gege~
ben hat. Da jenes kostbare Werk dufserst selten und nur
Wenigen sichtbar ist: so hoffte ich durch diese wieder-
holte Abbildung den Dank der Liebhaber zu verdienen.

Es kommt ubrigens in vielem mit einer Handzeichnung

—

fiberein, welche dié Durchlauc

Terzogin Amalia
von Sachsen - Weimar aus Italien mitzebracht, und mir zur
Yergleichung mitgetheilt hat.

emdlde I. Heft. e
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dung eines solchen Grabes, wie es neuerlich
ohnweit » Nola . entdeckt worden," ist in dem
grofsen Frontispiz zu dieser Vasensammlung
vorgesle’llt. In den grofsern Griabern oder un-

tevirdischen Geméchern ist die Zahl der Vasen

imumer betrichtlicher; und diese sind gewohn-
lich grofser und in jeder Ruicksicht zierlicher,
als die in den gewohnlichen Gribern. Die letz-
tern haben selten Gemilde, und empfehlen sich
wur durch ihre Form, die immer noch eine ge-
wisse Zierlichkeit hat, so kumstlos auch das
Ucbrige seyn mag. = Zu Pulignano in der Puglia\
zeigte mir der Erzbischoff erst voriges Jahr ein
geriumiges Begriibnils von der bessern Klasse,
das er ein Jahr friher in seinem Garten ent-
deckt hatte. In diesem fand er mehr als 6o
Vasen, einige von grofsem Umfang und von
seltener Schonheit. Aber, hochstens zwel aus-

genommien, auf welchen die Zeichnungen sehr

merkwiirdig sind , sind die auf den tibrigen
gemahlten Gegenstinde fast nichts als ganz ge-
< X D D

ohnliche Bacchanale. Alle diese Vasen sind
jetzt in das konigliche Museum zu Capo di

Monte geschaﬂ't worden.

Noch nie hab’ ich gehort, dafs in diesen
Begribnissen cine Miinze oder Imschrift gcfum
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den worden wire, woraus sich auf den Stand
des Begrabenen, oder die Zeit, wann er gelebt,

ein Schlufs hitte machen lassen. Zwar hat man

zuweilen beim Naclhigraben selbst und in den
gewohnlichen Grabern romische Miinzen gefun-
den: aber diese gehorten gewils urspringlich
nicht dahin, sondera lagen in dem Schutt, der
die Griber deckte, oder auch in diese Graber

hinein gefallen war. FEine genaue Abbildung
& : <) 5

et

einer Miinze von Syrakus mit dem Cereskopfe
und den Delphinen zur Seite, ist, wie mit ei-
nem Stempel, auf ein irdenes Gefials gedrickt,
das teuerlich bei Capua entdeckt wurde, und
nun zu ieiner Sammlung gehoért,, Ein ande-
res, diesem ahnliches, befindet sich im Britti-
schen Museum. So gewils nun jene Miinzen von
Syrakus durch griechische Kiinstler verfertigt
worden waren, o gewils muissen auch diese

“ Vasen griechische Kunstwerke seyn *).

#) Man sieht, dafs der Verfasser es mit sehr harn:.icl\igcn
Gegnern von der toskanischen Partei zu thun habea
mufs, gegen welche er alles geltcnd zu machen sucht.
Ein Anderer wiirde daraus, dals der Stempel einer Miinze
auf einev Vase :.b:_r(‘druck[ ist s _::m‘:zde das Gegemlxcil
schliefsen. . Wie viel: Gemmen und alte Goldstiicke sind
im Mittelalter in Kirchengefifse, Ciborien und Monstran-
zen eingesetzt worden ¢

(V

4 ~
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Sueton erzihlt im ILeben des Julius Cisar,
dafs man dergleichen irdene Vasen m v

guren™) in alten Begriibnissen bei Capua, als

#) Man legt in diese Stelle des Suetons Caes. c. §t. weit

mehr, als darin ist. VWinkelmann hat sie schon von
diesen Campanischen Vasen verstanden. Dann hat ’'Han-
carville in seinem Discours préliminaire zu den
Hamiltonischen, Vasen T.IL p. g4-102. noch yveit mehr
hinein und heraus erklirt. .~ Aber beim Sueton heifst es
blofs: coloni — aliquantum vasculorum operis

antiqui scrutanteés reperiebant. Hier steht aber

keine Sylbe vonirdenen Gefifsen mit Figuren. Viel-
mehr heifsen Vascula, so bald von Kunstywerken die
Rede ist, allezeit im festgesetzten Sprachgebrmxch mes
tallene und bronzene Trinkgeschirre, und Vascu-
lavii, die so oft auf alten Inschriften vorkommen, Gold-
schmiede, Metallarbeiter in Bechern, S.Saumaise Exer-
citt. ad Solin. p.736. b.G. und werden vonden Ficti-
liariis, den Kiinstlern, die thonerne Geschirre machten,
sorgfaltig unterschieden. 8; Reinesius ad Inscrip tt
X, 10. p.604. Diese Stelle beyyeist also das gar nicht, was
sic beweisen soll. Die neuen Colonisten gruben in den
Gribern nach, um bronzene Vasen von alten Kiinstlern zun
finden, die von den Conoscenti in Rom sehr theuer
bezahlt wurden. Scheinbarer wire noch eine andere Stelle
beim Strabo VIIL p. 585. B. £86. A., die bis jetzt ganz
iibersehen worden ist, wo 51cichfalls eine Colonie des Ci=
savs die Griber um das wieder anfzubauende Korinth hernm
aufsvithlt. Denn, sagt Strabo, sie fanden dorganivwy rogev-
paTwy mANIY, mOAAG OF xal xarxduars. Auch hier fand

man also in den Gribern bronzene Gefifse, vasculas aber

auch dorpdxwa rogsimara.  Diels haben die Ueberse

Y
opera testacea go-b\cben, und so konnte ein des Griechi-

schen Unkundiger leicht vexfiibrt werden, auszurufen: ge-
L
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diefs ecine romische Colonie wurde, gefunden
habe, wund dafs man bei der Grundlage der
neuen Stadt sich sehr in Acht genommen habe,
damit keine von diesen Vasen beschidigt wiirde,
die nach Rom geschickt, und dort sehr hoch
gehalten wurden. = Es scheint daher ansgemacht
zu seyn, dafs die noch jetzt von Zeit zn Zeit um
Capua herum entdeckten Begribnisse, aus wel-
chen die Vasen in dieser Sammlung genommen
sind, zu denen gehoren, die damals den Nach-
suchungen der Soldaten des Julius Cisar entgin-
gen. Waren sie nun schon damals als seltene
Alterthiimer geachtet, wie viel hoher muissen
sie jetzt erst, da seitdem wieder 1300 Jahre

verflossen sind, geschatzt werden?

In mehrern frithern Schriften hat man diese

Vasen falschlich Aschenkriige genannt. Statt dafs

wils hier ist von unsern griechischen Vasen die Rede!
Allein rogeduare kann durchaus nicht anders, als von Bas-
reliefs, von halb-erhabenen Figuren verstanden werden.
S. Heyne antiquarische Aufsitze Th. IL 8. 1501
und es kann also nicht von gema hlten Vasen, wvie alle
Campanische oder sogenannte Hetrurische sind, sondern,
wie es schon Saumaise eklirt hat, die in der Almelove-
mschen Aus-t;ahu mx:_‘vfi'xlu‘.‘, ist, wvon irdenen Yasen, an
welchen Tiguren halb hervor stehen, oder auch, was ich
noch lieber annchmen mdochte, von TIriesen und andern

kleinen Reliefs in terya cotta verstanden werden.
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man Asche in ihnen finden sollte, findet man sie
um ein unverbranntes Skelet herum gestellt.  In
den gewéhnlichenBeg;‘iﬂ)nissen ist durch das ein-
sickernde Regenwasser die Erde mit denKnochen
vermischt worden, die etwa, die Zihne ausge-
nommen, deren naturliches Email der Zerstorung
am lingsten widersteht, eben so wenig Festigkeit
haben, als die Erde selbst, und bei der gering-
sten Beruhrung sogleich zerstieben, so dafs man
sic blofs noch an der weifsen kalzinirten Erde
erkennen kann.  Wo man Ein'Begribnils ent-
deckt hat, da finden sich sicher mehrere in der
Nihe, eiige so klein und schmal, dafs nur Kin-
der Platz darinnen haben konnten; woraus sich
schliefsen lifst, dafs jede Familie ihre abgeson-
derten’ Familienbegribnisse hatte. = Zuweilen
haly ich auch eine zweite Reihe von Begribnissen
unter der ersten gefunden, und bei Capua soll
man einmal drei Reihen unter einander gefunden
haben. Mit den. Vasen werden oft Agraffen
(fibiae) und Schnallen von Silber oder Bronze
gefunden; zweilen auch Lanzenspitzen und zer-
brochene Schwerter von Eisen oder Bronze *).
Silberne, kupferne und bleierne Ringe sind auch

*) Auf der zweiten Tafel des zweiten Theils der

Engravings werden diese in und bei den Vasen gefun-

denen Anticaglien eiuzeln abgebildet.
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nichts seltenes; auch Degcngehﬁnge mit bronze-
nen Haken. Das seltenste aber, was ich je fand,
war eine ausgefiitterte Unterlage unter cinem
Giirtel, zuweilen noch ganz erhalten, aber bei
der leisesten Berithrung zerstiebend, welches
auch der Fall mit zwei Eiern war, die ich in
einem dieser Begribnisse einmal in einer bronze-
nen Schale fand. = Auch entsinne ich mich, in
einem Begrabnisse zu Pastum cinen wohl erhalte-
nen Schidel eines Ebers gefunden zu haben, mit
Vasen und Menschenknochen vermischt. Aber,
diese beiden Beispiele ausgenommen, finde ich
keinen Grund zu der Vermuthung , dals man,
nach der Sitte anderer Volker, Lebensmittel mit
den Todten begraben habe. Neuerlich sind auch
zu Terra Nuova in Sicilien (wo man das alte
Gela hinsetzt), einige Griber mit Vasen entdeckt
worden, wie die ans der Nolanischen Manufak-
tur. In einer dieser Vasen fand man ein wohl
erhaltenes Straufsen - Fi.  Einige von ihnen
sind, wie mir Reisende versichern, die sie ge-
sehen haben, mit griechischen Buchstaben be-

zeichnet,

Die Ursachen, warnm man diese Vasen in
die Griber gestellt hat, lassen sich schwerlich

mit einiger Gewilsheit angeben. Aus einer
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merkwiirdigen Vase in meiner ersten Sammlung
liefse sich vielleicht der Schlufs machen, dals sie
ganz eigentlich dazu bestimmt gewesen wiren,
su den Todten in den Grabern hingestellt zu
werden. Denn auf dem Boden dieser Vase ist
eine Inschrift, die offenbar friiéler dort eingegra-
ben wurde, als man die Vase brannte. Der Sinn
dieser Inschrift ist: meine liebe Phile, leb’
wohl! Diese Vase ist fiirs zweite Be-
gribniss bestimmt *).  Die Vase hat einen
Deckel, und ist inwendig in vier Theile getheilt,
wovon zwei weifs, und zwei roth gemahlt sind,
wahrscheinlich um die Libationen von Milch

und Weéin anzudeuten.

Die - allerwahrscheinlichste Muthmafsung
bleibt immer die, dafs es heilige Vasen waren,

die gewisse reliviose Beziehungen hatten, und
te) o ?

*) Die Worte ‘des englischen Originals, heifsen: My dear
Phile, adieu! Ich wiinschte, es hitte dem Verfasser
gefallen, die griechischen Worte selbst herzusetzen. Denn
hat, wie ich vermuthe, @IAE XAIPE auf der Vase gestan-
den: so heifst das nur: Leb’ wohl, mein Lieber! Sonst
miifste M ein weiblicher Name seyn, wie er wohll auch
auf Inschriften, z R. bei Gruter DCLXXII, 2. vor-
kommt; vergl. Plutarch in v 1t X.orhevods: THIL
p- 849. D. Txf., wo aber dig Haudschriften zyvischen @iy

and ®iAry variiren.
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nur in die Griber solcher Personen gesetzt wur:
den, die in die Geheimnisse des Bacchus und der
Cleusinischen Ceres eingeweiht waren, woranf
auch die Gemalde auf den Vasen ge wohnlich an-
spielen. Ohne diese Voraussetzung wiirde man
den Umstand nicht erkliren konnen, “dafs man
so viele Graber ganz ohne Vasen findet *).” Als
wihrend meiner Anivesenheit in Palermo, vor
nunmehr zo Jahren, der Grund zu einem Hospi-
tal fiir die Stadt gegraben wurde, stiels man auf
eine Menge Carthagischer Begribnisse. Hier
fand man zwischen allerlei Bruchsticken von
Waffen und Riistungen, auch einige Vasen von
einer schonen Form. Aber der Thon war nicht
so fein, als bei unsern griechischen Vasen. Einige
hatten kleine Verzierungen, aber keine Figuren.
Mehrere dieser Carthagischen Vasen, die ich da-

e

mals mitnahm, befinden sich jetzt im Brittischen

Museum.

Die Graber, die wir oben gesehen haben,

*) Ueber diese im Ganzen allein nur mogliche und hinling-
lich befriedigende Muthmalsung, habe icli schon das Noth-
wendigste in einer Abhandlung iber den Raub
der Cassandra -auf einer alten Vase (Weimar
1794.) S. 86 £ angefithrt, und es wird bei der Erklirung
der einzelnen Vasen L.mﬁi;c Gele ;ouhvir gcbcu, diels wei-

texr auszufiihven.
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konnten eben nicht viel Zeit und Aufwand AL
machen kosten ; und der Umstand, dafs sie immer
aufserhalb der Stadtmanern liegen, pafst sehr gut
mit dem Gesetze zu Athen, das Niemand inner-
halb der Stadt zu begraben erlaubte. 8o schreibt
Sulpitius an den Cicero, dafs er fiir seinen Colle-
gen Marcellus, der in Athen durch Meuchelmor-
‘der ermordet wurde, die Erlaubnifs nicht aus-
wirken konnte, ihn innerhalb der Stadt zu begra-
ben. Auch war das Begraben der Todten in Athen
ilter, als das Verbrennen. Die Graber durften
auch nicht zu kostbar seyn, da bei ilirer Zurich-
tung nur 10 Mann auf 3 Tage beschiftigt wer-

den durften *).

*) Das Gesetz des Solon in vrbe ne sepelito, neve
vrito hat seine vollkommene Ric]ltigkeit, und ein Beleg
dazu ist allerdings die Stelle vom Tode des Marcellus in
Cicero’s Briefen ad div. IV, 22. Was hier von der Ein-
fachheit der athenischen Griber angefithrt wird, wissen
wir aus Cicero de Legg, IT, 26. und das weitere findet
man bei S. Petit de Legg. Att. VI, 8 p. 595 £ mit
Wesselings Anmerk. Allein diels war allgemeines Po-
lizeygesetz in den kultivirten Staaten des Alterthums, wie
Platner und andere, die neuerlich gegen das Bcgmben
in den Kirchen geschrieben haben, weitliuftig beweisen.
Diese Aehnlichkeit also will nicht viel sagen. Auch lafst
sich aus dem Ausdruck des Cicero de Legg. II, 25. mox-
tuos texra humaxre noch gar nicht beweisen, was Ha-
milton doch darans zu beweisen sucht, dafs im iltesten

Athen die Todten begraben, spater erst verbrannt worden
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Nach meinem geringen Dafiirhalten, und
ich spreche als der wirmste Verehrer der Kunst,
sind unter allen Denkmailern des Alterthums
keine der Aufmerksamkeit neuerer Kiinstler so
werth, als diese leichten Zeichnungen auf den
besten Vasen. Nur aus ihnen konnen sich unsere
Kiinstler eine wahre Vorstellung von dem Geiste
der alten griechischeu Kiinstler, 1hren Ideen und
ihrer Ausfilhrung machen. Was wir auf diesen
Vasen finden, sind die einzigen Ueberreste alt-
griechischer Zeichnungen, wozn ich aufserdem
nur noch die vier Zeichnungen auf Marmor mit
Rothstift rechne, die sichim koniglichen Museumnr
zu Portici befinden, und aus Herculaneum hinge-
schafft worden sind. Denn dafs diese auch von
griechischen Kiinstlern verfertigt worden sind,
beweist sowohl ihr Stil, als auch die griechischen
Buchstaben darauf, und der Umstand, dafs auf

J

der einen der Name -des griechischen Kiinstlers

selbst: Alexandros von Athen, geschrieben steht™*).

wiren. Denn humare wird, wie 3dnrew und sepelire,
auch von dem Beisetzen der Asche der Verbrannten gesagt.
S.Cupers Observatt. I, 7. p. 45 Lips. Ich gesiehe
es aufrichLig, dafs der sonderbare Umstand, dals man die
Todten in allen diesen Gribern um Nola und Capua nicht
verbrannt, sondern blofs eingegmlu'n findet, mich oft daran
zweifeln liefs, obdizfsauchGriechische Todtc

>evvesen £

*) Diese vier berithmten Monochromen, die schon 1746 zu
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Schon Raphael wulste das Verdienst die-
ser Vasenzeichnungén zun schitzen. Denn auf
einem Kupfer nach ihm von Marc Antonio spielt
ein tanzender Faun auf einer Doppelflote. Diesen
scheint Raphael von einer Figur auf einer Vase

meiner ersten Sammlung genau kopirt zu haben.

Es lafst sich kaum denken, dafs allezeit
Kiinstler von der ersten Klasse in den Thonfabri-
ken zur Verfertigung dieser Zeichnungen ge-
braucht worden sind; und doch ist auf einigen
der Umrifs so vollkommen, und die Composi-
tion so rein, zart und leicht, dalsich wohl zwei-
feln mochte, ob Raphael selbst unter eben den
Umstanden die Sache besser gemacht haben wiir-
de. Denn die Keckheit und Zierlichkeit dieser
Vasenzeichnungen ist in der That bewunderns-
wirdig, wenn man die Schwierigkeiten tiber-
legt, mit welchen die Kiinstler beiihrer Ausfiih-
rung zu kimpfen hatten, und den Stoff in An-
schlag bringt, auf welchem sie arbeiteten. Denn
diese Gemalde mulsten eben so behandelt wer-
den, wie die auf dem Porzellin und andern

neuern Fayancen, wobei die grofste Leichtigkeit

Resina ausgegraben wurden, ersffnen bekanntlich die Pit-
ture d’Ercolano, Tom.T. tab. I —1V, Auf dem ersten
steht: AAEEANAPQOS A®HNAIOE EITOIHZE.



uber das Studium der antiken Vasen w. s.w. 45

und Behendigkeit m der Aunsfiihrung nothig ist.
Denn wenn der Kiinstler nicht in Einem Zug das
Ganze vollendet, so ist alles verdorben, da der
Thon die Flifsiglkeiten des Pinsels sogleich  auf-
saugt, und nur die erdigten Theile zuriickblei-
ben. Daraus folgt, dafs diese Vasenzeichnungen
keine Verbesserung zuliefsen.  Jeder Pinselzug
mulste unverinderlich bleiben.- Daher hat schon
Winkelmann mit Recht bemerkt, dals diese Va-
sen eben so als Wunder der alten Kunst angese-
hen zu werden verdienten, als die I;l(:msten In-
sekten als'¥Wunder der Natur zu betrachten

waren *).

Ich stelle mir auch vor, dafs man bei den
Vasen, wo die gelben Figuren auf einem schwar-

zen Gruud stehen, man diese Figuren vorher in

*) Winkelmann macht freilich grofses Rithmens von die-
ser behenden Kunstfertigkeit der Alten. S.Storia delle
arti del disegno T.L p.166f. ed. Milan. urid Han-
carville und Hamilton folgen ihm darinn. Allein,
wie wenig man Ursache habe, gerade diefs den alten Kiinst-
lern so hoch anzurechnen, hat Hr. Professor M eyer schr
schon bewiesen' in seiner Abhandlung @ber ein altes
Gefils von gebrannter Erde S.18-21. Da diese
Abhandlung nur in wenige Hinde gekommen ist, so theile
ich am Ende dieses Aufsatzes, Zusatz A., diese ganze
Stelle mit, um denl.iebhabern auch hier die Uebersicht zn

erleichtern,
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ctwas Biegsaniem, wie unser Papier ist, ausge-
schnitten, wund dann auf die Vase da angelegt
habe, wohin die Figuren zu stehen kommen
sollten. Hierauf wurde die ganze Vase mit dem
schwarzen Firnifs iberstrichen, und so blieben,
wenn man die in Figuren geschnittene Ueberlage
wegnahm, die Umrisse auf dem natiirlichen gel-
ben Grund der Vagse leer, die man dann nur noch
inwendig mit den Linien meisterhaft auszeich-
nete, wodurch die innern Umrisse der Figuren
genauer bestimmt werden, wozu man den Pinsel
in ‘ebeni“den schwarzen Firnifs tauchte, womit
man vorher die Vase iiberstrichen hatte. Die
Freiheit, womit auch diese innern Linien ausge-
fiihrt sind, ist bewundernswiirdig, und zeigt,
wie weit es die alten Griechen in der Zeichen-

kunst gebracht hatten™).

Ich besitze in meiner eigenen Sammlung
eine noch unvollendete Vase, wo die innern Li-
nien noch nicht gezogen sind, welche meine jetzt
gedulserte Muthmafsung zu bestitigen scheint.

Das Material, worin ich glaube, dals die Figu-

*) Diese Vermuthupg hat Sir W, Hamilton selbst in der
Vorrede zum zweiten Theil S. 10. zuriick genommen, wel-
che Stelle ich daher am Ende, Zusatz B., sugleich ans

gefiigt habe.
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ren ausgeschnitten wurden, und wodurch so viele

zievliche und abwechselnde Stellungen hervorge-
£

bracht worden sind, mufste selbst von einer ge-

schickten Meisterhand ausgeschnitten, und viel-

leicht ‘na den Originalgemilden der grofsten
e 8

griechischen Meister kopirt werden. Die griechi-
schen Colonieen brachten gewils Zeichnungen
nach jenen Gemilden aus dem Mutterlande mit,
und wurden dadurch in den Stand gesetzt, ihre
Thonmanufakturen so zu heben. Ich bin um so
geneigter diefs anzunehmen, da wir aul diesen
Vasen so viele Siijets thehandelt sehen, die in
Griechenland , nach dem Zeugnisse des Pansanias,

auf so vielen Gemiilden zu sehen waren.

Eine ausgewihlte Sammlung dieser Vasen
kann als ein Schatz von alten Handzeichnungen
angesehen werden; und haben sie auch keine
Schattirung und Gruppirung, so betrachte man
sie als neben cinander gestellte Bildsaulen, die,
von der Bezichung abgesehen, in welche sie ge-
gen ‘einander gesetzt sind, vollig isolint da ste-
hen, und defswegen freilich den Eindruck nicht
machen koénnen, den'das Ganze eines schon zu-

sammen gehaltenen Gemildes hervor bringt.

Ueberhaupt haben diese Ueherreste des

Alterthums bis jetzt Pedanten dazu gedient, ihre
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tiefe Gelehrsamkeit .dabei auszukramen. Ich 4
bin aber iberzeugt, dafs vorziglich die Kiinst-
ler daraus weit grofsere Vortheile ziehen konn-

ten, als sie bis jetzt glaubten, Denn, wie ge-

sagt, es ist hochst wahrscheinlich, = dafs wir
hier Kopieen mnach den grofsten Meistern des
alten Griechenlands haben. Raphael hat selbst
gewils nie ein irdenes ‘Gefals bemahlt. Indefs
giebt es Vasen und Schiisseln von der Topfer=

. arbeit aus Urbino genug, in deren Gemaélden
man falschlich Raphaels Hand zu erkennen 3
glaubte. So viel ist gewifs, dals sie zum Theil

nach Raphaels Zeiclinungen, oder den Kupfern

des Marc Antonio, gemahlt sind *). Setzen

wir also einmal den Fall, Raphaels Werke wa-

ren durch die Hand der Zeit zerstort, wiirde

*) Vielleicht ervinnert diels Hamilton gegen Wi nke‘lm ann,
der in seiner Ablhandlung iibex die Fahigkeit der
Empfindung des Schonen in der Kunst S.5. das
ganze Vorgeben, dals sich auf den Majolicatopfen Zeich-
nungen nach Raphael befanden , fiir eine Fabel erklirt. Al-
lein, wer die Sammlung in dex APoLheLg zu Lovetto (S.
Keyslers Reisen Th.II. S.440. Jansen Briefe
dber italien Th.I. S.144.), oder auch nur im Museum
zu Braunschweig ngschbu hat, wird Raphaels Ideen auf
mehreren dieser Gefilse gewils nicht verkannt haben. Viel
Schones tiber diese merkvvinvdige Sache hatschon Bonanni
gesammelt ad Museum Kircherianum Class. VL. p.

222., und ganz neuerlich Fior illo Geschichte dex

zéichnenden Kiinste Th: I. S. 101 ff
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dann wohl ein Gefils oder eine Schiissel von
der Mamufaktur in Urbino einem Kennerauge
noch etwas von dem Geiste des Originals” ver-
rathen, nach welchem die Zeichnungen ge-
macht wurden, wenu sie auch von einem weit
schlechtern Kiinstler auf einen Stoff aufgetragen

wiren, der keine Verbesserung erlaubt *)?

Auf ihnliche Weise, so denke ich mir,
konnten auch wohl die Origin;ﬂzui(\h:xungen
oder, Gemilde, nach welchen die Umrisse auf
vielen dieser Vasen lkopirt wurden, das Werk
der ersten Kiinstler in Griechenland gewesen
seyn. Im Pausanias und in andern alten Schrife-
stellern finden wir viele Gemilde von den ersten
Meistern angefiihrt, die mit diesen Vasenzeich-
nungen genau iiberein kommen. Nach dieser

Vorausse

tzung sollte  ja wohl ein verstandiger

ickeiten, die

Kinstler, indem er die Nacl
der fabrikmilsig arbeitende Mahler sich auf diesen
Vasen zu Schulden kommen liefs, verbesserte,

aber den Zeichnungen derselben eben so gut,

als denen auf den Majolikagetalsen, seine Auf-
merksamkeit schenkte, die Erliabenheit des*Ori-

ginals sehr gut wiirdicen konnen.

*) 8. Caylus Recueil d’Antigunités T. T. p. 204 8.

Fasengemilds I. Heft D
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Eine ganz befriedigende Erklarung der hier
behandelten Gegenstinde zu geben, wiirde viel
Zeit und eine weit grofsere Kenntnifs der dlte-
sten griechischen Schriftsteller erfodern, als
ich mir zueignen darf. Man darf also auch in
meinen Erklirungen dieser Vasen nicht mehr
erwarten, als ganz einfache Bemerkungen, wie
sie mir bei meiner vieljihrigen Bekanntschaft
mit dergleichen Alterthiimern, und mit Schrif-
ten tiber Gegenstiande dieser Art aufstofsen konn-
ten, vielleicht auch einige Winke tber die sel-
tenen Verdienste dieser Figuren in Absicht auf
Composition und Zeichnung." Ich will ‘nicht
selbst ein Buch schreiben, sondern 'den Lieb-

habern nur einige Materialien dazu liefern.

Der tiefgelehrte Alterthumstorscher findet
hier ein weites Feld, seine Gelehrsamkeit zu
zeigen; und er kann sich darauf verlassen, dafs
die Umrisse mit der grofsten Sorgfalt nach den

Originalen auf den Vasen gemacht sind.

Aber ich kann nicht liugnen, dafs ich
hierbei noch weit mehr den Kinstler in Augen
gehabt habe. Ihm kann diese Sammlung aus-
serordentlich niitzlich werden.

Nichts ist wahrscheinlicher, als dafs die

meisten dieser Vasen mit den Bacchusfeierlich-




iiber dasStudiumn der antiken ¥Vasen u.s.w. 51

keiten in einer gewissen Verbindung stehen,
und neun Zehntheile derselben, geben uns auch
in ihren Vorstellungen Bacchische Figuren und
Attribute. Das besondere Verdienst dieser neuen
Sammlung besteht also darin, dals die Vorstel-
Jungen darauf nicht aus den gew()]m]i(:hen Bac-
chanalien, sondern aus der Ilias und Odyssee,
oder aus der Mrythologie und S;’!.gengeschichte
des dltesten Griechenlands genommen sind. Ei-
nige Vasen geben auch Abbildungen der alten
Gymnastik. Wir wissen, dafs in jenen fruhern
Zeiten oft ein blofses irdenes Gefils den Kampf-
preis des Siegers ausmachte *).
*) Schon im Homer werden Dreifiifse und Kessel als Sieges-
preise nufﬁéestellt, und es ist aus Pindar Nem. X, 64. und
aus andern Schriftstellern l;mgsl erwiesen worden, dafs an

den Panathenien und verschiedenen andern Festen, Kriige

mit Oel u.'s. w. den Siegern zu Theil wurden. S. Faber

Agonist. I, 25. Thes, Gronov. T. VIIL. p. 2047. Daher

hat nun Winkelm aun Storia delle Art. d. Desegn. T. K
p. 162. und aus ihm Hancar ville und Hamilton die
Meinung ge‘infsert, dals wohl anch von unsern Vasen el-
nige als Kampfpreis.«, nnsgnhei‘ll worden seyn konnten. Mir

ist es nicht wahrscheinlich., Jene Gefilse waren entweder

von Metall, oder zu wirklichem Gebratc halsamphorae
bestimmt. Am wenigsten mochre ich die Gelilse mit ein-

¢ den Miinzen von Tralles,

gestcckwn Palmen, wie sie

Ancyra u. s. w. unter den romischen Kaisevn vorkommen
(S.Spanheim in LiebeGotha numaria Epist. I. p. 481 £,
oder auf Gemmen (S. Cabinet d. Baron de Stosch CL. V. n.
o

25-25. mit Winkelmanns Erklirung S. 460.) , hieher

D e
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Der Umstand, dafs die grofsern urd scho-
nern Vasen 1mmer nur auf einer Seite mit
grofser Sorgfalt bemahlt und ausgeziert sind,
fithrt auf die Vermuthuug, dals sie gleich ur-
spriinglich dazu bestimmt waren, auf Schauge-
riisten (repositorium) ausgestellt zu werden *).
Einige haben nicht einmal einen Boden. Ein
neuer Beweis, dafs diese Gefifse nicht zum
Gebrauch bestimmt waren. Doch sind die bo-
denlosen Vasen alle nur von einer gewissen
langlicht schmalen Form. Wirklich habe ich
nur ein einziges Mal in dieser Form eine Vase

angetroffen, die einen Boden hatte.

Noch bemerke ich hierbei, dafls fast jede
Vase auf eine gewisse Hohe berechnet war,
und dals daher die Schonheit ihrer Formen und

Gemalde grofstentheils davon abhdngt, dals

ziehen. Die Gefilse auf den Miinzen sind offenbar zierlich
geflochtene Xorbe, die auf den Gemmen Salbgefilse zum
cerom a, oder gemahlte Futterale, gAzBasgo@sxar. S.Hem-
sterhuys zuPolluxX, 121, p. 1500. Beide gehoren nicht
hieher.

*) Ein Repositorium der Art im kaiserlichen Pallaste aus spi-
tern Zeiten hat Capitolinus in vita Anton. Philos.
c. 17. T. I. p. 555. ODb man aber in jenen frithern Zeiten
in einer Art von Hauskapelle, oder im Vorsaale, derglei-
chen Schaugeriiste gehabt habe, lifst sich wenigstens aus
keiner Stelle eines Alten, die ich wiifste, bevyeisen.
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man sie von unten hinauf ansieht. Auch diels
dient zum Beweis, dafs sie zum Aufstellen auf
heiligen Schaugertisten, wahrscheinlich in den
Hiusern der Personen, in deren Grabern sie

nun gefunden werden, bestimmt gewesen sind,

Dié Behauptung, dafs die besten und kost-
barsten Vasen vorher, ehe man sie dem Kor-
per im Begribnisse beisetzte, absichtlich zer-
brochen worden wiren, ist eine blofse Muth-
mafsung ohne hinlinglichen Grund. In einigen
Begrabnissen fand ich die Vasen zerbrochen,
in andern sehr gut erhalten. Ueberhaupt mulste
jch ein dickes Buch voll schreiben, wenn ich
alles anfiihren wollte, was ich tiber diese Gra-
ber von jeher gehort habe. Da ich aber durch
eine lange Erfahrung nur allzu gut weifs, wie
schwer es ist, hier die Wahrheit zu erfahren:
so will ich durchaus nichts anfithven, was ich
nicht selbst gesehen habe, wm nicht eine Un-

wahrheit wider meine Absicht zu befordern.

Ich wiederhole es, mir ists nur um mog-
lichst treue Abbildungen der Sitten, Gebriuche
und Kleidungen eines so beriithmten Volks, als
die alten Griechen waren, zu thun gewesen.

Das sachkundige Publikum mag urtheilen, und
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nach genavern Erklirungen sich umsehen , da

ich mich dazu nicht berufen fihle.

Die Kiinstler werden zugleich hieraus sehen
konnen, wie richtig die Bemerkung Winkel-
mann’s ist, dafs der erste grofse Stil in der
Kunst nur in den Regeln bestand, die von der
Natur unmittelbar entlehnt waren. Als sich
spiter die Kiinstler ohne alle Mifsigung in die
Ideale verstiegen, verliefsen sie die Wahrheit
in ihren Formen, und arbeiteten mehr nach ei-
nem angenommenen Kunstsystem, als nach der
Natur, die ihnen doch stets vor den Augen
schweben sollte. So bildete sich aber die Kunst
nach und mnach eine Natur fur sich, welches
bei genauerer Untersuchung wohl ganz beson-
ders auch in der modernen Kunst der Fall seyn
diirfte. . Viele von diesen Vasen scheinen moch
in der Zeit des grofsen Stils gemahlt zu seyn,
und die natiirliche Grazie der Figuren und ih-
rer Bewegungen ist' in der That bewnnderns-
wiirdig.  Aber freilich sind selbst unter den
Kiinstlern nur wenige, die fir diese Vollkom-
menheiten auf den Vasengemilden Sinn genug
haben. Die wahre Grazie, sagt Pausanias,
die Gefihrtin der Gotter, mufs aufgesucht wer-

den, und kommt uns nicht auf halbem Wege

|

—
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entgegen. Zu erhaben fiir die sinnliche Beschau-
lichkeit, wird sie nur durch den Geist ergrif-
fen. Und Platon sagt: die Erhabene erschei-
net nicht im Bilde, sis unterhilt sich nur mit
dem Weisen, gegen den Pobel zeigt sie 'sich
stolz und zuriickschreckend.  Stets sich selbst
gleich, besanftigt sie jede stiirmische Leiden-
schaft; sie hiille, sich.in jene selice Ruhe des
gottlichen Wesens, dessen Urbild die grolsen
Meister, mach dem Zeugnisse der Alten, in
ihren Kunstwerken aufzufassen strebten.  'Was
Horaz dem angehenden dramatischen Dichter
empfiehlt, kann man hier auch den Kiinstlern

zurufen
Vos exemplaria Graeca

Nocturna versate fmanu, versate diurna.

Fhinss cien A

Yerr H. Mever itber ein altes Gefifs von

gebrannter Erde §.1§-20.
8

1\/‘[31: den Gefilsen der Alten trug sich der ge-
wohnliche Fall zu, dafs man gerade dasjenige
daran ‘vunderbar und unerklarlich fand, wort-
ber sich am leichtesten hatte Rechenschaft geben
lassen; weil aber immer unser Porzellan und

vibrige Topferwaare dabei zum Malsstabe ge-
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nommen wurde, so hatte man freilich Ursache
genug zu erstaunen, wenn man unerwartet auf
etwas Gutes, Geschmackvolles, oder gar Vor-

treflliches stiefs.

‘Wenn ich nun hoffen kann, durch diese
Schrift, und deutlicher durch die Abbildung
selbst, dargethan zu haben, dafs auch unsere
Vase, ungeachtet man ihr manches vorwerfen
kann, von einem sehr erfahrnen und vortreff-
lichen Kiinstler herriihre; wenn es sich noch
von vielen andern beweisen liefse, dafs sie mit
unter die besten Werke der alten Kunst geho-
ren; wenn ich ferner sogar bezeugen kann,
dafs mir unter der Menge, die ich gesehen
habe, nicht eine einzige von betrichtlicher
Grolse vorgekommen sey, die auffallend schlecht
bemahlt gewesen ware; wenn man tber alles
dieses noch weiter bedenkt, dafs diese Gefifse
mehr zur Zierde, .als zum Gebrauch dienten,
mehr Kunstwerk, als Hausrath waren: so lifst
sich daraus folgern, dafs selten mittelmafsige
und gemeine, sehr oft gute, ja zuweilen viel-
leicht .selbst die grofsen Meister der Kunst,
Vasen bemahlt haben; und dann erklart es sich
von selbst, warum die Zeichnung auf densel-

ben durchgingig so ausnehmend leicht, frei,
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und oft so zierlich und richtig ist. ‘Kiinftig
wird sich auch Niemand mehr dariber wun-
dern diirfen, oder es als eine grofse Schwierig-
keit fir den Kiinstler ansehen, dafs die Striche
wegen Trockenheit des Thons schnell und unab-
gesetzt gezogen werden mulfsten. Den guten
Mahlern des Alterthums war dieses wahrlich
eine Kleinigkeit. Jetzt noch, in der Zeit des
Abnehmens der Kunst, mufs Jedermann, der
nur einigen verninftigen Unterricht im Zeich-
nen genofs, wenigstens wissen, dafs alle Um-
risse, vornechmlich die mit der Feder, auf eben
diese Art gemacht werden sollen; weil eine
abgesetzte Linie keiner zarten Schwingungen
fiahig ist; und dafs an dem Orte, wo sie unter-
brochen worden, allemal eine Ungleichheit oder
kleiner Winkel entsteht, welches ihr ein un-
reines, holprichtes Aussehen giebt. Darum ist
es eine wichtige praktische Regel der Kunst,
jede Linie unabgesetzt bis ‘dahin zu' ziehen,
wo sie sich mit einer andern in einem Winkel
verbindet. 'Weil es aber sehr schwer ist, bei
diesem Verfahren dennoch genau zu bleiben,
so zeichnet man sich erst sorgfaltig vor; und
das thaten die Mahler der alten Vasen auch,
wie wir an der unsrigen deutlich sehen kén-

nen, wo die Umrisse auf den frischen Thon
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mit einem Stifte sanft eingedriickt worden sind;
und diese erste Zeichnung war viel detaillirter,
als die hernach aufgetragenen schwarzen Con-
toure. Noch ein anderes Beispiel erinnere ich
mich auf éiner ausnehmend schonen Vase in
der vortrefflichen Sammlung der Familie Vi-
venzio zu Nola geséhen zu haben, wo der
erste Entwurf wie mit Rothstein gezeichnet
ist. Dieses giebt auch zugleich einen-unwider-
sprcchlichen Bewels, dafs der Kiinstler nicht
kopirt, sondern wirklich selbst erfunden habe:
denn indem er anfinglich mit seinem Entwurfe
nicht ganz zufrieden seyn mochte, 'so veran-
derte ‘er vieles in der Lage der Glieder, und
verhesserte auch in der That dadurch sein Werk

sehr.

Ltshast! z B,

S8ir W. Hamrrron in der Einleitung zum zweiten

Bande 8. 0.

Ych habe im ersten Theile dieses Werkes eine
Meinung geidulsert, die ich nun, als irrig, zu-
riicknehmen mufs. Ich glaubte, die Figuren,
die wir auf den Vasen erblicken, wiren von
guten Kiinstlern in Papier oder einem andern

biegsamen Stoff ausgeschnitten, und damit die
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spiter noch besonders auszumahlenden Umrisse
so lange bedeckt worden, als der schwarze Fir-
nifs auf die iibrigén Theile der Vase aufgetra-
gen wurde. Dagegen habe ich nun aunf meh-
rern Vasen -die Umrisse in den noch weichen
Thon mit einem spitzigen Instrument leicht,
aber kunstreich, gezogen gefunden. = Hieraus
folgt , dafs sie wirklich unmittelbar auf die

Vasen cezeichnet wurden, ohne dafs der Zeich-

o=

ner etwas weiter vor Augen haben konnte, als
diese leicht eingeritzten Linien. Die Spur vom
Eindruck eines Daumens auf einer Vase in
meiner Samm' ag beweist deutlich, dals der
Firnifs eher aufgetragen wurde, als sie ganz
trocken waren. Bedenkt man also die aufser-
ordentliche Schn:lligkeit, womit diese Umrisse,
die keine Verbesserung weiter gestatteten, ge-
zogen werden mufsten: so mufs man gewifs
die hohe Stufe der Vollendung bewundern,
welche die Kunst in einem so frithen Zeitalter

erstiegen hatte.
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IV.
Nachrichten iitber die griechischen Vasen

aus Briefen von Tiscupeiny und MEYER.

1.
Neapel den 3. Januar 1796, ~

Ich iiberschicke Thnen hier meine Zeichnungen
nach griechischen Gefifsen. Machen Sie meine
Tandsleute aufmerksam darauf, damit sie das
Schéne, was so zart darinnen liegt, nicht ver-
kennen. Es ist das Einzige, was uns von grie-
chische: Zeichnung aus der Zsit tbrig géblie-
ben ist, und darum sehr schiatzbar. Denn die
Griechen waren die, die das Zeichnen am besten
verstunden. Wir konnen keine bessere Modelle
haben, als diese. Wer nicht auf diesem Wege
geht, der hat gefehlt. Ich meines Theils habe
mir so viel Miihe gegeben, als in meinem
Vermogen war, das Simple und Geistige der
Originale getreu nachzuahmen, damit die Welt
von diesem Schatz etwas Getreues hiatte. Man
mufs diese Sachen freilich nur als Skizzen  be-

trachten, welche die Topfer machten; aber
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ihnen haben wir doch das alles, was sich erhal-
ten hat, zu danken. Die Zeichnungen sind
nach den grofsten Meistern, und ilinen gehort
die Erfindung und Zierlichkeit in den Stellun-

gen der Figuren.

Ich habe dicse Bemiihung vorziiglich aus
Liebe zu meinen Landsleuten iibernommen,
damit sie in Ermanglung der Originale doch
etwas sehr Treues vor Augen haben konnten.
Von dieser Treue konnen sie ganz versichert
seyn, und dafs Tag und Nacht mit Geist und
Hinden daran gearbeitet worden ist. Beides,
Vergniigen und Verdrufs, welche ich dabei ge-
habt, ist unsaglich. Hier darf ich in Wahrheit
sagen, dafs ich mich der Kunst aufgeopfert
habe. Ich bin auch gewils, dafls ein solches
Werk so leicht micht wieder gemacht werden
diirfte, wenn es gleich jetzt leichter ist, da
man nur meinen Fufstapfen zu folgen braucht.
Das Hancarville sche Werk ist verkinstelt
und unrichtig. Das von Passeri ist erbarm-
lich. Es kann Niemand das Schéne in
diesen Zeichnungen erkennen, der
nicht vorher ein ernstliches Studinm
nach den groflsen vollkommenen grie

chischen Statiien gemacht hat
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Der Hr. v. Italinski, dessen Beistand
bei den Eiklirungen dieser Vasen, Hamilton
selbst so dankbar rihmt?*), ist ein sehr edler
Mann, der sein ganzes Lieben mit dem Studium
der Alten zugebracht hat. = Er hat zum Theil
ans Freundschaft fiir mich] und aus Liebe zur
Sache selbst, seine Bemerkungen ‘dazu herge-
geben, Da er zu bescheiden ist, um fur einen
Gelehrten gelten zu wollen: so hat es IViihe
gekostet, ihn zu bewegen, dals er in den Abdruck
seiner Bemerkungen willigte. Er hat die Quellen
selbst studirt. 'Nur mit den Schriften der neuern
Antiguarien ist er mnicht sehir bekannt;  Da ist
aber auch wenig Trost zu holen. Einer schreibt
jmmer die Fehler des andern nach, ohne dafs
sie die Originale kennen. Uebrigens hat der
Hr. v. Italinski weiter keinen Gewinn von
dieser Arbeit, als dafs er zur Anschaffung der
nothigen Biicher zu diesen Erkliiruug‘eu elnen
Kostenaufwand von 1000 Thalern gclmbt hat.
Hamilton selbst hat 30,000 Thaler fiir diese

Vasen ausgegeben, und nun haben andere Leute

*) Thm, sagt Hamilton in der Erkl‘irung des ersten Va-
sengemildes T. 1. p. 52., verdanke ich die meistén Erkla-

yungen uud Citate ans den Alten in den folgenden Blit-

tern. Er bekleidet die Stelle eines. Russischen Legations-

raths in Neapel.
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das Vergniigen davon. Das ist gewifs sehr dan-
kens- und lobenswerth. Glauben Sie mir, der
Menschen, die solche Aufopferungen fur die
Kunst machenkonnen; und, wenn sie es konnten,
wollen, sind selir: wenige. . Sein Verlust wire
uns allen unersetzlich.. Und ich firchte wor ihn,

denn er ist sehr krinklich.

Zur Geschichte der Vasen Lkann ich Ihnen

vor jetzt mur noch folgende allgemeine.Nachrich-
ten mittheilen. In eben den Gribern, wo die
Vasen gefunden werden, sind auch noch manclie
andere Sachen ausgegraben worden. In dem
einen fand'man sieben Zihne, welche mit einem
Golddratl® zusammen gefiigt ‘waren. = Diese
Zihne befinden sich noch jetzt im Musenm des
Ritters Hamilton™). © Die Vasen sind gewohnlich
ganz leer, so dals die ehemalige Vorstellung, sie

fir Aschenkriige zu halten, durchaus unstatt-

*) Es ist merkwiirdie, dafs von dercleichen mit Gold ein-
o

gesetaten Zihnen (8dévres ypvoiw 2vdsdsmwivos in dex Beschrei-

bun; eines 70 jihrigen Miitterchiens beim Luncianin Rhet.

Praec. c. 24. T.IIL p.20.) schon in den Geserzen der
i ¥

Zishne ausgenommen : quoiauro dentes vinctisicns,
im cum ollo sepelive — se fraude esto, Cie de Lege. U1,

24+ 8. (S8
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haft ist. Findet sich ja zuweilen etwas darinn,
so sind es Dinge, die auf Todtenopfer Beziehung
haben.: So fand man einmal ein paar Eier in einer
Vase*). Delsgleichen fand man in einer andern
eine Materie, die viele Aehmlichkeit mit weifsem
Wachse hat, wovon ich selbstetwas besitze.

Finde sich also doch zuweilen eine Vase mit

Knochen und Asche, so miifste man annehmen,

dafs sie aus einem gedineten Grabe genommen,

und in spitern Zeiten erst von den Romern als
Aschenkrug gebrauoht worden sey. Diese Muth-

mafsung findet durch folgende I Begebenheit noch

mehr Bestatigung. Vivenzio fand einst ohn-
weit Nola eine sehr schone Vase, auf welcher der
Tod und die Vertilgung der Familie des Priamus
abgebildet ist. Sie war mit Asche und Menschen-
knochen, auch mit kleinen Gefifsen, die-man
gewolmhch Thrinenkriiglein nennt, angefiillt,

und in eine andere Vase von grober Erde gestellt,

_die ihr gleichsam zum Futterale diente. Hieraus

*) Man findet diese heiligen Eier selbst auf Vasen abgebil-
det, z. B. in Passe ri T. IIL tab. CCXXV. Dals sie zur
coena feralis (megidemvoy ), zu den den Todten x‘lua'cnebc-
nen N'\hrungsnundn geholen, wissen Wit aus juvunl Vs
85.  Ueberhaupt aber gehorten die Fier in das weitliuf-
1w Verzeichnils der Sithn- und Reinigung osmittel. \el..l.
Hemsterhuys zu Lucians "iodlcuucaln‘wueul 2 T T,

P. 331
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lifst sich vermuthen, dafls die Romer diese Vase
von den Griechen an sich gebracht, oder sonst
ausgegraben hatten, indem sie solche schon da-
mals als eine kosthare Seltenheit ansahen, und
einen vornchmen Mann oder geliebten Freund
nicht besser ehren konnten, .als wenn sie ihm

diese Vase zur Begribnifsurne gaben.

Tm vorigen Jahre hat Vivenzio wieder in
romischen Griabern nachsuchen lassen, “weil er
vermuthete, ahnliche schéne Vasen darin zu fin-
den, da sie gewils die besten zu ihren Begrabnifs-
urnen erlesen haben werden: allein er hat nichts

gefunden.

In den Gribern neben den Vasen findet man
oft bleierne Ringe zu tausenden. Sie sind ganz
schlecht, und nie am Finger getragen. Einige
haben noch die Zeichen der Form, -in welcher sie
gegossen wurden. Aber man findet auch an der
Stelle des Gerippes, wo die Hand lag, zuweilen
silberne Ringe, die wirklich getragen worden
sind. Einst hat man auch einen Siegelring ge~
funden, der auf der einen Seite als Scarabée ge-
schnitten war, anf der andern Seite aber im Car-
niol Figuren hatte. Ueberhaupt sind Gemmen
und Pasten, als Scarabéen, in diesen Grabmilern
nichts seltenes. Die Pasten sind von blauer,

Vasengemilde I Hefr. E
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griiner, weifser, grauer Composition. Die Gem-~
men meist Carniole mit eingeschnittenen Hiero-
glyphen ). Oft trifft man auch auf Bruchstiicke
alter Riistungen, Schwerte von Eisen, zum Theil
mit sehr breiten Klingen, und allerlei Agraffen
und ‘Spangen von Silber, Bronze, Blei, von
grofserem und kleinerem Umfange, einige wohl

einer Hand breit.

Die vielen kleinen Vasen haben einige fiir
Spielwerke der Kinder halten wollen. Diefs
scheint inir nicht wahrscheinlich. Ich halte sie
fiir Riechflaschchen, zur Aufbewahrung von aller-
lei Essenzen und Salben. Diels schliefse ich aus

den kleinen darin befindlichen Oeffnungen*”).

#) Sollten die Griber, wo solche Gemmae literatae, spiter
Abraxos genannt, gcfundcn wurden, nicht iiberhaupt in
ein spateres Zeitalter gehoren?

b)) Bekanntlich hielt man diese kleinern Vasen von schmaler,
Linglichter Form sonst fiir Thrinenfischchen (vascula la-
chrymatoria ). Man sehe z. B. Bonanni in Museo Kixs
cheriano CL-IIL p.115. Allein Paciaudi hat in sei-
nen Monumentis Peloponnesiacis T.1IL p.18 fE

zuerst - den Ung‘x'uud dieser Behauptung sehr griind]ich

erwiesen, und gczei;t, dals diese Gefafse stets zu Salben
und wohlriechenden Essenzen auch in den Gribern bestimmt
gewesen sind. Caylus, der in mehrern Stellen derglei-
chien Gefilse fiiv Etrurische lacrimatoires erklirt hatte,
wvar einer der ersten, der diesen Irrthum frcimi'\thig be-

kannte. S.Recunéil @ Antiquités T. V. p.xvun
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Nicht selten findet man auch in den Gribern
Masken von Bronze und Eisen *), auch kleine
Instrumente zum Zahnputzen **), die sehr zart
und kiinstlich gearbeitet sind, an einem Ringe

hiingend.

Merkwiirdig bleibt gewils der Umstand, dals
man in den Ausgrabungen von Pompeji, Hercu-
laneum u. s. w. nie auch nur eine einzige Vase
der Art fand. Sie waren also damals, als jene

Stidte verschiittet wurden, aufser allem Gebrauch,

und gehoren einer weit friihern Periode zu ***).

Nie ist an einer Vase ein Zeichen zu entdek-

ken, dafs sie jemals zu einem Opfer oder Haus-

*) Ein Beispiel von besonderer Schonheit und Grofse hat
Hamilton auf der ersten Kupfertafel des TIten Theils der
Engravings abbilden lassen.

#*) Vergl. Martial XTIV, 56. wo die Erklirer mit Unrechs
an unscer Z(Ihnpul\'cr d(’nkf”..

***) Dabei muls man noch den Umstand mit in Anschlag
bringen, dals Spoliation der Guriber damals dufserst enteh-
rend war, und die Achtung, die man den diismanibus
bewies, auch die Vasen in den Gribern vor Nnchgmbnn-
gen sicherte. Die Bevwveise sehe man in des Gutherius
gelehrten Schrift de iure manium. Eine Vase ko»nute
sogar auf einemn Grabmal offentlich dastehen (1man erinnere
sich an die Anekdote von den Raben, die eine solche Vase
mit Steinchen ausfiillen, um das VWasser zu erxeichen ),
und vvurde nicht angeriihxt.

E 2
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bediirfnils gebrancht worden wire, Sie kamen
alle neun ins Grab. Aber wohl findet sich de

Umstand, dals eine zerbrochene Vase vermittelst
eines Bleidraths oder diinnen Metalls, das durch

Locher gezogen wurde, geflickt worden ist.

W. TiscHEBEIN.

Neapel den 3. Mirz 1796.
F.: wundert mich gar nicht, wenn man auch bel
unsern lieben Landsleuten viele findet, die tiber
das grofse Rithmen, welches von diesen alten
Toépfen gemacht wird, bedenklich den Kopf
schiitteln, und dariiber lachen. Auch mir haben
Leute hier in Neapel oft gesagt, ich sollte es ih-
nen nur aufrichtig gestehen, dafs meine Hoch-
achtung vor dieses alte Tépfergeschirr eine blofse
Einbildung sey. Denn sie miifsten mir sagen,
dafs sie gar nichts daran finden konnten, so wie
ihnen der ganze etrurische Geschmack etwas
sehr Liacherliches diinke. Selbst die etrurischen
Schuhschnallen hiitten sie nur auf eine kurze Zeit
getragen , weil ihnen die Mode nicht gefiel.
Allenfalls Beingiirtelschnallen 4 'E trusque, das
wollten sie sich noch gefallen lassen.” Mit den
etrurischen Gemalden auf Kutschen sey es schon

bedenklicher, da diese einen himmelblanen
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Grund haben miifsten'w.s. w.' Dergleichen Men-
schen, die oft grofse Anspriiche auf Geschmack
machen, wissen weiter nichts, als dafls sie
alles, wo rothe und schwarze Farbe in einan-
der geklechst ist, etrurisch nennen, und trei-
ben mit dieser Mahlerel den unsinnigsten Mifs-

brauch.

Auch habe ich mit vieler Betriibnifs einige
Vasen und Tassen gesehen, die in den besten
Porzellanfabriken Deutschlands gemacht worden
waren. Man hatte die sogenannte etrurische
Mahlerei unserer Vasen darauf nachzuahmen ge-
sucht, aber sehr ungeschickt und ohne allen Ver-
stand. Man hatte ganz ohne Sinn Figuren aus
ganz verschiedenen Bildern zusammen gestellt,
und so die barockesten Compositionen ansgeheckt,
blofs win Bilder zu bekommen. So sah ich z. B.
einen Silen oder Faun mit einem Theseus, ein
anderes Mal mit einer Ceres zusammen gestellt.
¥ch wiinschte wohl, dafs sich unsere Porzellan-
fabriken Muster von unsern Vasen nihmen. So-
wohl die zarten, schonen Formen der Vasen,
worinren es die Englinder zu einer grofsen Voll-
kommenheit gebracht haben, als die Gemilde
daranf, wiirden die Meifsner und Berliner Ge-

fafse sehr schmiicken. Aber man diirfte nicht
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trennen, | was zusammen gehort. Es miifsten

verstindige kiinstler die Aufsicht fithren *).

Nur miissen wir nicht vergessen, dals diese.
Vasen einst nicht blofs zur eiteln Zierde dienten,
Die Thaten der griechischen Helden sind nicht
vergeblich darauf angebildet. Die Griechen, je-
nes so kluge Volk, brauchte diese Abbildungen
zur Erweckung und Aufmunterung. Man sprach
durch sie beredter, als durch die Rede. Denn
was man durch das Auge empfindet, wirkt
schneller und sicherer auf das Gemuth. Die
Griechen waren grofse Menschenkenner. Was in
der Seele des Jiinglings, dem eine solche Vase
geschenkt wurde, verworren liegt, entwickelten,
sonderten, ordneten sie; und um es deutlicher
und fafslicher zu machen, stellten sie es figtirlich
in solchen Geschichten alter Heroen vor. Das
ist der Inhalt dieser Bilder.

Die Vasen, die so lange im Schoofse der
verhtillenden Erde sich erhielten, sind jetzt alle

*) Vielleicht habe ich schon im nichsten Hefte das Vergnii
gen, Liebhabern eine Porzellanfabrik nennen zu konnen,
wo alle diese Regeln genau befolgt werden, In Neapel
wurde ein Service fiir die Kaiserin von Rufsland unter
Tischbeins unmittelbarer Aufsicht gemnhlt. wovon die
l\Iustcuciahmn!grn auch nach Deutschland gekommen

sind.
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ihrem Untergange nahe. Schon viele davon sind
vernichtet. Jeder Fremde, der hieher kommt,
kauft und nimmt welche mit sich, die alsdann
hingesetzt werden, wo sie Niemand sieht B
Mehrere hundert stehen in den Villen reicher
Britten auf Kaminen und in Plitzen zerstreut,
wo sie jedem Auge entzogen sind. Viele werden
auf den Reisen zerhrochen, viele gehen auch auf
dem Meere unter, wovon ich selbst verschiedené
Fille weils.  Esist also nur ein einziges Mittel,
diesen Schatz der Zerstorung und Vernichtung zu
entreifsen, und diefs Mittel ist die moglichst ges
treue Aufbewahrung derselben in Kupferstichen
und erklirenden Werken. Mochte unser Werk

diesen Zweck wenigstens zum Theil erreichen!
W. TisCHBEIN,
2.
Florenz den 19. Febr. 1797

VVas die Vasen anbetrifft, 1. Fr., da ist der

Trost wirklich sehr gering, den ich Ihnen erthei-

*) Es wire wohl zu wiinschen, dafs ein Deutscher Abbil-
dungen der Vasen sammelte und herausgibe, die sich in
verschiedenen Museen einzeln zerstrent finden, z. B. in
Dessau, in der Amlkrng:‘llcrir zu Dresden, wo im soge-
nannten Columbarium einige ganz vortreflliche aufbevyahre

werden , in Cassel, Miinchen, Wien.
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len kann. Denn nach langem Studiren bin ich
endlich so weit, zu erkennen, dafls ich nichts
weils. Sehen Sie z. B. da werden bei Monte-
pulciano schwarze Gefifse ausgegraben mit
Figuren in Basrelief im Aegyptischen Geschmack,
und - was das Schlimmste ist, so sind einige
Fragmente so dcht agyptisch, als wenn sie wirk=
licher Hausrath eines der Pharaonen gewesen
waren. Néchst diesen giebt es eine gute Zahl
anderer glinzend - schwarzer Gefilse ebenfalls

mit Zierrathen in Basrelief, von so aufserors

dentlicher Zierlichkeit in Form und Arbeit, dafs

sie die schonsten Campanischen Vasen weit
tbertreffen, und diese sollen von Vol-
terra kommen. Endlich sind auch diejeni-
gen Vasen, von welchen man sagt, sie werden
bei Arezzo gefunden, von den Campanischen
weder in der Form noch in der Mahlerei we-
sentlich unterschieden, sondern blofs von schlech-
term Thon. Einige ganz glatte bedeckte Schas
len von einer sehr feinen, ziemlich hochrothen
Erde, sollen die beriihmten aretinischen
Gefifse seyn, und werden wirklich um Arezzo
gefunden. Ich habe aber gerade solche Schalen
auch in Neapel gesehen; die zuverlafsig um
Nola und Capua herum gefunden +worden

waren.
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Nun bitt’ ich Sie, was soll man von al-
lem diesem halten'? Kaum sehe ich moch ein
paar Liicken offen, wodurch man sich aus die-
ser Verlegenheit retten konnte. Allein, ehe
Volterra und einige andere Oeiter von mir
selbst besucht und gesehen worden sind,

lifst sich wenig wagen *).

Die hier in Florenz' befindliche grofsher-
zogliche Vasensammlung, wornach Sie fragen,
ist mehr wegen der Verschiedenheit, als wegen

der Zahl der Gefilse merkwirdi

2. Denn ich

zweifle, dafs sich in Allem mehr als 100 be-

*) Die bescheidene Zm‘ﬂckhnhung eines solchen Kenners ver:
dient gewils volle Beherzigung ! Das Merkwiirfligste Wi
ren denn doch die Vasen im dgyptischen Geschmack mit
Basveliefs.. Ein Fragment einer solchen Vase' hat schon
Caylus in seinem Recueil d’Antiquités T.I. tabl,
9,0, 9.8 Eali i verg_l,in Demsters Etruria regali tab
LXXXIV, 1. Caylus sucht sich sowohl hier, als an
andern Orten, wo er Vasen mit agyptischen Vorstel- |
Inngen erklivt, z. B. T.IIL p.4o. T.IV. p. 80., dadurch
zu helfen, dafs er einen grofsen Handelsverkehr zwischen
den seefahrenden Etruriern und den Aegyptiern (also nach
dem Psammenitns ) annimmt. Gewils ist es auch, dafls
viele trefliche Vasen, diein ihrer Arbeit den Campanischen
fast gar nichts zmchgnben, wrirklich bei Viterbo, Corneto,

Areszo 1. s. w. ansgeoraben worden sind, wovon sich viele

sty ) : 4 ‘
in der grofshierzoglichen erie zu Florenz befinden, 8.

die Zeug

11sse in der gelehrten Anmerkung des Fea zn
> ) o
Winkelmann TV L p.2isf.
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deutende Stiicke herausbringen liefsen. Was
etwa hier und da in Cortona aufgehoben wird,
kann auch nicht in die Zahl der betrichtlichen

Sammlungen gesetzt werden. —

Sonder Zweifel stehen die Blumeneinfas-
sungen auf den Vasen mit den Arabesken in
Verwandschaft, wie denn alles das, was wir
unter dem Worte Arabeske begreifen, Ver-
bindung hat. Man sieht ja wohl auch auf dem
Rande der Vasen Eier gemahlt, wie sie an mar-
mornen Vasen en relief gearbeitet sind. Auch
kommen damit die iibrigen Zierrathen tiberein,
die man in Pompeji, in den Badern des Titus
u. s. w. auf Winden und Decken gemahlt ge-
funden hat. Man muls dabel nur nicht ver-
gessen, dafls, was in den frihern Zeiten sehr
einfach gemacht wurde, in der Folge Geschmack
und Zierlichkeit erhielt, nach und nach aber
durch Uebertreibung und Ueberladung. abge-
schmackt und verschnorkelt geworden ist. Denn
durch das Ueberfliifsige scheint die

Barbarel eingerissen zu seyn.

Die Form der Vasen wurde wohl zuerst
von der Nothwendigkeit des Gebrauchs
bestimmt. Wer Flussigkeiten autheben wollte,

mulste eine Schale machen, und wenn die Schale
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mehr fassen sollte, mufste sie tiefer werden.
Um das Verschiitten der Flissigkeit zu verhin-
dern, mufste man dem Gefifse einen éngern Hals
geben.. Dadurch war aber auch schon die mehr
oder weniger ovale Riindung der Vase bestimmt.
Denn es scheint mir etwas weitlauftig zu seyn,
wenn man annimmt, dafs, wer eine solche Vase
drehte, sich erst verliebt haben mufste, wn nun
die Brust eines jungen Weibes abformen zu kon-
nen, und was dergleichen Grillen mehr sind, die

uns die alten Herrn gern glaubend machen moch-

ten. Es sey indefs fern von mir, dafs ich Jemand

diese Meinung aufdringen mockte. Solche Er-

klarungen sind viel zn natiirlich, wm Beifall fin-
den zu konnen. Der orofste Theil der Kunstjiin-
ger ist in grofser Entzickung, wenn er hort, dafs
man sich cannellirte ionische Siulen als ‘junge,.
schlanke Midchen im Hemde und — frisirt vor-
stellen konne. Dabei bleibt doch fiir die Phan-

tasie auch noch etwas zu thun iibrig.
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Vi

Ueber die Vasenarabeske

Zur dritten Kupfertafel des ersten Hefts,

7.1 den erlauternden Abbildungen, die der Rit-
ter Hamilton den eigentlichen Vasengemalden
vorausgehen lifst, gehoren auch auf der dritten
Tafel sieben verschiedene Muster von Einfas-
sungen, Blumengewinden und labyrinthischen
Verschlingungen, womit die. alten griechischen
Vasen an ihren obern und untern Randern ge-
wohnlich geschmiickt sind. Diesen folgen im
zweiten Theil der Engravings gleichfalls auf
einer besondern Tafel noch fiinf neue, von jenen
ganz verschiedene Muster, von welchen ich zu

seiner Zeit weitlauftiger sprechen werde.

Man hat diese Verzierungen Vasenara-
besken genannt, und in Zimmern, Meubles

und Gefifsen, die a PEtrusque auvsgemahlt
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und geschmiickt wurden, mit mehr cder weni-
ger Geschmack hiufig nachgeahmt, und darum
glaubte Hamilton sich bei Kiinstlern und Kunst-
liebhabern einen Dank zu verdienen, wenn er
einige der zierlichsten und gefalligsten hier be-

sonders abbilden liclse. \

Was ist von diesen Blumeneinfassungen’ auf
Vasen zu halten? Wie kam man aunf diese Idee?
wie hingt sie mit derbekannten Arabeske zusam-
men, die spiter so sehr ansartete, nnd den gan-
zen Unwillen des Baumeisters Vitruvius auf

sich zog?

,Aus dem Grundsatze des Isolirems, des
» Heraushebens aus der Masse,“ sagt Gothe™),
»lassen sich alle einfassenden Ornamente am be-~
ssten erkliren. Ein Rahmen verschonert das
»Gemilde nur in so fern, als er es isolirt, aus
ydem Zusammenhange der umgebenden Dinge
»absondert. Das Bild stellt etwas in sich Vol-

»lendetes dar; der Rahmen wingrinzt wieder das

*) Man findet diese Jdeen in"Moritzens Reisen eines
Deutschen in Italien Th.IIL S.227f. Moritz has
diesen Gedanken, den er sich aus Untsrrednngen mit
Gothe in Rom angemerkt hatte, noch kurz vor seinem
Tode in einer besondern Schrift weiter auszufiihren ver-
sucht. Er kann in der That in der A,x‘w;nlung sehr fruchr-

bar gemacht werden.
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,in sich Vollendete. Es erweitert sich dadurch
,nach Aufsen zu, so dafs wir gleichsam stuffen-
, weise in das innere Heiligthum blicken, welches
,durch diese Umgranzung schimmert. So wie
,der Ralimen am Gemailde, sind die Einfassungen
»uberhaupt durch die Idee des Isolirens, des
,, Herausliebens aus der Masse, zu Verzierungen
»geworden; der Saum und die Bordirung am Ge-
,wande; derRing amFinger; und um das Haupt

,der Kranz und das Diadem. ¢

Auch die Vasenarabeske ist gewohnlich
nichts anders, als eine Art von Ralimen und Ein-
fassung, welche oben und unten um das Gefilse
herumlaufend, das zwischen jenen stehende Ge-
malde einschliefst. Um sich hiervon zu iber-
zeugen, darf man nur einen Blick auf die kolorir-
ten Tafeln in dem frithern Hancarvillischen Werke
werfen. Denn wiewohl die Seiteneiufﬂssungcn
zur hechten und Linken dort blofs um der Sym-
metrie willen hinzu gethan worden sind : so kann
doch den obern und untern Verzierungsleisten
die Aechtheit nach den alten Vasen nicht abge-
Sproc hen werden. Es sind also nur Rahmen auf

eineny runden Korper.

‘Was die Bordiren an den Kleidern sind,

das sind diese Blumengewinde, Laubranken und
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und Schnorkelverzierungen auf unsern Vasen.
Und wenn man auch nicht geradezu mit Hr. Fio-
rillo behaupten wollte *), dafs von diesen Stik-
kereien und Einfassungen der Gewander die
Mahler die erste Idee ihrer Arabeske entlehnt
hitten: so scheint doch so viel gewils, dals beide
Arten von Verzierungen aus einerlei Bediirfnifs
oder Verschonerungswunsch entstanden, und éine

die andere sehr wohl zu erkliren fihig sind.

Es ist merkwiirdig, dafls eine wegen ihrer
schénen Windungen, Blatterranken und Blithen
im Alterthum sehr geschétzte Pflanze, der Akan-
thus (Acanthus sativus Linn.) oder die dchte
barenklau, sowohl fiir Einfassung gestickter Ge-~

winder, als fiir die Blitterranken in Schnitz -

*) S. Ueber die Groteske (Gotr. 1791.) S. 12. So viel

ist sewils, die Stickerei in den Gewindeyn, so wie sie

Homer schon bei denPhrygiern kennt, ist ialter, als fast

chenland,

alle iibrigen Zeichnereien und Bilduereien in Gri

Da nun auch der Geschmack, die Rinder des les

mit Thierfieuren und anderm Schnorkelwerke einzufassen,

von jeher fiir orientalisch gehalten worden ist, und noch

jetzt in jenen Gegenden gefunden wird: so konnen aller-
dings griechische Kiinstler von jenen Stickereien manches

entlehnt haben. Ueberhaupt aber wird sich ohne die ge-
naueste Untersuchung der iltesten orientalischen Tapeten-
wirkerei und Stickerei nie eine befriedigende Geschichte

der alten Arabeskenverzierungen schreiben lassen
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und Bildarbeit an den Pokalen der Alten, zum
bestandigen Vorbild gedient hat, und eben da-
durch auch die allgemeine Kunsthenennung fiir
Umbkrinzungen und Einfassungen aller Art gewor-

den ist ). Noch jetzt finden uch Abbildungen

*) Man mufls den in Italien und Griechenland wyild wache
senden idchten Akanthus sorgfiltic von dem unterschei-
den, was wir gewohnlich Birenklau nennen. Dieser ist
das Heraeleum Sphondylium Linn. und gehort
zu einem andern Geschlechte. Vom ichten Birenklau
gilt die Geschichte, ‘wie nach dem Vitruv (Th.I. S.157.
Uebers. von Rlode) das Kapital der Korinthischen Siule
entstand.  Man vergleiche nur die schone Beschreibung
dieser Pflanze beim Dioskorides III, 1g. mit Saumai-
se’s Commentar ad Solin. p.378 f. und man wird schon
in dieser Schilderung die Ursache entdecken, warum die
Alten’ dieser Pflanze dxe Ehre erwiesen, von ihr jede ver-
zierende Blitterranke auf ihren Kunstwerken zu benennen.
Darum nennt sie auch Plinins XXIT, 22.-5.24. topiariam
herbam, weil sie selbst in Giirten zu verzierenden Ran-
keneinfassungen gebraucht wwurde. Von einer gestickten
Blitterranke an einem Gewande kommt sie bekanntlich in
der Stelle des Virgil I, 649. circumtextam croceo
velamen acantho vor, und von architektonischen
Einfassungen beim Viwav II, 7. p.66. ed. Galian. Die
Stellen, wo es von den Versierungen um Trinkschalen und
Pokalen vorkommt, haben die Erklirver des Vir gils Eclog.
III, 45. sorgfiltig gesammelt. Hieraus, glaube ich, nmfs
Hesychius erklirt und verbessert werden. T.I c.184, 22.
"Axavdos * megupdupa sPacuivov, xal iov xal Qurcy xad mravl.
So liest Saumaise ad Vopisc. Aurel. c.46. T. 1L p.
671b. -Das exste ist sehr verstindlich, Akanthus, sagt der

Lexikograph, heilst ein ‘gewirkter Sanm. D.v,fs ist
YAy g



Ueber die Fasenarabeske. 81
U
auf Vasen, wo ein Konig, auf einem Throne

sitzend, mit einem solchen Akanthusgewand (d. h.

die eingewirkte oder eingestickte Einfassane von Akanthus-
g £ &

bliattern. Was soll nun aber ¢oy %a? Gurdy bodeunten ? Frei-

lich lLeifsen ¢ia, gwiia auch hiaufig Thier iguren, auch in
Tapeten. Daher negisgduara Swdiwrd, belluata ta petia,
Plaut in Pseud. I, 2. 14." S. Saumaise ad Scriptt.

H. A. T.IL p.300. Aber eine blofse Thierfigur k

nicht ¢xavdos heilsen. Tch glaube, Hesychius schrieb

un doch

Swé@ura, und wverstand darunter solche Arabesken, wo aus
c¢inem Blumenkelche ein Menschen - oder Thierkopf her-
vorgeht, deren hohes Alterthum selbst auf Vaseneinfas-
sungen weiter unten bewiesen wird. Finde diese Erkli.
rung Beifall, so hitten wir zuglcich das dchte alte Wort
gefunden, was von der Thierarabeske bis jetzt vergeblich
gusuchr wurde. Nun wire das letzte Wort im Hesychius
#ryyovy noch zu erkliren id;rig. Ich habe zuweilen ge-

dacht, diels konnte von der Vogelarabeske verstanden

werden ) V;')Del auf Z‘,Vcigen sitzend , mit den Schwiin-
zen in Blatterranken auslaufen, Man sehe z. B. die antike
Einfassung einer architcktonischen Arabeske in den Pjt-
ture d'Ercolano T. I. tav. XL. Allein nach .reife-

’

foiov. Farren-

rer Ueberlegung mockte ich lieber lesen 7z
kriduter und Akanthus wurden hiufig als Zierpflan-
zen neben einander gestellt, wie z. B. in dem Fragmente
derGeorgika des Nicanders beim Athenius XV, 9- p- 684 B.
Aemra} nregidss xad mudis fewres do h. Farrenkiiuter und
Akanthus. S. Casaubonus S. q67. Nun sind aber die
paterae felicatae selbst aus dem Cicero bekaunt. S. die
Anmcrkuugcn zu ad Att. VI, 1. p.581. ed. Graev.
Und so konnte der Glossograph leicht eines fiirs andere
nehmen, und auch hier den Akanthus mit der Pteris ver-
wechseln, da beide zu einerlei zierlichen Ein[o.ssungcu
dienten, wyie S‘L’iCh noch weiter gezeigt werden wivd,

Pasenoemdlde I. 114‘_/‘4.". F
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einem Kleide, dessen Sdume mit einer breiten
Ranke der Art eingefalst sind) erscheinet (S. die
Hancarvillischen Vasen Tom.I pl 104.
und vergleiche in unsern Engravings T. L
tab. 6.); und die Arabeskeneinfassung N. 3. auf
unserer Hamiltonischen Tafel ist, mit geringer
artistischer Abinderung, die dchte Akanthusguir-
lande, die, nebst den zierlich schmiickenden
Epheuranken, am haufigsten auf unsern griechi-

schen Vasen angetroi)fen wird.

Denn aufser dem Akanthus nahm man am
liebsten und héiufigsten Epheuranken um  der
zierlichen Blatter und traubenartigen Beeren fwil-
len zu Einfassungen schoner Vasen und Trinkge-
schirre. Wer erinnert sich hier nicht an die mah-
lerische Beschreibung eines Hirtenbechers in
Theokrits erster Idylle, die durch \;irgils Nach-
ahmung so bekannt ist?

EP]lﬁll webet sich oben am Rande des Bechers,

Epheu, welcher mit Blumen von Helichrysos bestreut ist,

Und mit Hikchen umschlingt die safranfarbige Beere *),

*) Ich werde in der Folge bei der Erklirung einer Vase
Gelegenheit haben, die hier von mir gegebene Uebersez-
zung zu x'cchlﬂ’-rtigen. Der Hauptfeller, den selbst Schire-
ber in seinem botanischen Commentar in

der Harlesi-
schen Ausgnbc begangen hat, liegt darin, dafs man Heli-

chrvsos nicht fiix eine besondere Blume, Gnaphalium
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Man kann sich auch kaum etwas passenderes
zur Einfassung eines solchen Trinkgefifses den-
ken, als die tiberall sich anschmiegenden, tppig
rankenden Blitter, und die gelblichen Beeren
dieser Schmarozerpflanze *), und daher kommt
sie auch auf unsern Vasen sehr oft als zierliche
Unikrinzong und Einschliefsung des Gemaildes
vor. Daher hat ihr auch Hamilton anf unsere:
Kupfertafel gleich den ersten Platz angewiesen,
wo anch die Beeren oder Friichte (corymbia) sehr

deutlich zn sehen sind.

Hieher gehoret endlich auch noch eine Gat-
tung des Farrenkrautes ( filix non ramosa
dentata Banhini, polypodium mas Linn.)
mit demTrivialnamenFarrenkrautmédnnlein
genannt, womit man den Rand, besonders der

flachern Schalen wund Schiisseln  einzufassen

stoechas Linn. (die Rheinblume) halten wollte.
Die Nichtbotaniker sehen nur die Abbildung  des gua-
phalinm im Blakwell Taf. 438. und stellen sich vor,
wie zierlich die schuppichten Kelche und gelben Blumen-
kopfchen zwischen den ippigen Epheublittern aufgestan-
den haben. S. Heymne zu Virgil T.L. p.54. ed. nov.

*)'Man vergleiche hier nur die Beschreibung beim Plutarch

Sympos. I, 2. p. 648. E. mit Boden von Stapels
Anmerkungen zum Theophrast IIT, 1. p-276. und die von

sammelten Stellen de Coro-

Paschalius sorgfiliig

nis I, 15. p. 54 L.
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plegte*). Die zierlich gefiederten und geker-
beten Blatter dieser Pflanze nehmen nach und
nach an Grofse ab, und spitzen sich also pyra-
midalisch zu*¥). Gerade dieser Umstand scheint
die griechischen Kiinstler zur Wahl dieser Pilanze
bei Vaseneinfassungen bewogen zu haben. Denn
sie erhielt durch diese Bildung eine gewisse
Aehnlichkeit mit den bacchischen Thyrsussti-
ben. Bei der Birenklau oder dem Akanth ist
wenigstens dieser Bestimmungsgrund aufser al-
lem Zweifel, da ihm schon von den alten Bo-
tanikern ein thyrsusf(’)rmiger Kopf gege-
ben wird *).

Fassen wir diefs alles zusammen: sO haben
wir nun so viel gelernt, dafs die Vasenbildner

in Metall (vascularii) zuerst aufser dem

*) Beim Cicero kommen sweimal felicatae (diefs scheint.

doch die richtigere Schreibart, statt filicatae, zu seyn.
S.Schneider zum Cato de R. R. 158. p. 209.) paterae
und lances vor, wozu die Erklirung des Festus ge-
hort: filicata patera dicta, quod ad filicis hex-
bae speciem sit caelata,

**) Man vergleiche nur die Abbildung im Herbario
Blackwelliano (Niunb. Ausg.) Cent. IV. tab. 523.
*) Beim Dioscorides ITI, 19. Svgoosdis % xc@arx. Die Ab-
bildung, welche Saumaise ad Solin. p. 580. aus einer
alten Handschrift des Dioscorides giebt, stimamt besser
mit der Beschreibung des Dioscorides, als die neuern

Abbildungen z. B, beim Blackwell Cent.I. tab. 89.
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Ephen noch einige andere thyrsusartige Pflanzen
zu einfassenden Blatterranken am obern Theile
der' Gefifse, eben so wie die Sticker und Ta-
petenwirker zur Einfassung ihrer Gewander
wihlten. Diese Bildnerei ahmten in der Folge
auch die Vasenarbeiter im Thone nach, und
so entstanden daraus die Verzierungen, die wir
so hiufig am obern Raude dieser Vasen antref-
fen, und die ich zum Unterschied von andern

die Blitterarabeske nennen mochte.

Es gab aber auf den Gewindern der Alten
noch” eine andere Einfassung, die nicht aus
dem Pflanzenreiche hergenommen, und noch
weit hiufiger war, als jene Blumen- und Blat-
terranken. Man verglich diese Verzierung am
liebsten mit einem Strom, der gleichsam eine
Insel umfliefst*), und nannte sie einen Maan-
der, indem man den Namen von jenem aus

Mangel der noéthigen Abdachung so oft in sich

*) Man nannte solche Gewinder mit einer rings herum laue-
fenden Purpureinfassung mepivyoa, welches der Lexiko-
graph Photins bei Alberti zu Hesych. T. IL c. 929, 2
ganz deutlich so erklirt: meoiBdAaia megiCegs xol yyoosids] ,
opora Tais tmo Pumalwy xeAspévas gAaivas. Man vergleiche
die Hauptstelle beim Pollux VII, g2. und Saum aise ad
Scriptt H. A. T.L. p. g8o. T.IIL. p. 575. b. Es wird da-
von in der Folge bei Erklirung der Vasen noch ofterer

die Rede seyn.
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selbst zuriickkehrenden Strome in Phrygien ent-
lehnte, von welchem Ovid singt (Metam. VIII,
162.):

Scherzend liuft er mit zweifelnder Fluth bald riickwirts,
! bald vorwirts,
Stromet der kommenden Welle sich riickwirts schlingelnd
entgegen,
Und indem er dem Quell, und bald dem Meere sich nahert,

Treibt er sein Spiel mit dem Wasser « 2)s
Von ihm also wurden alle Kriimmungen und
Windungen, wie Strabo bemerkt **), Maander
genannt; ganz besonders aber kam diese Benen-
nung den kiinstlich in einander verschlungenen
Purpureinfassungen an den Minteln und Ge-
windern des Alterthums zi, wovon es auch
Virrgil in einer bekannten Stelle ausdriicklich

gebraucht hat **).

*) Alle Stellen der alten Geographen und Dichter, die ihr
Genie in seinen Beschreibungen iibten (p oétarum oms-
nium exercitatio et ludns nennt ihn daher Seneca
Epist. 104.), hat mit den Berichten neuerer Reisenden
verglichen und witzig zusammen gestellt der franz. Geo-
graph B arbié in seinen Reclferches sur les atté-
yissemens qui se sont formés a Iembouchure
dn Méandre im Magasin ency clopédique 2me
année T.IV. n.13. p.74

) XII, p.866.A. exors sis SmEgBoMY 5 weE &F exelve Tds gx0=
Abryras dndoas Madvdoss RaAerdar.

#*%) Aen. V, 2g0. Victori chlamydem auratam,
quam plurima circum Purpura Maeandro due

plici Meliboea cucurrit.
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Man findet hiufig in alten Schriftstellern
farbiger Streifen an.den Gewindern, und be-
sonders purpurner Einfassungen Erwihnung ge-
than, urd diese auch wieder auf alten Denk-
milern, wo sie durch Farben angedeutet “wer-
den kounten, als eben auf unsern gemalten
Vasen und mehrern etrurischen Kunstwerken,
sehr genau bezeichnet *). Auch diese Purpur-
siume waren zuweilen zierlich ansgezackt, und
hatten in sofern schon etwas Arabeskenahnli-

ches **).  Allein man mulfs sich sorgfaltig hiiten,

*) Die Griechen nennen dergleichen Streifen oyuore, und
ein Gewand, das sie hat, magdonuos, die ganze Verzie-
rungsart aber magu@y. Was sich aus Pollux, Hesychius
u. s. w. dariiber sagen lifst, findet man, freilich etwas
verworren, von Saumaise zusammen gcstellt ad Scniptt.
H.A. T.1L p.570-575. Von den prachtlicbenden Etruriern
bekamen die Romer nur die allereinfachste Verzierungsart
dieser Gattung, den clauus. Aber auf alten etrurischen
Kunstwerken finden sich sehr schone Einfassungen. - S.
Bonarota ad monumenta Etrusca in Demsters
Etruria regali T.IL p. 6o. 61. wo doch einige alt
griechische Kunstwerke zu den etrurischen gerechnet
werden,

%) Beispiele finden sich sehr hiufig auf den Vasen. Beson-
ders kommt die Arabeskeneinfassung, die Hamilton auf
unserer Tafel zuletzt n: 7. geg_cben hat, auf einigen der
schonsten viclfarbig gemahlten Vasenin derHancarville-
schen Sammlung vor, z. B. T. IV. tab. 113.130. vergl. T\ IV.
tab, 24. 81., wo zwei verschiedene noch zierlichere Ein-

fassungen vorkommen.
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diefs nicht, wie es oft geschehen ist *), mit
dem wahren Miander zu verwechseln. Die
wahre Gestalt desselben ist gerade so, wie wir
den Flufs Maander auf den griechischen Stadte-
miinzen von Magnesia und Priene in Ionien,
von Apamea in Phrygien und einigen andern
Stadten, alsdann bezeichnet finden, wenn der
Name des Flusses nicht besonders dazu gesetzt
ist **). Es ist eine zwiefach neben einander
laufende Doppellinie in einer labyrinthischen
Verschlingung, wodurch auch Nichtkenner oft
bewogen worden sind, diese Schlingungen auf
dergleichen Miinzen wirklich fir ein Labyrinth
- zu halten, wie es auf den Miunzen von Gnosos
in Creta u.s. w. vorkommt. Gerade dieser im
Zickzack laufende Linienzug wurde nun auf

Gewindern eingestickt oder eingewebt **), und

¥) Selbst von Winkelmann Storia delle arti del
disegno T.I p.428. ed. Fea.

*#) Ek hel nennt es sehr bestimmt lineas recurrentes
et sinuosos flexus in seiner Doctrina num. vet.
P.I. Vol. IV. p, 5:8. Man sehe, um sich die Sache an-
schaulich zu machen, die sclione Magnesische Miinze in
Liebe Gotha numaria p.185. mitLiebes gelehr-
tem Commentar, oder Beyers Thes. Brand. T.I. p.
499. Darum vergleicht auch Ovid den Labyrinth mit dem
Miander Metam. VIII, 262., wo ihm eine solche Figur
vor Augen schwebte.

#%%) Eine der deutlichsten Abbildungen ist die, welche



Ueber die Vasenaraleske. 89

erst daun, weun man die Sache auf alten
Kunstwerken wirklich abgebildet gesehen hat,
versteht man die Stelle des Virgils *) von der
goldenen Chlamys, die ein doppelter Maan-

der umflofs,

Von den Gewindern ist nun dieser Maan-

der mit verschiedenen Zusitzen, Erweiterunge:

und Verschonerungen auch als Einfassung auf

Buonarotti Osservazione sopra alcune me-
daglioni p. 93. nach einer kleinen Bronze im Museum
des Cardinals Carpegna gir:bt, Hier ist die obere Kante ei-
nes Untergewandes ganz mit solchen labyrinthischen Zii-
gen eingefalst.

*) Die Chlamys, die Aeneas dem Cloanthus als Kampfpreis
ertheilt, geh(h'te zu denen, die Pollux VII, 62. zmeplvyoa
(denn so muls dort gelesen wverden ), Hesychius meguvsoain
nennt, wo das mit Guld durchwirkte Gewebe rings herum
mit Purpurstreifen eingefaflst war. Nur war hier noch der
besondere Umstand, dafs statt der gewohnlichen Einfnssnng
(limbus pictus Aen. 1V, 136.) ein doppelter labyrin-
thischer Schni’n‘kelzng, ein Miander, purpura in se
remeabilis, wie Servius es erklirt, eingestickt war.
Ans Giirten und den dadurch erregten Faltenbausch ist da-
bei nicht zu denken, da die Chlamys ein blofser Ueberwurf
ist. Zwischen diesen beiden Maianderarabesken war die
Geschichte des Ganymedes gemdc SO eingewilkt, wie in
jenem Gewande, das drei Schwestern als \\'eihgeschenk
der Diana aufge}mn;;en haben, beim Leonidas ven Tarent
Analect. Brunk. T. L. p. 2
Sidon Anal. T.IL p.x2. XXIII. itber dex Mianderarabeske

« tanzende Madchen cingewirke sind.

XX. und Antipater von
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unsere Campanischen oder Griechischen Vasen
gekommen, und diefs mochte ich die Midan-
derarabeske nennen. Auf unserer Hamilto-
nischen Mustertafel ist No. 6. ein sehr deutli-
ches und zierliches Beispiel davon zu sehen.
So ‘wie aber auf wirkliclien Gewiindern
oft aufser der doppelten oder dreifachen Mian-
derw iyndung der d&ulserste Saum selbst noch
einen mehr oder weniger zierlich ansgezackten
Purpurstreifen hatte*): so finden wir auch nicht
selten auf den Vasen, wo solche ‘Maanderwin-
dungen vorkommen, noch weiter, unten eine
zweite ganz leicht ausgezackte, oder auch fast
vierformige Leiste oder Einfassung, und von
beiden hat uns Hamilton gleichfalls auf dieser

Tafel No. 4. und 7. Abbildungen gegeben.

Zwischen den zuerst angefiihrten Blitter-
einfassungen und diesen Méandern, findet aufser-
dem, so viel ich auf Vasen habe beobachten
konnen, noch der Unterschied Statt, dals jene
erstern immer nur um den obern Rand der
Gefalse, diese aber nur um den untersten Theil
derselben herum launfen. Selbst in dieser Klei-

nigkeit liegt etwas Gedachtes. Mit Blumen-

*¥) Wir werden ein Beispiel hiervon sogleich auf dem ersten

Vasengemilde an dem Konigsmantel des Jobates erblicken.
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und Blitterranken umflicht man nur den ober-
sten Theil, und gleichsam nur den Kopf der
Vase. Unten herum windet sich ein in sich
selbst verschlungener Flufs, eine Zierrath, die
man sich eben darum nur auf dem Boden, nicht

auf der Hohe denken kann.

Mochten doch unsere modernen Ornamen-
tisten und Arabeskenmahler nur etwas von die-
sem Gefiihle der Schicklichkeit gehabt haben!
Wie viele Solocismen gegen den guten Geschmack

wiirden dann nie begangen worden seyn!

Alles was bis jetzt angefiihrt worden ist,
und wozu wir die Belege auf der Hamiltoni-
schen Mustertafel erblicken, kann doch nur un-
eigentlich Arabeske genannt werden. Die ei-
gentliche Arabeske, die Thier~ und Menschen-
figuren mit Blumen gattet, und im tppigsten
Phantasiespiel aus einander hervor wachsen lifst,

ist weit kiinstlicher und unnatirlicher.

Es fragt sich nun, ob auch von dieser Gat-
tung, von welcher Horaz offenbar schon im An-
fange seines Briefs an die Pisonen’spricht, und
die man, durch die bekannte Stelle Vitruvs
verfithrt, oft nur fiir eine spitere Ausartung
des Geschmacks unter den Rémern hilt, schon

auf unsern alten Vasen anzutreffen ist?
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Gesetzt, és fanden sich auf alten Vasen
ar keine Spuren von dieser Arabeske, oder,
wie wir sie nach Johann von Udine. und
Caylus richtiger nennen, Groteske: so wurde

ich mich darum doch aus andern Grinden *)

*) Vorliufig hier nur so viel. Die griechischen Mahler konn-
ten auf einem dreifachen Wege zur Groteske kommen, und
gelangten auch hochst wahrscheinlich auf allen dreien da-
hin. Der erste war durch die orientalische Tapetenwirke-
rei. Indien ergotzte sich schon vor mehrern tausend Jah-
ven an der seltsamsten Zusammensetzung seiner heiligen
Thiere mit Pflanzen und andern Thieren, und webte sie
in seine Teppiche und buntfarbigen Stoffe. Als daher die
Griechen am Hofe der persischen Konige, wie Ctesias, und
im Heerzuge Alexanders, wie Callisthenes, diese Tapeten
erblickten, glaubien sie, es miifsten in jener vyvunderrei-
chen Ostwelt wirklich dergleichen Geschipfe existiren,
und bereicherten die Naturgeschichte damit. Von Indien
her bekamen durch den Karawanenhandel auch in Vorder-
asien die Perser und Babylonier schon sehr friih ihve Tep-
piche mit mehr oder weniger grotesken Thierfiguren. Das
sind die im Alterthum beriihmten peristromata Ba-
bylonica, die schon Aeschylus kannte, die Aristophanes
belacht, die nach Alexanders Zeiten ganz eigentlich zu
Alexandrien fabricirt wnrden, und tapetia Alexan-
drina heifsen. S. die Beweisstelle bei Is, Vols zum
Catull p. 1g5-199. Spanheim zu Aristophanes Ran.
g69. Die Griechen brachten freilich mehxr Geschmack in
diese gestickten Grotesken, aber Grotesken blieben es ge-
wils. Sie heifsen mit ilrem eigenthiimlichen Namen dudra.
So war das 120 Talente kostende Prachtgewand des Sybari-
ten Acisthenes, das er im Tempel der Juno Lacinia zur

Schau a:zshieng, gewifs mit doppelten Thierarabesken
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fiir vollig tberzeugt halten, daks auch diese
Art von Phantasieverzierungen weit alter, und
schon in friihern Zeiten von griechischen Kiinst-
lern gekannt und gebraucht worden sey. Ken-

ner des Alterthums haben diefs auch schon
langst zu bezweifeln aufgehort.

Aber es finden sich allerdings auf einigen
der schonsten altgricchischen Vasen, deren Alter

aller Wahrscheinlichkeit nach in die bithenden

gestickt, éxxrdpuiev Susidnmro Swdiors &SuPasuévoss, in der
mevkwiirdigen Stelle des Psendoaristoteles de mirab.
ausc. ¢ g9, p.201. ed. Beckm. \'crgl. ileyne Opuscula
Acad. T II. p.175. und so ist auch gudiwrds xerdy beim
Pollux VII, 55, zn verstehen. Die Cliimira gehort auch
zu dieser Thierarabeske, wvie wir gleich sehen werden.
&
Der zweite Weg war durch die Veizierungen der Architek-
8 &
ten auf den Friesen und Zacken der alten Tempel.  Grei-
fen, die gegen einander stehen, zwischen wyelchen eine
Be8
Lilie oder Hyacinthe empor wichst, und dergl. bedurften
nuv einige verbindende Schnorkel , und die Arabe
fevtig.
eine Menge Belege dazu. S.dieStellen in Stieglitz tiber

War

Die Jonian Antiquities liefern allein schon

den Gebrauch der Groteske S.10f. Endlich gab
auch die tippige Phantasie der Metamorphosendichter be-
sonders den Alexandrinischen Kiiustlern reichen Stoff zun
seltsamen Zusammensetzungen und unnatiirlichen Vermi-
schungen (die Petron c. 2. durch Ae gypt iorum auda-
ciam in pictura chavakterisirt), vuru’iglich in der
Gattung, die Vitrnvius schildert: flores dimidiata
habentes ex se exeuntia si ‘gil la, und von dieser

wird oben «:;Icic'v weiter die Rede seyi.
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Zeiten der griechischen Kuust, oder wenigsténs
in das Zeitalter der ersten Lagiden nach Alexan-
der gesetzt werden mufs, solche Verzierungen,
wie sie ganz cigentlich m Gebiete.der spitern
Groteske angetroffen werden, Menschen, die
aws Blumenkelchen hervor wachsen,
und achte Zoophyta, halb Thier, halb

Pflanze sind.

Folgende Beispiele mogen, aus mehrern,
als die vorziiglichsten, hier stehen. Auf einer
der prichtigsten und grofsten Vasen der ersten
Hamiltonischen Sammlung, welche in 12 ver-
schiedenen Farben gemahlt ist, und ohne Zwei-
fel einem siegreichen Kimpfer oder Feldherrn,
der auch als Heros in einem besondern Portal
abgebildet ist, gewelht wurde (in der Han-
carvilleschéen Sammlung T.L tab.52-56.),
sind tiberhaupt Tiinf verschiedene Einfassungen,
Blumenwindungen, und ganz unten auch der
achte Maander zu sehen. Am schon gerunde-
ten Halse der Vase bhiht eine zierliche Phanta-
sieblume in funf Narcissenkelchen. Die Blume
ist nirgends so in der Natur anzutreffen. Denn
aus dem wuntern breitern Kelche sprofst eine

zweite, enger geschlosscne Glockenblume, eine

ganz andere Gattung, hervor. Schon diese Mon-
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strositiit ist im Geiste der wahliren Arabeske *).
Allein der Vasenmahler ist noch weiter gegan-
gen. Aus dem mittelsten Kelche wichst statt
der obern Glocke die Biiste eines schonen Mid-
chens mit Perlengehingen im Ohre und einem
zietlichen Haarschmuck empor. Wer sieht hier :
nicht, was Vitruvins an der Arabeske seiner
Zeit bemerkte, Blumen, aufStin geln blu-
hend, aus denen halbe Figuren hervor
gehen, welche bald mit Menschen-,
bald mit Thierképfen verselien sind 2
(Uebersetz. von Rode Th.IL S.114.). Nur
dafs jener geistreiche Kiinstler, der auf der Vase
ein Madchen aus einem Blumenkelche hervor
ruft, diese Licenz durch eine doppelte Feinheit
gleichsam erkautt und ausgeglichen hat. Die
Blume, die hier knospet, hatte im fippigen
Wuchse schon aus vier Lilienkelchen noch eine
Blunieng!

glocke hervor getrieben. Bei der fiinfien

*) Denn durchgcwacllsene Rosen und Nelken, d. h.
Blamen, wo aus dem Centro des Saamenbehiltnils ein
nener Stiel, und anf diesem eine nene Blumenkrone dex-
selben Blume hervor steigt, sind anch in' der Natur
nichts seltenes. S. Gothes Versuch die Metamor-
phose dexr Pflanzen zu erkliven XV.XVIL p- 69 fE.
wo sehr fruchtbare Bemerkungen daraus gezogen werden.
Diese konnten unsern Mahlern ;\llcrdin;s zuerst die Idee

dieser Blumenarabeske an die Hand geben.
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mittelsten Knospe gelang der Natur ein Meister-
stiick. Statt der einfachen Blumenglocke sprofste
hier ein schones Midchen, setbst Blume, wie
ihr miitterlicher Fruchtboden, frolich aus dem
Kelche empor. Hier ist wahre Dichtung in
der Phantasie des Kiinstlers, und — eine zweite
Feinheit — diese in ein Madchen metamorpho-
sirte Blume steht gerade tber dem FKrouton,
unter welchem der schone Jiingling, der Held
der Vase, auf dem Gemalde selbst angebracht
ist*). Sieist also die lohnreichste Blume im Kranze
des Siegers. Gewils, wenn die Arabeskenschnor-
kel, denen Vitruvius mit so vielem Rechte
ziirnt, nur mit halb so viel Geschmack und
Dichterphantasie ausgefiilirt gewesen wiren, der
ernste, aber den Grazien doch tberall, wo es

nur schicklich ist, geziemend huldigende Axchi-

*) Hancarville, der in seiner Erklirung dieser Vase T.IL.
p- 163. im Helden natiirlich niemand. anders, als einen
der Dioscuren, den Castor, erblicken konnte, findet in
diesem schonen Frauenkopf die Helena, Castors Schwester.
Dann wiirde ich doch lieber sagen, es sey eine der Toch-
ter des 'Leucippus. Auf jeden Fall sieht es mit dieser

Allwisserei in den Deutungen dieser Vasen sehr mifslich

aus. . Ich wiirde nur so viel zu bestimmen wage

Midchen, das hier oben aus der Blume sich wie eine

Rosenknospe entfaltet, ist der schonste Preis des jungen
Helden, der auf dieser ganzen Vase offenbar die Haupt-

volle spielt.



Ueber die Pasenarabeske. 97

tekt hitte sie gewils nicht so strenge beurtheilt.
Ja, eine solche Dichtung, hoffe ich, wiirde
selbst in Hrn. Riems Aungen Gnade finden, der
doch uber alle Arabesken ein so hartes Ver-

dammungsurtheil ausgesprochen hat *).

C

Das wahre Seitenstiick zn diesem Madchen-
kopfe auf einem Blumenkelche sehen wir auf
I

der schonen Vase, die bei Bari auscegrabén
? L= it o] ’

an den Prinzen Poniatowski verkauft, und
von Visconti in einer eigenen gelehrten Ab-
handlung erlautert wurde ®). Die gonze Vase
hat viel Aehnlichkeit mit der vorigen. Auch
hier ist der Hals der Vase mit einem Blumen-
bischel bemahlt, und aus dem mittelsten Bla-

b

menkelche steigt ein schoner Knabenkopf mit

*) In der Monatsschrift der Berliner Academie
der Kiinste Th.I. St. VI. f.

**) Le pitture di un antico vaso fiitile trovato
nella Magna Grecia ed appartenente al Signor Prin-

cipe St. Poriiatowski esposte da Ennio Qu. Visconti.

Roma. 1794. fol. Die Arabeske, von welcher hier die

Rede i1st, fndet man auf der zweiten Tafel besonders
abgebilder. Visconti hitte aber nicht vergessen sollen zu
bemerken, dals sie gerade iitber dem Portal angebrachg
ist, worunter der junge Heros mit dem Jagdhunde steht,
ein 'Umstand, der der ganzen Vase cine neue Ausicht
{,;iv]‘)i, die Figuren, die Visconti auf die Hiuterseite ver-
weist, zu den Hauptfigaren macht, und in das Ganze eine
grofse Einheit bringt.

Vasengemalde I. Haft G
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der phrygischen Tiara empor. = Visconti ist in
der Exklarung (8. XIL) zweifelhaft, ob er diese
Arabeske fiir einen blofsen capriccio di di-
pintore, oder fiir den Narcifs halten solle.
Ich wiirde es fiir eine Anspielung auf einen
geliebten Heiaben halten, der dem Helden die-
ser Vase (der gerade darunter als Jager mit ei-
nem Jagdhunde im Portal abgebildet ist) ohn-
gefihr eben die Dienste leistete, und eben so
theuer war, als der Phrygische Ganymed, das
unbezweifelte Urbild zu dem Knaben auf dem
Blumenkelche, dem Jupiter 'gewesen war. Scha-
de nur, dafls sich der scharfsinnige und gelehrte
Visconti durch -seine Gelehrsamkeit selbst ver-
fithren liefs, hier einen bestimmten Helden aus
der Fabel, den Jasion, zu finden, woran bel
der wurspriinglichen Bestimmung dieser Vase
schwerlich gedacht worden war.

Man hat diese Arabeske fiir dgyptischen
Ursprungs halten wollen, und mit der belann-

ten Hieroglyphe des aus dem ILotoskelche em-

Lo

por_steigenden Horus verglichen *).

*) Diefs thut selbst Visconti theils in der Erklirung die-
ser Vase S. XI. theils in seinen Anmerkungen zum Museo
Pio-Clementino T. VL tav.g7. Die Voustellungen
des aus dem Lotos mit halbem Leib hervorragenden Horus

sind aus Montfancon Suppl. T.IL . 1go. , noch besser

SN ORETs



S:I-f?. Qg

Ueber die ¥ asenaral 9

Aber konnte nicht diese Idee anch rein
griechisch seyn, und durch die. bekannten Sagen
vou den Umwandlungen schéner Knaben und
Midchen in Pflanzen und . Blumen erzeugt,
durch die alexandrinischen Metamorphosendich-
ter, einen Boous, Nicander wu.s. w.ebefordert,
und so auch in die Kiinstlerdichtungen einge-
flochiten, und durch sie immer mehr verviel-
faltigt, endlich auch gar verschnorkelt und ver-
bildet werden?

Ich werde bei einer andern Gelegenheit
auf diese Erzeugung der Arabeske aus den Me-

tamorphosen, die sich durch sehr alte orienta-

aberaus CaylusPRecueil ' Antiquités T.L pl.IX, 1.
. 5. vw. und besonders aus mehrern Germpmen (wo man doch
die bekanntere Vorstellung, wo der ganze Horus nur aaf
einer Lotosblume zusammen gedr{ickt sitzt, S. Tassie’s
Catalogue n. 347 ff. nicht damit verwechseln muls. 8.
auch Cay Yiisi IV, p‘.. XIV, 5.) nicht unbekannt. Allein
vergleicht man die Stellen der Alten, die theils Caylus
T. I p. 32, theils Jablonsky Pant h. Aegypt. T. L.
p- 216 £ :mgcfu'nrr haben, mit der Antike selbst: so fins
det man, dafs nie :zii‘_cnﬂich von einem. Hervorwachsen
aus dem Kelche der Blume, von einer Ti;im‘i‘ﬂnny.u die Rede
sey, sondern dafs der Lotoskelch in allen diesen Bildern
nur die Stelle der sonst gewohnlichen Nilbarke vertrete,
auf welcher dieser Genius des Nils fahrend vorgestellt wird.
Mithin palst diese Vergleichung gar nicht auf unsere Ara-
besken.
G 2
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lische oder indische Beispiele erlautern Ilifst,

zurtick kommen.

Jetzt kann ich diesen Aufsatz kaum mit
etwas bessermw schliefsen, als mit der dringen-
den Bitte an Kuinstler, die Arabeske nie aus
der einfassenden Verzierung in den einzufas-
senden Korper selbst umzuwandeln, nie dabel
das Beispiel aer Alten aus den Augen zu ver-
lieren, dem auch Raphael treu blieb. Von ihm
sagt der beste Vertheidiger der Arabeske™) sehr
treffend: ,er sonderte dadurch seine vor-
ytrefflichen Kunstwerke von dem Ge-
,wohnlichen ab, und schlofs sie wie-
,der an dasselbe an. Sie wurde Mittler
,zwischen dem Gottlichen und Mensch-

JArchensé

*) Frisch iiber Arabesken und ihre Anwendung

im Berlinischen Archiv der Zeit. Jumnius 1795. S.564.

S —
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VI
Erstes I’ascngemiz‘lde.
Bellerophons Kampf mit der Chimara.

0
Biiiei P raibeesl

Olmgefa’hr drei Menschenalter vor dem Troja-
nischen Kriege, in jener an Helden und Aben-
theurern jeder Art so fruchtbaren Periode der
altesten Geschichte Griechenlands, lebte zu Co-
rinth ein Prinz aus dem Konigsgeschlechte der
Sisyphiden. Glaukus war sein Vater. Sein ei-
gentlicher Name Hipponous. Todtschlige
waren damals, wo Jedermann mit einem Schwert
“iiber der Schulter, und ‘mit zwei Spiefsen in
der Hand in die Volksversammlungen trat,
und Niemand unbewaffnet seine Schwelle ver-
liefs, etwas sehr Gewohnliches. Hipponous tod-
tete bei einer uns unbekannten Veranlassung
einen seiner Stammverwandten, und mufste nun,
nm der ihn verfolgenden Blutrache zu entge-

hen, landfliichtig werden. Ein solcher Morder
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Lkonnte aber nach einer sehr klugen Landess
sitte selbst an dem Orte, wohin er sich fliich-
tete, micht eher mit Gottern und Menschen
wieder in Gemeinschaft treten, bevor er nicht
von . einem Familienoberhaupte oder Stamm-
fiivsten, der immer zugleich die Priesierwiirde
unter den Seinigen bekleidete, . durch Siihn-
opfer seiner Blutschuld entladen und geveiniget
worden war. Hipponous, von nun an von S€l=
nem Morde Bellerophontes, Morder des
Belleros, genannt, und nur unter diesem Na-
men in der Heroenwelt gekannt, fliichtete sich
zu einem nahen Vetter, dem Sisyphiden Pro e-
tus, einem Sohne des Thersanders, wurde von
ihm dem Herkommen gemifs gesiihnt, und
gefiel, da er sich von nun an im Hause seines
Vetters aufhielt, dessen junger Gemahlin, einer
Prinzessin aus Lycien, wo sich damals schon
ein griechischer Colonieenstaat gebildet hatte*).

Anteia, wie sie beim Homer heifst, Stheno-

*) Ich folge hier den scharfsinnigen Angaben Frerets in
den Memoires de’Acad. d. Inscr. T. VII. p. 110 seqq.
So viel hat Freret itberhaupt durch seine dufserst miih-
same Untersuchung der Geschichte Bellerophons' aufser al-
len Zweifel gesetzt, dals durch die Trugi"ﬁer, welche spi-
ter diese Geschichte aufs Theater brachten, ein grofser Ana-

chronismus durch die Verwechslung zweier Proetus all-

gemein in Umlauf gesetzt worden ist.
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boea, wiesie bei den Tragikern und im Apollo-
dor genannt wird, fand bei dem tugendhaften,
die Rechte der Gastfreundschaft ehrenden *)
Jiinglinge unerwarteten Widerstand,, und richte
sich nun ayf die gewohnliche Weise durch Ver-
liumdung und Anklage des Unschuldigen bei ih-
rem Gemahl. - Da dieser Bedenken trug, seine
Hinde mit der Hinrichtung eines Bosewichts zu
besudéln, den er selbst von einer Blutschuld ge-
1ost und gastfreundschaftlich bei sich aufgenom-
men hatte: so wollte er die Vollziehung der
Strafe seinem Schwiegervater iiberlassen, der ja
durch die seiner Tochter zugefiigte Beleidigung
auch mit beschimpft war. Der edle, in seiner
Unschuld nichts Boses ahndende Bellerophon, er-
hielt eine zusammen gelegte Tafel, worauf viele,

dem Ueberbringer selbst verderbliche Zeichen

*) Sefibpmevos 7o oowoy sagen die Scholien zur Ilias VI, 155. Das
20 ooy bezeichnet die Gesetze der Gastfreundschaft, die
durch Einwilligung in diese Zumuthung gcsch;indet Wor-
den wiren. Bellerophon aber wollte kein fevamdras seyn,
wie ihn wahyscheinlich der betrogene Proetus beim Eus
vipides (S.Pho tii Lexicon MS.s. v. und in den Fragmen-
ten der Sthenoboea fr. IX.) im Ausbruche des evsten Un-
willens gerannt hat. Zumuthungen der Art kommen in
den Heroensagen der Griechen hiufiger vor, und wurden
als Tugendc.\:empcl fax Jf‘mslinge :xuf:_:cslc]ll. S, Muzreti

Vax. Lect. I, 12,
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eingegraben ‘waren *), die er dem Jobates, so
hiefs der Schwiegervater, des Proetus, bei seiner
Ankunftin Lycien zeigen sollte. Glicklich vol-
lendete er, im Geleit obwaltender Got-
ter, seine Reise. Jobates bewirthete den An-
kommling, nach gastfreundschaftlicheni Helden-
brauch, erst neun Tage, ehe er ihn um seine
Auftrige befragte, und, als er am zelinten die
Zeichen erkannt, und die Absicht der ganzen
Sendung verstanden hatte, da scheuete auch er
sich Hand an den Fremdling zu legen. Er befahl

ihm aber ein halsbrechendes Abentheuer zu beste-

*) Dals ygd@ey hier eingraben heilse,  und in der ganzen
Stelle nur von einer Reihe bedeutender Figuren, nichg
von Buchstabenschrift die Rede sey, wulste Eustathius
schon so gut, dafs es in der That unbegreiflich ist, wie
man viele Jahrhundert spiter diefs immer wieder vergessen
konnte. §. Wolfs Prolegg. ad Hom. T.I p- LXXXIIL
seqq. Ich stelle mir die Zeichen so vor, wie sie der sprach-
selige La Hontan inseinem Nouveau Voyagedans
PAmerique septentrionale T.II p.190fL als Iroke-
senschrift, zur Aufbewnhrung eines Sieges auf einen :\bgc—
schilten Baum gemahlt, abgezeichnet hat.  Voraus verab-
vedete Zeichen, yvofiir sie Hr. Merian in seinem Bxa-
men de la Question, si Homere a écrit ses
poémes (Mémoires de I’Academie de Berlin 1789.) P.
525. zu nehmen geneige ist, wollen sich meinem Gefiihle
nach mit dem zivaf mrvxrds und dem allgemeinen Glauben
des Alterthums, dafs BC“H‘()PIIOII diese Tafel ungedffnet
vorzeigte ( vergl. Plutarch, de curios. T. II. p-519. E.)

nicht recht vertragen,
£
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hen, und die feuerspeiende, dreigestaltete Chi-
mara zu erlegen, die nicht weit' vom Gebirge
Cragus in Lycien ihr Wesen trieb, wweil er tiber-
zeugt war, dafls auch der kiihnste Wagehals hier
nicht mit dem X.eben davon kommen kénne.
Doch hier mag Homer, der einem Enkel des
Bellerophons die Thaten seines Ahnherrn in den
Mund gelegt hat, selbst singen:
Als er (dexr Jobates) nunmehr vernommen die Todesworte
des Eidams:
Hiefs er jenen zuerst die ungeheure Chimira
Todten, die gijmicher Art, nicht menschlicher, dort empor
wuchs ;
Yorn ein Low’, und hinten ein Drach’, und Geils. in der
l\'[iLLL‘;
Schrecklich umher aushauchend die Macht des lodernden
Teuers.
Doch er todtete sie, der Unsterblichen Zeichen vertrauend.
Vols Ilias VI, 178-183.
Hierauf bezwang er anch noch die kriegerischen
') o

Solymer, und endlich die mannhaften Amazonen.

So weit die Geschichte Bellerophons nach
iy

der Homerischen Sage *). Man kaun indefs mit

*) Der auch im Ganzen Apollodoxr folgt IT, 4. 1. Die Ex-
-
cerpten aus den roaywdsuévors des Asclepiades in den Scho-
lien zur Tlias VI, 155. enthalten ohngefahr alles, was spii-
ter hinzu gesetzt worden ist. Vergl. die von Heyne zum
£ £
Apollodor p. 285 ff. und am zahlrveichsten von Fischer
zum Palnep]mtus p- 114. ed. noviss, angefiihrten Stellen

dex Alten.
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ziemlicher Wahrscheinlichkeit annehmen, dals
der Ionische Singer, dem wir diese Episode in
der Tlias verdanken™), noch etwas mehr von die-
ser Géschichte zu erzihlen wufste, als er den

Glaukus hier mitten im Schlachtgetiimmel sagen

#) Das Unschickliche dieser langen Episode gerade an dieser
Stelle haben idltere und neunere Erklirer des Ilomers schon
oft bemerkt. Nach dem jetzigen Stande der Homerischen
Kritik, wird es keine Ketzerei seyn, weunn sich Jemand
die Sache so zu erkliven sucht: Herodot erzihlt ausdriick-
lich I, 147., dals mehrere Konige in den einzelnen Cantons
des Tonischen Staatenvereins von dem Glaukus, dem Lyci-
schen Kimpfer bei Troja, abstammten, und dafs diese Ionier
itberhaupt auf ihre Stammnamen sehr stolz witren. Als die
Homeriden in Tonien sangen, waven gewils noch mehrere
Abkommlinge des Glaukus Regenten jener Staaten. Wes
hindext uns also anzunchmen, dafs einer der spitern Ho-
meriden, um einem solchen Fiirsten etwas Angenehmes zu
erzeigen, diese ganze Episode dem schon geriindeten Lie-
derkreise der Schlachten vor Ilium einverleibt habe? Vom
Homer selbst muthmafite diefs schon der scharfsinnige
Freret Mémoir. de PAacad. d. Inscr. T.VIL p.83.
Und so wiirde vielleicht auch der verhafste Vers 234, TAatxg
Qodvas dfénero Zels, den schon die Alten nicht recht auszule-
gen vufsten {S. den Porphyrius und die seltsamen Verdre-
hungen in den Scholien bei Villoison p.164.), und
um dessen willen noch nenerlich Xoppen den alten Ho-
mer hevzlich bedauerte, dadurch erklirbar werden, dals
wir dabei eine besondere Veranlassung aus den Zeitum-
stinden des Episodensingers vermutheten. Auf jeden Fall
pllichte ich dem Ausspruche meines scharfsinnigen I'reun-
des, des Hrn. HR. Schiitz, bei, der es nie von sich erhal-

ten konnte, diesen Vers fiir acht-homerisch zu halten,
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lassen komnnte. War es nun aus jener Ueherlie-
ferung, die sich auf spitere Sagenerzihler fort-
pllanzte, - oder aus einer Begierde, gewisse in
jener Stelle nur dunkel angedeutete Umstinde
durch hinzu gedichtete Fabeln aufzukliren; ge-
nug, man wulste in der Folge jene Ausdriicke:
im Geleit obwaltender Gétter, und: der
Unsterblichen Zeichen vertrauend *),
durch Einmischung einer weitlinftigen Erzih-
lung von der schiitzenden Obhuth der Minerva
und der Bandigung des ihm von der Minerva zu-
gefiihrten Fliigelrosses, des Pegasus, in eine
ganze Reihe neuer Fabeln auszuspinnen.
LY

Schon in der Theogonie des Hesiodus wire
die Nachricht zu finden, dafls Bellerophon die
Chimira mit Hulfe desPegasus erlegt habe, wenn

nicht das ganze Stiick der Kritik so viele Blofsen

#) In den Venctianischen Scholien wird ausdriicklich hier
eine gimAs gesetzt, weil der Dichter gar keine Spur vom
Pegasus habe, den man,; wie auch Hr. Lenz in seiner
Abhandlung iiber die Fabel des Pegasus im N. T.
Merkur 1796. Julins. S. 269. sehr richtig bemerkt, in
dem Ausdrucke 2edy reodeos: vergeblich gesucht, obgleich
spiter gewils gefunden hat, wie aus einer Parodie des Ari-

stophanesin Pace. ( it der trefllichen Erliuterung in

Burmanns Jupiter Fulgurator ¢ 6. p.264.) deutlich

hervor geht.
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darbote *), dafs ich wenigstens daraus keinen
Beweis fiihren mochte. Aber Pindar erzihlt die
Sache in seinem XIII. Olympischen Siegesgesang
(89-135.) als eine bekannte Nationalsage der Co-
rinther, die dadurch, dals sie eben diefs Fligel-
rofs zum festbestehenden Stempel ihrer eigenen
und ihrer Colonieenmiinzen erhuben, wahrschein-
lich sehr viel zur Verbreitung und Ausschmiik-
kung des ganzen Mythos von dem corinthischen

Nationalhelden Bellerophon beitrugen *Hov Hier

*) Die schon von Heyne in Commentt. Soc. Gotting,
T. 1L p. 244 als unicht ausgemerzten 2 Verse sind wahr-
scheinlich nicht die einzigen Zusitze in dieser Stelle von der
Chimira.

**) o wie auch der ganze Zusammenhang des Pegasus mit
den Musenkiinsten wahrscheinlich zuerst aus dem Umstande
su exkliven ist, dafs auf den zahlreichen Syracusanischen
Miinzen der Pallaskopf und der Pegasus fast unzertrennlich
sind. Vielleicht erklirt sich daraus, dafs Bellerophon ein
Nationalheld der Corinther, und seine Geschichte Corinthi-
scher Volksmythos wvar, auch der sonderbare und sonst fast
kaum begreifliche Einfall des Euripides, den Bellerophon
in einer im Alterthume berithmten Tragddie als einen hab-
siichtigen ( man kennt ja das berihmte & ygvo? defiwpa xaA-
Arsoy Bgorois wenigstens aus der Anekdote beim Seneca ep.
115.) vnd thoricht zum Mond :Aufﬂiegendcn Astolfo geschil-
dert, auf die Scene zu bringen. Man denke sich nur, dals
diefs Stiick im 4ten Jahre der LXXXVL Olymp. gedichtet
sey, wo die Athener, als treue Bundsgenossen dex Corcy-
riier, so grofse Ursache hatten, die lacherlichen Anmalsun-
gen der kaufminnisch spekulivenden Corinther anch auf

der Scene zu verspotten, and die Anspielung: der hoch-
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dichtete man also, Bellerophon habe noch vor
seiner Abreise nach Lycien den aus der Halsschlag-
ader der Medusa enisprungenen Pegasus beritten
machen wollen, sey aber, weil er die Kunst des
Ziumens noch nicht verstand, damit nicht eher
zu Stande gekommen, als bis ihm Pallas Athene
seine, so wie aller bedringten Heroen, stets wil-
lige Schutzgottin im Traum den Zaum gezeigt,
und durch die Mittheilung dieser kunstreichen
Erfindung das Reuten des Pegasus zuerst moglich
gemacht habe. Bellerophon ziumte nun den
Pegasus, bestieg ihn, und besiegte, auf ihm em-
por getragen, die Chimira, die Amazonen und
die Solymer.

o)

Muthmafsliche Entstehung der Fabel®).
Man mufs in der Geschichte der griechi-

schen Reuterey ™) zwei Hauptepochen anneh-

strebende Bellerophon fillt vom Pegasus (gleichsam dem
Nationalzeichen der Corinther) wird auch uns noch deut-
lich seyn, gescilweige denn dem auf dcrgleichen Ausfille
der dramatischen Dichter ausgelernten atrischen Zuschauer.

*) Ich daxf diejenigen meiner Leser, denen Untersuchungen

dieser Art nicht zu srocken scheinen, auf cines der nichsten
Stiicke des attischen Museums vyerweisen, wo die
alte Mythe vom Kampf des Neptuns und der Pallas iiber

dic Benennung des Landes zu mehrern Erorterun

lafs geben wird.

**) Schon Goguet Origine des Tois T.HI p.167E




110 Erstes V 'asengemiildc.

men. Die eine, wo das Pferd iiberhaupt erst aus
dem nordlichen Theile von Afrika, woher noch
jetzt die Barben-berithmt sind (vergl. Zimmer-
mann’s geographische Geschichte des
Menschen und der vierfiilsigen Thiere
Th.I. S.187.), nach Griechenland gebracht wur-
de. Denn es war dort anfinglich ein fremdes
Thier. Nie,Ksagt Plinius, sah man wilde Pferde
in Griechenland. Neptun, d. h. seefahrende Pho-
nizier, brachten diefs edle Thier zuerst nach At-
tika. Aber von der ersten Einbringung des Pfer-
des bis zur Kunst es beritten zu machen, verlie-
fen wieder viele Jahrhunderte. Noch im ersten
Messenischen Kriege , also bis zu 743 'v. Chr.,
lionnten die Peloponnesier nicht reiten (s. Pausan.

IV, 8. p. 300.). Mehrere Jahrhunderte spannte

(ed.Paris. in 4.) hat die Sache sehr gut gefafst. Ex verdankt
aber auch hier seine besten Nachrichten dem [eifsigen
und sch.n‘fainnigeu Freret, dessen Abhamdhmg sur l'ori-
gine de Part de I'équitation dansla Grecein
den Mémoires de Literature Tom. VIL (besonders
hieher gehorig S.208-530.) ein schines Muster aufstellt,
wie UnLcrsuchmxgcn dieser Art 5;ef[ii1rt werden miissen.
Wire man auf der von Frevet betretened Bahn fortgegan-
gen, wie wenig wiirde in der griechiachcu Fabel aufzns
kliren iibrig seyn! Eben jetzt sind Trerets simmtliche

Abhandlungen, mit mehrérn noch nicht gc«’n'uckLen vers
mehrt, in 2 Bianden in Paris zu haben. Gewils jedem

Alterthumsliebhaber ein unentbehiliches Werk!
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man die Pferde blefs in Wagen. Die Thessalier
warfen sich ohne alle Ziigel und Ziume auf ihre
flichtigen Rosse, und wurden Centauren. Es
war eine grofse Erfindung , und mit ihr beginnt die
zweite Epoche, als man mit Hiilfe des Zaumes
ein Pferd kunstmilfsig zu lenken und zu reuten er-
dachte. Wie viel schneller konnte ein Held mit
seinem einzelnen Rosse den Feind angreifen, als
auf den schwerfilligern Streitwagen.  Er flog,
wo der Wagenstreiter nur rannte. Auf hundert
Anhéhen, wo kein Wagen hinkommen konnte,
sprengte dpr kithne Roflshindiger mit seinem ge-
ziigelten Pferde. FEr flog also auch in die
Lifte. Aus dem blofs irdischen Pferde wird
nun auf einmal ein Himmelspferd, ein Fligel-
rofs; der rofsernilirende Neptun hat es mit der
Medusa erzeugt, oder esist aus den Adern der
afrikanischen Gorgo entsprossen; kurz,- aus der
urspriinglich von Afrika abstammenden Pferde-
race ist ein neues-VWundergeschopf, ein fliegen-

des Pferd hervor geganven *). Und wodurch
Yoo o o /

*) Man vergleiche Hermanus M yth nln; ie der Ly-
riker 8. 113. wo der Hauptgedanke richtig sefalst, aber
noch nichtin seiner ganzen Uruchtbarkeit benutzt ist. Vols
hat in seinen m ythologischen Briefen Th.IL Br. 36.
S. 245 L. einige vortreflliche Bemerkungen, ist aber mit

der Entfliigelung des armen Rosses viel zu sehr beschaftiot,
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<

wurde diefs Wunder bewirkt? Durch den Zaum.
Denn, sagt Xenophon noch zu seiner Zeit in sei-’
ner bis jetzt -nicht iibertroffenen Reitkunst: es
jst so wichtig, dafls dasRofs den Zaum
willig aufnehme, dafls es, so bald es
sich dessen weigert, ganz unnitz
wird*). Neptun hatte freilich schon langst
den Zaum gekmmt *); allein die Pallas, selbst

cine Libyerin, am Triton ‘erzeugt, mulste diels
Geheimnifs erst einem ristigen Junglinge, der
schon langé mit der Bindigung eines Pferdes
sum Reuten vergeblich sich bemiulit hatte,

im Traume offenbaren ***). Das heilst, aus

um dem natiirlichsten Gedanken eine weitere Ausfuhrung
zu gonnei

*) Xenophon meq) inmis C. 6. p-122. ed. Zeun.

**) Neptun, als Pferdeschopfertund Patron, ‘Immeos , ‘Immsios
(s. Wesseling, zu Diod. V, g6. T. I p.586.), war auch,
wwieihn Pausanias nennt, edgerys inzmxys VII, 21. p.513.Fac.
mithin auch erster Erfinder des Zanms. Siche die Stellen
bei Crerda zum Virgil 1L Georg. 115. Daher muls Bel-
lerophon, nach Pindars Erzihlung, dem Pferdegotte zuerst
opfern, als ihm diePallas den Zaum im Traume sehen liefs.
PDaler nannten spitere Ueberlieferungen den Bcllcrophon
selbst einen Sohn Neptuns. Hygin. fab. CLVIIL. p. 270.
mit van Staverens Anmerkung.

#a%) gie hicls daher die Zaum erfinderin, XoAwizes II,
4. p. 1210. “Imma. Sophocl. Oedip. Colon. 1070. vergl. die
von Scheffer de Re Vehiculari Vet 1,15 p. 160 f.

gesammelten Stellen.
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der Fabel in die .gewdhnliche Sprache tiber-

: ein Jingling aus dem erfindungsreichen

set
Stamme der Sisyphiden, gerieth zuerst auf den
klugen, der Pallas selbst wiirdigen Einfall, das
fliichtige Bofls hinterwarts zu beschleichen, und
nachdem er ihm einen Ziigel tibergeworfen, nun
auch den Zaum oder das Gebils in den Mund zu
legen. Bellerophon bewirkte diefs dadurch, dals
er ein Pferd in dem Augenblicke tiberlistete, wo
es an einem Quell soff. Der Quell Peirene
wurde dadurch auf immer merkwiirdig (s. Strabo
VIII. p. 582. B.), und das Pferd selbst hiefs nun
Quellpferd, Pegasus. Die Sache machte gros-
ses Aufsehen. Pallas war von nun an die bestin-
dige Be:cliitzerin des klugen Zugelerfinders und
Pegasusbandigers *). Unter andern Abentheuern
konnte er nun auch, als er in Lycien beim Joba-
tes war, die benachbarten Gebirge von Lowen
und wilden Thieren, von Riubern, die Solymer
hiefsen, und von ihren Weibern, die den Min-
nern beistanden, von den, Amazonen siaubern.
Denn mit seinem Fligelrosse konnte er allen Ge-
fahren trotzen, und den Amazonen, die auch
schon das Reiten verstanden, die Spitze bieten.
Diefs dreifache Abentheuer wurde in der damali-

AV o s S ;
*) ASyvay Tay ey paAce svysarsgydeada: To BeAAsoo@ivry

Qagi. Paus. I, 4. p.192. '

Vasengemdilde I. Heft. H
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gen Bildersprache durch ein Ungeheuer versinn-
bildst, das drei verschiedene Thierkopfe hatte,
oder .auch aus drei Leibern; -aus Lowe, Ziege
und Drache zusammen  gesetzt war. So ent-
stand die groteske Figur einer Chiwira, die
darum von der’Ziege, als dem Gegenbilde der
Awmazonen, den Hauptnamen behielt, weil ge-
rade hier der Rolsbindiger Bellerophon sein
Flauptabentheuer mit rofsbindigenden Weibern
hestehen mufste ¥).  Die physische Beschaflen-
heit jener Gegend, die ganz vulkanisch war,

o

# Verschiedene Belege zu dieser Evklivung lassen sich aus
Plutarch de virtutibus mu lierum p.247. 5 herneh-
men. Len Amazonen s hreibe Lysias in seinen Eylmphios

mtnils der Reitkunst zu, mwgé-

ausdviicklich die friheste
zov mdyrey P immes dvaBdsar, und :;m':u‘:; dieser Umstand,
yeitende Weibexr zu sehen, mag bei den der Reit-
kunst noch unkundigen Griechen in Kleinasien und Thra-
cien viel zum Erstaunen iiber diese Heroinen beigetragen
haben. Man sehe die Stellen beim P, Petit, de Ama-
zonibus c. XXIV. p.154 £, Alles, was auf den Anhohen

WS,

herum klettert, verglich das Alterthum mit Zieg

Artemidor IT,22: p.gb. and daher deuteten auch schon die

Alten die Ziege von den Amazonen, wie wir aus Tzetzes

gumLycrophoni7. sehen Audgovas sixagee (epoiQe=— deck
) 5
\ A G LS ol ¥
0 %OWMyOSUTEW QUTAS dinyy alywy.  Nun kamen spiter die
Vulkane in jener Gegend dazu, wohin Seneca einflephae-

p: 546:

stium, eine Werkstatte Vailkans, setzt Epist.g

In der ¥Folge neunte man den Vulkan selbst Chiméra, S.
Plins H.N. Vita8. s, 27. amd Oberlin zum Vibius

28+

Sequester p. 310
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gab diesem dreigekorperten Ungeheuer auch
noch Feuer im Rachen, und spiterer Scholiasten-
witz liefs in diesen Flammien sogar das Blei
schmelzen, “was Bellerophon der Bestie in den
Rachen geschossen hatte.  Die Chimira selbst
aber ist eine der aliesten orientalischen Thier-

arabesken *), und wurde in spitern Zeiten be-

¥) Aristoteles fragt in seinen Physicis Auscult. IV, 4,
P 489- E. 56 ds¢ roayiraQos # oPiyf; und die wahre Ant-
wort wire darauf gewesen : in der Thierallegorie.des Orients,
der Thiere aus dem Ziegen-, Hirsch- und L()wungeschlcch:
auf seine Teppiche wirkte, und dadurch auch den Griechen
die Idee zn diesen fabelhaften ThiercomPosilioncn gab. Die
Trage laphen und Ii: ppelaphen, zu deutsch: Bock-
hirsche, Pferdchirsche, befanden sich gewils einmal blofs
auf den orientalischen TepPiuhen, Wwo sie schon Arismpha-
nes in Ran. g62. findet, und von ihnen bekamen auch die
gricchischeu Mahler diese Znsammensetzx»n;cn, die nire
;(nds in der Natur zu finden sind, wie schon Plato beweist,
der iu seiner Politik VI. p.488. A, (T. VIL p-77- Bip.)

sein Vierfahven bei der Composition eihes Gleichnisses aus

verschiedenartigen Theilen mit dem Kunstgriff dzy Mahler

"CT’Y“

daher Tx agelaphusin der I‘olgc iiberlmupt fiir ein Un-

leicht, of rooysAd@ss xa} rowdra wayvovres yoaQuoe,

ding

gclclu'tc Anmc‘;kuug des Hems terhuys zu Lucians Pro-

, cin mahlerisches Ungeheuer gesetzt wurde. S. die

metheus ¢.7. T.I. p.36. Freilich suchten nun die spiitern
Naturforscher; vom Aristoteles in seiner '.l'hicr\;;c&-‘.,‘,xichle
I, 1. sclbst verleitet, ein Original zu diesem Wunderthiere,
und fanden es bis auf Buffon herab (A lg. Hist.,Bh, VI.
B.1. 8.233.) in dem Brandhisch, Ceruus germani-
cus, collo infra iubaso, dergleichen die Altex am

H 2
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sonders ein Lieblingsgegenstand - der Steinschnei-
der, die daraus zum Theil ihre Gryllos zu-

sammen setzten.

Caucasns, in Syrien und Arabien gesehen hatten. S. Wes-

seling ad Diod L) 5 Tl -p.a 63 Fine blofse Abinde-

jener orientalischen Hieroglyphe war nun auch die

oder der Ziegenl()we, von welchem hier
Und so wie griechische Kunstler die Kopf-
s zun Arabeskenveliefs auf

‘lll]g
Chimira,
die Rede ist.
und Halsstiicke des Tragelaphu
Denkmilern (wiez. B. die mooropal 79w
anders beim Diodor XVIII, 26. T.IL p.278:)
die Stellen beim Athenaeus XI. p. 484

so entstanden bei den Stein-

yerd@uy am Trauer-

geriiste Alex
und als Becher (s.
D. E. p. 500. E.) benutzten:
schneidern aus der Chimiitengestalt
meh vorkommenden (s. Tassie's Catalogue n.13389-
13527.) Chimiren, Gryphen oder Gryllen, deren Exfin-
dung zwar Plinius XXXV, s. 37. dem Antiphilus zuzu-
schreiben scheint, die aber weit altern Ursprungs ist.
orentino T.I. tab.

die so haufig auf Gems-

Man vergleiche 2. B.im Museo Fl

495 9- wWo offenbar eine Chimiira mit einem Straufse 'so

zusammen gesetzt ist, dafs der Ziegenkopf und der Drae

chenschwanz der Chimira, die ganze Figur aber dem

Ueberhaupt, um diefs hier nur vor-
a auf Veranlassung der Greife in der
1 werden wird, ha-

Straufse zugehort.
Yiufig anzumerken , d
Folge ansfithrlicher davon gesprochex
ben die Straufse, als ein von der Natur selbst ;;cmischtes
Wunderthier, wiypa KHYRY %) xeMyAdy nennt sie Diodor
II, 50., sehr viel anf orientalischen Arabeskenstickereien
paradirt. Denn dafs es. damals wenigstens auch in Ara-
Indien Straulse gcgeben, beweisen dié von

bien, Syrien,
06. angefithrten Stellen

Bochart im Hieroz. P.IL. p.225.
unwiderspmchlich. Delswegen gl:mbe ich atich, dafls beim
Xenophon EphesiusI, 8’ p- 14. wo Liebesgotter

veitend, in die baby lonischen Tapeten gewirkl sind,

anf couols
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”
¢
as

NDas Gemaiadalde.

Das vor uns liegende, auf der ersten Tafel
dieser Sammlung abgebildete Vasengemalde ist’
von einer der schonsten und wohlerhaltensten
Vidsen, deren betrichtliche Hohe (sie hilt einen
Pariser Fufs, acht Zoll) auch dem Zeichner
einen freien Spieiraum gestattete. Bellerophon
schwebt auf seinem Fliigelrosse gerade tber
dem Ungeheuer, das hier im Geiste der Home-
rischen Dichtung zwar vorn Lowe, in der Mitte
Ziege, und am Schwanze Drache ist, aber doch,
um nicht durch Carricatur und unnaturliche Zu-
sammenschmelzung des Unvereinbaren das Auge
zu beleidigen, den ganzen Umrils eines scho-
nen Lowen beibehalten hat, hinter dessen Mahne
nur ein Ziegenkopf , gleichsam als gehore er
gar nicht zu diesem Korper, hervor geht, und
dessen natiirlicher Schweif nur statt des Haar-
biischels am Ende mit einem Schlangenkopf
versehen ist. Man denke sich, um sich den

feinen Kunstsinn des Mahlers durch den Con-

womit das Brautbette umhangen ist, von solchen Arabes-
ken zu verstehen seyn diirften, nicht von Sperlingen, so
geleln't und scharfsinnig auch der neueste Herausgeber,
Hr. Baron v. Locella, in den Anmexkungen p. 156. das

Gegemhcil zu erweisen sucht.
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trast deutlicher zu machen, nur diesen Schweif
in Schlangenwindungen gegen den Ritter in den
Liiften hoch aufstrebend, wie wir ihn wivklich
auf einigen alten Miinzen erblicken. Wie ge-
waltig wird dadurch auf einmal die Einheit der
Figur unterbrochen, und die naturgemalse Form
zum ungestalteten Ungeheuer. So aber ist es
der gereizte Lowe, der sich durch das &chla-
gen seines Schwanzes selbst anspornt, wie Ho-

mer ihn schildert (Ilias XX, 167.):

— 8o bald mit dem Speer iln ein muthiger ]("mgh'ug

Traf, dann gahnet ex eingeschmiegt, und der Schaum
von den Zihnen

Rinnt ihm herab, und es stohnt sein edeles Herz in dem
Busen:

Dann mit dem Schweif die Hiiften und michtigen Sei-
ten des Bauches

Geisselt er rechts und links, sich selbst anspornend zum

Kampfe.

Dabei hat der Mahler den fruchtbarsten Augen-
blick der Handlung gewihlt. Von den zwei
Speeren, die jeder Heros fiihrte, ist der eine
schon in den Hals der Ziege gefahren (die Ziege
ist ja in der ganzen Fabel die Hauptfigur; von
ihr hat das Ungeheuner den Nanmen ). Der zweite
wird sogleich da eindringen, wo der Schlan-
geuschweif anfangt. Bellerophon, von der leich-

ten Chlamys umflattert, hat keinen Helm, son-
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dern éinen Reisehut auf dem Haupte, wodurch
der Kiinstler in seiner Sprache sehr verstindlich
zu erkennen giebt: der Held, den du hier kim-
pfen siehst, kommt aus fernen Landen™). Bei
*) Da die Alten, den Helm im Kriege ausgenommen, stets
mit unbedecktem Haupte gingen: so hatte eine Mitze,

oder ein Hut' anf ‘dem Kopfe schon, als Ausnahme von

der Regel, etwas Bedeutendes. Urspriinglich trugen Rei-

g sende, besonders zn Schiffe, nur eine runde I'ilzkappe auf
dem Kopfe, b Ty NI Pilen s. An ihm’ erkennt man’be-
kanntlich den Ulysses, Doch waren die Alten schon un-
gewil's, ob ihn Apollodur oder Nicomachus zuerst mit
dieser Filzkappe gemablt hatten. Siehe die Stellen bei W in-
kelmann zu den Monumenti antichi p.208. Anf
einer silbernen Vase mit Reliefs unter den herculanischen
Alterthitmern, wo die Ilias und Odyssee dem Homer zur
Seite stehen, hat daher die Odyssee eine solche Filzkappe
auf. Spiter bekam die Miitze auch einen steifstehenden
Rand gegen die Sonnenstralen, und wurde mit Bindexrn,
wie unsere Damenliite, unterm Kinn zusammen gcbun-
den; womit man sie auch, wenn man sie-nicht aufbe-
halten wollte, hinten herab hingen liefs. Ein solcher
Reise- oder Sonnenhnt heilst petasus, oder causia,
wenn er mit einem hohen Deckel gemacht war, wie ihn
die Macedonier trugen. S. die gelehrte Anmerkung Valke-
naers zu Theocrits Adoniazusen p. 344.545. Mit einem
solchen Rejsehut erscheint Bellerophon auf der Vase, so
wie Theseus und Pirithous, die den Sinnis todten, auf ei-
ner Vaticanischen Vase in den Monumenti antichi
n. 97. mit Winkelmanns Bemerkungen, p. 152. Wir
werden auf folgenden Vasen besonders den Mercur oft so
erscheinen sehen. Denn auch die Epheben, deren Ideal-
figur Mercur ist, trugen zu ihrver Chlamys einen solchen

Petasus. S. Pollux X, 164.
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jedem Kampf mufs nach den Begriffen des Al-
terthums auch ein Kampfrichter, ein-Agonothet,
seyn. Diesen liefs der Kiinstler auch hier nicht
fehlen. Der darch den langen Konigsstah, das
ichte Sceptrum der Alten, hinlinglich ange-
deutete Konig Jobates steht zur Seite. IMiene
und Bewegung der Hand driicken Erstaunen
aus. Thm ungesehen — denn die Gottin er-
scheint nur ihren Erwihlten — steht hinter
ihm in bedentungsvoller Ruhe, selbst die tiber
cinander geschlagenen Fiifse bezeichnen diese
gottliche Ruhe*), Pallas Athene, die unzerirenn-
liche Gefihrtin und Beschiitzerin des hochher- |
zicen Heros. Diese stille Majestit und die lei-

denschaftliche Bewegung des Konigs, wie schon

sind' beide neben einander gestellt!

Auf einem solchen Kunstwerke ist nichts 1
ohne Sinn. Es sey mir daher erlaubt, den auf-
merksamen Beschauer noch auf einige bedeu-

tende Nebenumstinde bei den einzelnen Figuren

‘ksam zu machen.

1

aufme
Am Flugelrosse, dessen muthige Stellung

das Auge eines Kunsthereiters am besten beur<

*) Man daf sich hier nur an das erinnern, was Lessing
von dem Charakteristischen dieser iibergeschlagenen Fulse
stellung an' den Genien des Schlafes und Todes bemerkt
hat. S. seine Schriften ThiX. 8.145 f£.
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theilen wird*), bemerke man den zierlich auf-
gebundenen Haarbiischel zwischen beiden Oh-
ren, ein Schmuck, der mit verschiedenen Ab-

inderungen -auch auf andern Abbildungen vor-

kommt*¥). Aber bei weitem das Merkwiirdig-
ste ist das auf der linken Hiifte des Pferdes
eingebrannte Merkmal.  Die Sitte, edeln Ros-

sen ein Zeichen aufzubrennen, ist sehr alt,

*) Schon Xenophon bemerkt, von der Reitkunst c.az.
pe146., dals die Paradepferde, worauf die Gotter und
Helden reitend gemahlt wiirden, durch eine Courbette
ihren Muth zeigten.

#*) Die Alten kannten die Zierde und den Nutzen der Haare
am Pferde, die zwischen den Ohren iiber die Stirn herab-
hingen (mgoxdmeov, antiae bei den Romern. S. die schine
Stelle beim Xenophon von der Reitkunst ¢.5. p.117.
118. ed. Zeun.), und putzten sie auf allerlel Weise her-
aus. So sieht man sie, wie Locken gekriuselt, herabhin-
gen auf einem Basrelief in der Villa Albani bei Winkel-
mann Monumenti antichi n. 203 Aber der hier
vorgestellte: Schmuck  ist sehr alt, und ein Beweis, wie
genau der Mahler das Costiime zu beobachten wulste.
Homer gicbt den edelsten Rossen den Beinamen xpuodumuxes,
welcher durch die Glosse des Hesychins am besten erliu-
tert wird , der T.IL c.1566, 23. aunvé durch ein Zusame
menfassen des Pferdehaars iiber der Stirn erklart, welches
nach dem Eustathius durch ein goldenes Band geschah. 8.
die Stellen bei Scheffer de Re Veh. I,16, P-213. We-
der Vossens Ucbcrsctzung go 1d gesc hirrt, noch Ko P-
pens El'kl;n'un-:r zur Ilias V, 558., der darunter goldene
Stirnplatten versteht, versinnlichen die Sache so bestimmt

und anschaulich, als ein Blick auf diels Vasengemalde,
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wenn - gleich die Stelle” jenes anacreontischen
Ticdes, 'woraus man- sie in antiquarischen Ab-
handlungen zu beweisen pflegt, um vieles jiin-
ger'zu seyn scheint, als die Verehrer des alten
Anacreon ‘wiinschen mogen*). Es fragt sich
nur, was der Kinstler mit dem hier angebrach-
ten Zeichen habe sagen wollen? Man glaubt
beim ‘ersten Blick eine Schlange mit ihren Win-
dungen zu entdecken, und dafiir hat es auch
Haniilton in seiner  Erklirung dieser Vase
angesehen. ,Denn,“ setzt er hinzu, , die Schlan-
ge war dem Apollo geweiht, dem Gott der
Arzneykunde, und diesem Gotte gehorte auch
der Pegasns zu.¢ So ware denn freilich ein
Zusammenhang lunstlich. genug heraus gefun-
den. Nur zweifle ich), dals sich der tiefer ein-
dringende Alterthumsforscher durch diese Erkla-
rung befriedigt finden werde. Er weils zwar
aus seinem Pindar, dafls der Pegasus endlich an
Zeus olympische Krippen aufgenommen, und
von diesem der Fos oder Aurora zu ihrer Mor-
genfahrt am Himmel geschenkt worden sey.
Er kennt die Sage, nach elcher der Pegasus
durch. das Stampfen seines. Hufes die Musen-
quellen geoffnet haben soll. Aber er weils

*) Anacreon Od.LV. p.212. der neuesten Fischerschen Aus-

gnbc , mit Fischers Aumerkung.
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auch, dals jede andere Verbindung, die neuere
Dichtungen zwischen den Musen und dem soge-
nannten Musenpferde, und also auch die Ver-
bindung dieses Musenpferdes mit dem Apoll,
im Sinne des Alterthums vollig tnstatthaft sind ).
Aber sollte das, was wir hier sehen, im - Sinne
des Originalgemildes, dessen Copie der Topfer,
der diese Vase bemahlte, vor sich haben mochte,
denn auch wirklich eine Schlange vorstellen?
Ich zweifle. .= Ja, ich wage sogar durch eine
Muthmalsung zu bestimmen, was. auf jenem
Urbilde woll eigentlich zu sehen gewesen seyn

llYOgC.

‘Wer hat nicht wenigstens aus einer franzo-
sischen Uebersetzung der Wolken des Atristo-
phanes von einer besonders edeln Pferderage ge-

hort, die zu Wettrennen und Staatsgeprangen

*) Man miifste denn die Greifen, jene symbolischen Staats-
rosse des Gottes, der den Tag ausdem Orient bringt,
mit dem I“cgnsns verwechseln wollen, welches schon
Spanheim durch eine Stelle des Lucian (Somn. e 15.
T.1. p.20.) verfiihrt, gethan hat de Praestant. et Vs.
Numism. T.I. p-272. Aber von dem bekannten Pega-
susrvitt, den unsere neuern Dichter oft ungliicklich genng
iiben, und allen (ibrigcn Verbindungen mit Apoll und
den Musen, ist schyverlich eine unzweideutign Stelle im
Alterthume zn finden. \‘m'\»\}. Lenz iiber diec IFabel des

Pegasus im N. T. Mexkur 17g6. Julius. S.285.
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von den reichen Griechen gebraucht, und mit
einem auf den Hinterbug eingebrannten Buch-
staben bezeichnet wurden. Je nachdem dieser in
einem Koph (Q.) oder San (C.) bestand, hiels
ein solches Rofs selbst Koppatias oder Sam-
phoras®. Die Palacographen, die tiber Form
und Zahl des griechischen Alphabets geschries
ben haben, bedienten sich bis jetzt dieser Pfer-
demarken nur zu ihren literarischen Streitig-

keiten **).  Man war zufrieden, aus den alten

*) 8. Aristophanes Wolken 23. 122. 437. Ritter 604. (ed.
Brunk.) und die gelehrte Anmerkung des Moses du
Soul zu Lucian T.TII. p.104. Schiitz hat diese Kunst-
benennungen aus der Rofstinscherwissenschaft in seinen
Spatziergangen April 1784. S.283. 291. durch Apfel-
schimmel und Schweilsfuchs ausgedriickt; der
englische Uebersetzer. der Wolken durch a crupper-
marked Jennet. Vielleicht liefse es sich am besten
durch Wolfszahn iibersetzen, da bei uns die dadurch
gezeichneten Polischen Pferde den grofsten Werth erhal-
ten. Dals sie sehr theuer bezahlt wurden, schlielst man
aus Philostratus V. A. T.VIII, 7. p.554. Morelli
hat in seinem Specimine Vniversae Rei Numariae
Tab. III. einen numus contorniatus zbbilden lassen,
worauf ein Rofs mit dem Namen Bogenschﬁtz (zoérys)
wund dem Koph auf der Miifte erscheint.

) Es ist bekannt, was § caliger, Saumaise, Bouhier
am Ende der Montfanconschen Palaeographie, Bimard
zum Muratori, und die. Numismatiker iiber diese Schrifts
zeichen bemerkt und gestvitten haben, 8. die Citate zum

Hesychius s. v. Ramse T. IL e 142, 13, und die weff-
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Schriftstellern das Factum bewiesen zu haben,
dafls es wirklich Pferde mit dergleichen aufge-
brannten Zeichen gegeben habe. Aber warnm
man gerade diese aiten, zum Theil aus dem
altesten Phonizischen Alphabet’ noch abstam-
menden Buchstaben den Pferden edler Rage
aufbrannte, hat meines Wissens Niemand er-
klart. Und doch wire gerade diese Kleinigkeit,
besonders fiir das Studinm der alten Numisma-
tik, eigentlich gar keine Kleinigkeit gewesen.
Die Sache liafst sich, wenn ich mich nicht irre,
am leichtesten auf folgende Weise erklaren.
Das durch die Wettrennen und heiligen Kampf-
spiele den Griechen so wichtig: gewordene Rols
erhielt bald eigene Stammtafeln und Ahnenre-
gister *). Bald ging man so weit, alle vorziig-
lichen Wettrenner ihr Stahnnregister bis auf
das edelste aller Fabelrosse, bis auf den Pega-

sus selbst, fithren zu lassen ™), und, nm diefls

lichen, Jichtvollen Bemerkungen Ekhel's de charact.
chronol. ¢. 3. in seiner Doctrina numorum T. IV.
P: 390- 93-

*) 8, die Stellen bei Faber. Agonist,T,28. Spon hat aus
Peiresk Papieren einen ganzen Stammbaum eines Pfer~
des, obwohl aus einer spitern Periode, bekannt gemachi.
S.die Exklirer zuLucians Nigrin ¢.30. T.1. p,G3F.

*¥) Ja, man gnb ihnen selbst den Namen Pegasus. S, Ana-
lect. Brunkii T.IIL p.240. CCCCXX.
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vor_aller Welt recht deutlich zun beurkunden,
brannte man schon dem Fohlen seinen erlauch-
ten Ahnherrn auf die Hiifte. Denn ihn bezeich-
nete man ehen durch. die zwei Buchstabenzei-
chen Koph und Sdn.  Sie sind die Anfangs-
buchstaben von zweien Stidten, die beide den
Pegasus, die  schonste Erinnerung an ihren
Stammihelden, den Bellerophon; gleichsam als
Stadtwappen auf ihre Miinzen prigten, das
Zeichen von Korinth uyi Jessen glorreichster
Pfanzstadt Syracus ¥/ So wie in cinem gros-

sen Theile Deutschlands “der Sprachgebrduch des

*) Jeder Antinger in der Miinzkunde weils, dals der Pega-
sus anf den Miinzen Korinths und seiner zahlveichen Pflanz-
stidte , als 8Syracus, -Ambracia, Coreyra, Locri Epi~
zephyrii, Dyrrhachinm gleichsam das Stamm - und Stadt-
zeichen ist. Eine wichugere Strenfrage blich bis jetzt die

Untersuchnng, ob die in unglaublicher Zahl (zn viclen
Tausenden ) in Sicilien gefundenen Miinzen mit dem Pal.
1:\.\':\'upfe auf der einen, und dem Pegasus und dem Ko ph-
zeichen auf der andern Seite, in Korinth, wie Pellerin,

und friiher auch“Ekhel glaubten, oder in Syracus ge-

igt worden wiren? Diese ist nun durch Naumann
Popu lorum et Regum numi veteres T.I. P 54
65., und besonders durch Ekhels gelehrte Abw igung al-
ler Griinde und (jc{;nrnl«_‘l'iiaxdc in seiner Doctvina num o
vum TOIL p. 244-54. ganz dahin  eatschieden worden,
dals sie zwar alle nach Syracus gehoren, aber docl. die in
Korinth mit eben diesern Stempel geprigten nicht aus-

schliefsen,

|
|




Bellerophons Kampf mit der Chimira. 127

gemeinen Mannes ein goldenes oder silbernes
Rofls fiir die Luneburgischen Gold- und Sil-
bermiinzen zu setzen l)ﬂegL: S0 sagte man im
gemeinen Leben damals in Griechenland: die
Sache kostet so und so viel Tiosse ™),
und ' verstand darunter Korinthische oder Syra-
cusanische Didrachmen oder Halbeguldenstiicke.
Die Miinze selbst, sowohl die Korinthische als
die Syracusanische, hatte nnter dem Bilde des
Pegasus auf der Kehrseite ausdriicklich das alte
phonizische K oph () aufgeprigt, und wer es
also auf der Hiifte eines Rosses eingebranng
sah, verband ‘damit sogleich die Erinnerung an
den Pegasus, unter’ und neben welchem er
diefs Zeichen so oft anf Miinzen gesehen hatte.
Durch die bliithende Regierungsperiode der Hie-
vonen in Syracus, deren g4 ] e Rosse so oft auch

den heiligen Spielen den Preis erkimpften,
wurde die Syracusische Rage wahrscheinlich so

bertihmt, dafs man nun auch den Anfangsbuch-

*) Die Stelle des Pollux ist deutlich IX, 7t

RopiyQeoy, ore Llsyasoy eixey vrerus

vorher nllgclu\;lun J ragmeiite ans emem §

ma des Euripides, wo zdAos 0 {fFenbar fii

brancht wird, heilsen no%svor dir Vorde

ser Miinze, weil sie allezeit einen Pallaskopf h

Spanheim de Pr. et'Vs. Numism. T. I p.276.; des

diels nicht dentlich genug gefaist z11 haben scheint.
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staben von Syracus, das dorische San, immer
noch mit Hinsicht auf den Syracusisch - Korin-
thischen Pegasus, Plerden von edler Abstam-
mung einbrannte, und ein so markirtes Pferd
Samphoras, einen Santriger, nannte. Diefs
nun vorausgesetzt, sollte ich wohl etwas Unge-
reimtes zu behaupten Gefahr laufen, wenn ich
glaube, dafs der eigentliche Mahler, nach wel-
chem diese Vasenzeichnung copirt ist, dem Pe-
gasus selbst einen von djesen charakteristischen
Buchstabenziigen, nur mit etwas mehr Beugung
und Schwingung der Linien, eingezeichnet habe,
welches der ungelehrtere Topfanmahler fiir eine
Schlange halten, und gurch diesen Mifsgriff
ein- Rithsel fiir Alterthumsforscher hervor brin-
gen konnte? Wir werden in der Folge noch
einigemal aunf ahnliche Mifsverstaindnisse copi-
render Vasenmahler stofsen, und eben dadurch
auch -dieser Muthmafsung mehr Wahrscheinlich-
keit geben konnen. Sollte sie indefs manchem
meiner Leser zu gezwungen vorkommen: so
kann ich ihm noch eine andere Erklirung mei-
nes wiirdigen Freundes, des Herrn Director
Tischbeins in Neapel, mittheilen, der, wie
er mir scliveibt, in dieser Schlange eine An-
spielung auf die Medusa, die Mutter des Pe-

gasus, findet.

|
|
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An der Kleidung des Jobates sind die Ver-
zierungen nicht zu tbersehen. Das knapp an-
schliefsende, mit Aermeln versehene Un-
tergewand zeigt vornehme Weichlichkeit, so
wie die eingewirkten Sterne und Epheuranken
zwar nicht gerade den Priester des' Bacchus,
wie Hamilton vernmuthet, doch aber Pracht
des Auslandes an, ‘wie man sie sonst nur bei
Phrygiern oder putzliebenden Frauen bemerkte.
Das Obergewand, welches der Kénig nur tiber
dem linken Arm geschlagen h}'ilE, ist gleichfalls
durch seine dreifache Verzierung, den Saum
ums Gewand hernm, die weiter unten queer
durchgehende Blitterranke, und den das Kleid
gerade in der Mitte in zwel -Halften theilenden

Miander, sehenswiirdig *).

*) Dafs man die tunicas manuleatus (yerdves xeigidw-
rds ) fiiv weichlich hielt, ist aus dem bekannten Vers, wo
'Virgii die Phrygier beschimpfen lifst, bekannt, Aen.IX,
616. mit den Amncrkungen. Das Engauschlicﬁcnda—' um
den Hals des auf 'der Vase abgebildeten Untergewandes
erliutert die bei den Tragikern beriithmte Ermordungssccnc
des Agamemnons, die xeAstQss duoefddys, wie sie Lyco-
phron 1099. mennt, wo Meursius die Parvallelstellen
giebt. Ueber die Sternchen auf dem ‘Gewande habe ich
v.'ﬁil_l‘mftig geh:\mlrlt in meiner Vorlesungiiber den
Mord der Cassandra S.70. Man vergleiche heson-
ders die schone Vase bei d’Hancarville 7. IiIL
tab. 47,

Vasengemilde 1. Heft. 11
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Bei der Pallas bemerke ich jetzt nur noch
die Aegide auf der Brust. Der ganze Schup-
penharnisch ist so gebildet, als hatte ihn Virgil
vor den Augen gehabt (Aen. VIL, 4335 ka8
grofse Idealbild der Pallas von Phidias, im Par-
thenon zu Athen, hatte, wie wir aus dem Pau- |
sanias schliefsen, eine eben so geformte Aegide !
auf der Brust (Pausan. I, 24. p.92. ed. Fac.).

Da war der Medusenkopf aus Elfenbein, so wie
sich ihn der Vasenmahler vielleicht auch hier

dachte. Er ist hier mit heraus gestreckter Zunge

gebildet, eine Vorstellung, die sich auch auf ‘
mehrern Minzen findet, und auf den Aberglau- i
ben des Alterthums gegrindet ist *). l

*) Die anf der Vase -gegebene Abbildung der Gorgomaske
£¢g 8 ®
ist das wahve yooydveroy (Poll. IV, 115.) der Alten, die
meorous (so muls gelesen vyerden ) ttw mooPefinnvia THY \
yAdooay des Phurnutus de nat. deor. c: 20. p. 186. ed.
Gale. Der Medusenkopf mit herausgesireckter Zunge

findet sich als Maske auf vielen Miinzen und auch in

{
[

Terra cotta. Die besten Belege hierzu giebt Ekhel E

in seinen Numis vett. anecd. T.I. p.12-17. wo diefs

Bild auf den Miinzen von Poplonia sehr scharfsinnig

vom Monde, den man sich immer wie ein Gesicht vor-

stellte, eklirt wird. Diefs kann denn freilich da nicht 3

gelten, wo diese Maske auf der Aegide selbst steht. Ich
denke miv die Sache so. Das Herausstrecken der Zunge
war voun jehier ein Zeichen des feindlichsten Spottes. 8.
Casaub. zu Pers.I,6o. p.70. Die Gmg"mcn hatten schon
gegen den Perseus die Zungen heraus gestx

Man sehe
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4.
Vergleichung mit andern Kunstwerken,

Gewils war diese beriihmte Stammfabel der

Korinther, Bellerophon der Pegasusbezaumer

und Chimirenbéandiger, auch das Tieblingssiijet
vieler alten Bildhauer und Mahler. Doch fin-
den wir weder beim Plinius noch Pausanias
eines beriihmten Gemildes oder Bildwerkes
gedacht, das dieser Vorstellung gewidmet gewe-
sen wire, und um so schitzbarer ist diefs Vasen-
gemilde. In einer fir die alte Kunst merkwiir-
digen Stelle des Euripides (Jon. 200 ff.) finden
wir unter andern Tapetengemilden im innern
Vorhofe des Delphischen Tempels anch den Bel-

lerophon, der auf dem befliigelten Rosse

die merkwiirdige Vorstellung auf einer Vase bei Hancar-

ville T.IV. tab.126. Hievon ging man auch beim abge
hauenen Medusenkopfe aus; er soll auf der Brust der Got-
tin die Feinde verspotten und schrecken, vt attonitos
formidine terreat hostes, wie Ovid Metani. TV, So1.
sagt (ver'w-l. die Parallelstelle bei Broekhuys zum Pros

perz. I, 4. p.04.). Spiter, wo man durch Ausspucken nnd

uwvehren

che Grimasse auch dem Bezaubern abz

eine lldlf.‘
glaubte, wurde diefls wahrscheinlich, so wie «

Medusenmaske (S. Ekhel Choix des pierre

vécs du Cab. Imperial p. 62. und meine A

itber die Abbildung dex Masken auf Gemmen

Mirz S. 348.)» auchein Amu-

im N.T. Merkur 175
let, ein Abtreibungsmittel der Bezauberung.
& £

i
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sitzend, das feuerschnaubende, dreige-
korperte Ungeheuer todtet ™). Vielleicht
war das eben die Vorstellung, die wir hier er-

blicken. Bellerophon selbst kommt, so viel ich

mich jetzt erinnern kann, nur noch einmal auf

solchen Vasen vor, die bereits bekannt gemacht

wordensind (inden EngravingsT.IIL tab. 58.),
wo er dem gezaumten Pegasus zur Seite, im
Begriff ist, vom Proetus oder Jobates, denn die-
ses lafst sich nicht bestimmen, Abschied zu neh-
men, um das gebotne Abentheuer zu bestehen.
Aber der Held erscheint noch auf mehrern Vasen,
die bis jetzt noch nicht dem Publikum mitge-
theilt worden sind. Es wird den Liebhabern an-
genehm seyn, aus Hrn. Tischbein’s Briefen
hier einige Nachricht dariiber zu finden. ,In der
,Lkoniglichen Sammlung zu Capo di Monte
,befindet sich eine Vase, worauf eine Frau in
,einer traurigen Stellung sitzt, eine andere steht
,vor ihr, und ein kleiner Knabe sitzt gebiickt an
,der Brde.  Bellerophon hat den Pegasus bestic-
»gen, und hilt zwei Lanzen in der Hand. Proe-

»tus steht neben ihm, und ibergiebt ihm in einer

*) Gewils war diese Fabel auch oft ‘ein Gecenstand der im

sten Schildmahle-

fritiern Griechenland vor

rei. Den Pegasus auf einem Schilde sehen wiy ‘auf einex

Vase bei @ Hanearville T.L tab.112.
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sRolle die Kundschaft an seinen Schwiegervater,
,den Jobates. Eine andere Vase, die der Konig
, von Neapel erst vor kurzem gekauft hat, stellt
»den Bellerophon gerade so im Kampf mit der
,Chimira begriffen vor, wie auf unserer Vase.
, Darneben sind noch mehrere Personen gezeichnet,
,, diemit Steinen und andern Waffen gleichfalls ge-
»gendas Ungeheuer streiten. Hine dritte Vase, die
»sich in der Sammlung des Marchese del Vasto
,befindet, enthdlt den Kampf des Bellerophons
,mit der Chimira auf die obige Art, aber ohne
»alle weitere Nebenfiguren. Aulser diesen erin-
,nere ich mich, noch einige andere Vasen, gleich-
,falls mit Vorstellungen des Bellerophons, gese-
,hen zu haben.“  Desto hinfiger finden wir ihn
auf Miinzen und Gemmen, doch auch hier nur
in einer dreifachen Situation, entweder den
Pegasus bandigend und ziumend, oder iber
der Chimira schwebend, und seinen Speer auf sie
herabschiefsend, oder nach dem unglicklichen
Sturz vom Pegasus; als er mit ihm in die Him-
melshurg fliegen wollte. © In der erstern sind
die Vorstellungen auf korinthischen Miinzen
merkwiirdig, wo Bellerophon vor dem Thore
Korinths den Pegasus bandigt. S. Ekhel D.
Num.V. T.IL p.258. und die gesammelten Bei-

spiele bei Spanheim T.I p.e274.75. Auf
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Gemmen wird diese Bindigung verschieden' vor-
gestellt. = Eine der schonsten 'VorsLeHnn‘gen ist
die, welche Beger in seinem Spicileg. An-
tigw o XIII. p.68. aus Angeloni giebt, wo
der junge Held im gewaltigen Kampfe begrif-
fen ist, dem sich baumenden Pegasus den Zaum
anzulegen. Raspe fithrt in Tassie’s Cata-
logue n.qose. p.s2e7. einen schonen Carniol
mit dem Nanien des Steinschneiders Sostratus
an, wo Bellerophon den nun geziunmten Pega-
sus- wirklich aus, dem Felsenquell Peirene, hei
welchem er ihn uberlistet: hatte, « trinken. Jifst.
Mit diesem kommt das hekannteé Basrelief aus
dem Pallaste Strada in Rom wollig tberein,
wie wir es aus einer Abbildung in Winkel-
manns Storia del Arti d. Disegno T. IIL
P24 ed. Fea kennen. Der Streit mit der
Chimara, und das Ungehener selbst, wird auch
anf Miinzen und Gemmen (s. Winkelinanns
Catalogne du Cabinet de Baron de
Stosch p. 343. n.157 - 64.) gerade so vorge-
stellt, wie auf unserer Vase. Am seltensten
sind die Vorstellungen der dritten Situation,
wo nach der Dichtung des Euripides der arme
Bellerophon abgeworfen, und wegen seiner
hochstrebenden . Thorheit - bestraft ist. Hieher

gehort die aus Lipperts Dactyl, IT, 27. be-
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kannte Vorstellung auf einem alten Carniol
(wovon auch Gravelle in seinem Recueil
des pierres gravées T.IL tab.51. eine kaum
mittelmafsige Abbildung gegeben hat), wo der
Pegasus tiber dem Haupte des herabgefallenen
Bellerophon davon fliegt, wihrend dieser noch
etwas vom abgerissenen Zigel in der Hand zu
halten scheint. Und hieher rechnet auch Ekhel
die seltene Ambracische Miinze (Num. Vet
Anecd: tab. VIII, 19.), wo ein Mann unter
dem Pegasus knieet, und den rechten Vorder-
fufs des Pferdes, das auf jenem ungliicklichen
Himmelsflug bei Tarsus in Cilicien seinen Huf
verloren haben soll (s. Eustath. zum Dionys.

Perieg. §69.) hiilfreich aufhebt.

5

Wahrscheinliche Bestimmung dieses

Vasengemaldes.

Da diese Vase, wie wir aus Hamilton’s
Bemerkungen schliefsen konnen, auf der Hinter-
seite die rathselhaften drei Mantelfiguren hat,
welche nach meiner Meinung sich immer auf die
bei der Bacchusfeier gewohnlichen Einweihungen

des Knaben zum Jingling (dies tiroeinii)
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beziehén*): so wiirde sich daraus die genauere
Bezichung dieses Vasengemildes: leicht errathen
lassen.  Man wollte dem Junglinge, dem diese
Vase zur Erinnerung seiner feierlichen Aufnahme
in die Mysterien geschenlkt wurde, den ruhm-
wiirdigen Heros Bellerophon zur Nachahmung
vorstellen.  So wie dieser den Verfiihrungen
einer schonen Frau muthig widerstand , -und
sich dadurch der Gottin Pallas Athene schir-
mende Obhuth und Beistand gegen die verderb-
liche Chimara erwarb: so konne sich jeder (diefs
wire ohngefihr der Sinn der Al.legorie) Jiing-
ling, der die Wollust verachte, und den Ge-
fahren unerschrocken entgegen gehe, des Schuz-
zes der Gottheit erfreven. Dals schon im Al-
terthum viele moralische Deutungen der
Fabel von dem Bellerophon in Umlauf waren,
beweist eiune weitlanftige Stelle beim F ukgen-

tius *). Besonders aber verglichen die komi-

*) Eine weitlinftigere Erklivung folgt zur dritten Vase
dieses ersten Theils,

*) Mytholog. III, 1. p.704 . ed. Stav. Upter andern
heifst es hier: ,,E:z!lcrnp.‘mn, id est, bona consultatio
equum sedet Pegasnm — is est fons sapientiae.* Und
von der Zicgcn:ges\;!x der Chimira: ,,Cupm, quae in me-
dio pingitur, perfectio libidinis est = quod huius generis

animal si¢ in libidine valde procliwm.

i ————
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schen Dichter der Griechen*) die habsiichtigen,
nimmersatten Buhlerinnen um so lieber mit der
Chimira, da, wie Fulgentius sagt, die Ziegen
als sehr wollistige Thiere von jeher
verrufen waren. Der Kampf mit der Chi-

mara litt also eine vielfache Anwendung auf

einen Jungling, der, von nun an ohne strén-

gere Aufseher (custode remoto, wie Horaz
sagt), nur allzu leicht von einer listigen Buh-

lerin bestrickt werden konnte, von velcher

*) Ein schones Fragment des Comikers Anaxilaus aus seinem
Lustspiele Neottis beim Athenaeus XIII, 1. p.558. A. B.
wird diefs am besten beweisen. Er hat im Vorhergchen-
den gesagt, in den Hetaeren wyiiven alle Ungehouer der
Fabel, Drachen, feuerhanchende Chimiren, Scyl-
len, Hydern, Sphinxe u. s, w. vereinigt.  Nun giebt er
einzelne Beispiele.

Da seht mir zum ersten nur die kleine Hexe Plangon an;
Tst sie nicht, wie die Chimira, aller Fremden
: Feuerbrandt?
Doch auch iiber sie hat jiingst ein kiihner Ritter sich
erbarmt,
Hat das Nest ihr' ausgepliindert, und — verschwunden
ist der Held.

Ich erinnere mich dabei an eine sonderbare Gemme im

Stoschischen Cabinet (Description p. Winkelmann

P- 240. n. 1502.), wo eine Ziege mit einem Frauenkopf

neben einem Faun in sehr verdichtiger Stellung zu sehen

iste.  Eine andere komische Anwendung von der Chi-

mira auf die Telesilla siche in Brunks Analect. T. IIL

p- 336, ep. 78
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Horaz einem bethorten Liebhaber zuruft (Od.
- *Y .

| ksl

Derx dreigest:\licten Chimire ‘

Divfre dich Pegasus kaum entreilsen. \

#y Non illigatum te triformi Pegasus expediet

Chimaer ae. Toraz dachte dabei entweder an eine solche |

Stelle, wie ich eben aus dem Anaxilans nnge[n. t habe,
odexr auch an jene Plagegeister, die Chimaren in dev Unter-
welt, an welche Bosewichter zux Zuﬂ:iachuu; Aug‘efes-
selt wurden, wie der Tyrann Dionysius in Lucians Necyo-
mantia c.15. T. 1. p.474. pungs deiv 74 xuuaioy mgoodedels,
wo du Soul, der mugudodeis lesen will, sich nicht an die
Stelle des Horaz erinnerte. Vergleiche die Todtengespriche

XXX, 1. p.450.
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Vil
Zweites I*nscngm;u‘éla?c.
Eine  Griechische Braut in ihrem Puiz-

gemach.

i
Erkldrung des Gemialdes.

E; ist diese Vase das Gesellschaftsstiick zu der
vorhergehenden. Von einerlei Grofse des Um-
fangs, von einerlei Schonheit in den Umrissen,
von gleich grofsem Verstande in der Zusam-
mensetzung der Figuren, wurde sie auch in
demselben Grabe gefunden. Beide stehen jetzt
noch 'in ' Hamilton’s Sammlung schwesterlich
neben  einander. = Unzertrennt sind sie beide
auch in Tischbein’'s Werke geblieben, und beide
werden auch in diesen neuen Erklarungen eines
Weges mit einander gehen. Vor linger als
2000 Jahren lebten die Menschen, denen sie
zur FEriunerung irgend einer wichtigen Feier-
lichkeit dienten, vielleicht als Gatten in stifser

Eintracht. Den Entschlummerten folgten diese
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Vasen ins stille Grab nach, wund, sonderbares

Spiel der hochgepriesenen, theuer bezahlten Un-

sterblichleit, in zerbrechlichen Topfen erhielt
1

sich Jalirtausende lang der Bund zweier sich zirt-

lichi liebender Menschen!

Wir wollen in der Folge sehen, ob sich aus
diesem Zusamienfinden beider Vasen auch ein
innerer Zusammenhang der darauf vorgestell-
¢ ableiten lasse. Jetzt betrachten
wir nur die Vase selbst, und bemerken, was

ten Handlun

wir selbst daran sehen konnen, unbekiimmert,

was Andere vor uns daran bemerkten.

Die auf dem Lehnsessel thronende schone
Frau ist offenbar die Hauptfigur. Zu ihr leiten
alle iibrigen, die nur um ihrentwillen da sind,
nur mit ihr allein sich zu beschaftigen scheinen.
Man vernuithet es anf den ersten Blick, und je
langer man das Gemalde betrachtet, desto gewis-
ser erscheint uns die Vermuthung: Es ‘ist eine
Brant, die hier gebadet, gesalbt, geschmiickt
und beschenkt wird. Aber ihre Stellung, ihre
Miene, ihr ganzes Wesen und Betragen hat ein

so vergniigliches Anselien von Ruhe und Bequem-

lichkeit, dafs man sogleich begreift, es sey alles
b ( o ’ J <

in der Ordnung, was hier geschieht. Die Braut
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erhilt, was ihr gebiihrt, und sie weils es, dals
sie viel zu erhalten berechtigt ist*). Schon da-
durch erhiilt das Gemilde gleichsam einen be-
stimmten Charakter, und man konnte schon
damit vollkommen zufrieden seyn, ohne sich

nach einer weitern Erklirung umzuschen.

Die Alten badeten tdglich, so wie sie tig-
lich afsen und tranken. Die Enthaltung vom
Bade war eine Art von Fasten und Selbstka-
steiung. Aber bei gewissen Veranlassungen,
als wenn z. B. eine Braut badete, war die Sache
feierlicher und mit einem gewissen Geprange
verbunden, das sich selbst bei nnsern deutschen
Vorfahren, als nach den Kreuzziigen das Baden
B.Cligionssa(‘he geworden war, in allerlei stel-
fen Ceremonien zeigte, z. B. in den Badehem-
den, die die Braut gab und empfing. So mufs

*) Liebhaber und Verehrer des Schonen haben gcwi!'s die
zierliche Ausgabe von Salomon Gelsners Schriften

(Ziwich 1777. in 2 Quartb.) bei der Hand, wo der Kiinst-

Jer mit dem Idyllendichter in derselben Person gewett-

eifert, und nicht selter. den Preis davon getragen hat.

Dann bitte ich sie- Th. II. S. 103. 'das sehr, geistreich ze-

1 erhobene Schiferin,

dachte Blatt, wo die zur Prince
Alcimna, von ihren Aufwirterinnen, als Braut, ge-

schmiickt wird, mit unserm Vasengemilde zu ver leichen.

Man wird diesen Contrast gewils eben so lehyveich, als

unterhaltend finden,
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man denn auch auf unserer Vase das Fulshad
erkliren, wozu ein gefliigelter Knabe der scho-
nen Braut den Fufls tiber einer zierlichen Bade-
urne hdlt. Wenn in einem Lustspiele des Ari-
die

Opora, jetzt als Braut behandelt wissen will:

stophanes der Trygaeus sein Liebchen ,
so ruft er seinem Sklaven zu (im Frieden V.
842 1.):

Da nimm das Madchen, fiihre sie ins Haus,

Und mach’in der rein ausgespithlten Wanne

Das Wasser warm, —

Man kann sich denken, dafls bei einer Sache,
die nur im Weiberrathe verhandelt und abge-
than werden konnte, eine Menge kleiner Um-
stinde durchs Herkommen geheiligt, und von
Miittern auf Tochter fortgepflanzt wurden, de-
ren Beobachtung man zur wichtigsten Gewis-
senssache machte. Unter der Burg von Athen
war ein lebendiger Quell, von seinem krystall-
hellen Wasser Calirrhoe, die Schonfliefsende,
und von einer spiterhin dabei angelegten Was-
serkunst Enneacrunos genannt. Aus die-

sem den Atheniensern heilig gehaltenen Brun-

nen mufste in der Familie der Braut der
Knabe , der it ihr am nichsten verwandt
war , ‘am Hochzeittage einen Krug Wasser

zum Bade holen, und hiels selbst dalier der
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Badtriger*). Diese uns von den a 1l ten Gram-

matikern sorgfiltig an LI)E\\ ahrte Sitte wirde den

few)

o

Knaben auf unserer Vase vollig erklaren,. wenn

(€]

nicht noch der Umstand hinzu kidme, dals er
hier> als ein Genius mit Fligeln erscheint. Auf
jeden Fall ist es ein Lutrophoros. Denn so

hiels der Knabe, der das Badewasser besorgte.

Neben ihm steht eine Brautjungfer™),

die der Braut eine Binde oder einen Giirtel

*#) Die Hauptstelle ist beim Thucydides T, 15. p. 108. Duk.
wo er weitliuftig von diesem Brunnen spricht, und hinzu
setzt xad vby ETi — TGO TGy YaUpRGY — VOuISETA TY ddure
x5t Diels erlintern nun Pollux IIT, 43. und beson~
deys Harpocration s. v. Asrgo@égos dahin, dafs ein bestimm-
ter Knabe diels Wasser gcholt habe. Die ribrigen Stellen
haben Meuxrsius in Ceramico c. 24. p- 4o, und .
Valois zum Harpocration p. 49. fleifsig 1;:’-539“nwh. Be-
sonders ist die von Valois aus dem Porphyrius angefihite
Stelle nmﬂ-;wiirdig, woraus man 'sieht, dals das Schopfen
des VWassers zum Brautbade aus einem lebendigen Quell
seine symbolische Bedeutung batte.

**) Bei den Griechen Nou@edreoix, HoedsvuPoss bei den La-
teinern Pronuba. Doch sind diese Benennungen, so wie
bei unsern Vorfahren, wo dr_-rgloit:hcn Gewohnheiten anch
noch Mode waren, die Namen Brauntjung fer, Krin-

2

zeljungfer ws w. oft mit andern v erwechselt

Am besten maochte die anf der Vase nb:_:ul*ildcic Fran Nuu-
@oxcmos heilsen, welches Hesychius T.11. ¢ 593 ¥ %ooMECSH,
iy vouPay erklart. Wer Lust hat, kanm auch die Collecta-
neeninPotters Archaeolo g ie nach Rambachs Ucbers.

T. IL p.527- vergleichen.
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darreicht. = Zrwar ist Hr.'v. Ttalinski in Hamil-
tow’s. Erklirung dieser Vase™ geneigter, den
Schmuck, den wir hier in der Hand der die-
nenden }nngfrau erblicken, fiir eine heilige
Kopfbinde zu halten, welche der Braut von
ihrer Mutter an diesem feierlichen Tage umge-
bunden wurde. Allein wenn auch diese Sitte
aus romischen Schriftstellern bewiesen werden
konnte: so war sie doch gewils nicht grie-
chisch. Dort ist immer nur von Verschleiern
der Braut die Rede. Frauen, mit hinten herab
hangenden Schleiern, finden wir auch auf eini-
gen Vasen der ersten Hamiltonischen Sammlung
bei Hancar'ville; aber nie einen Frauenkopf
mit einer solchen Binde. Das, was wir hier
erblicken, ist offenbar der Brautgiirtel, der,
wie wir aus einer Stelle des Festus wissen,
mit einem besondern Knoten, der Herkuleskno.
ten genannt, gekntipft, und erst beim Schlaten-

gehen vom Brautigam gelost wurde *).

*) Die Altexthumsforscher haben von jeher mit einer besone
dern Liebhaberei den Giirteln der alten griechischen Damen
nachgespiivt. Man erstaunt, wenn man die Gelehrsamkeit
erblickt, mit welcher z. B. Schrader zum Musaeus
P 343-40. diese wichtige Antiquitat exliutert. Wer mag
es l“ni:}ncu , dafs den Grieclien in einem gewissen Zeitalter
auch eine Art von Keuschiheitsgiivtel bekannt gewesen seym

moge, wie ihn die mlu{isiichcn Volker noch kennen, und
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Auflser dieser Brautschmiickerin stehen zur
Rechten und Linken noch zwei Junglinge, die
das griechische Alterthum unter den Namen
Paranymphi oder Nymphagogi kannte,
und die wir Brautfithrer heifsen wiirden. Man
drgre sich nur nicht an-ihrer Blofse, die hoch-
stens mur unsern verwohnten Augen anstofsig
seyn kann.  Es versteht sich, dafs bei der Hand-
lung selbst die Jinglinge der Braut sich nicht
ganz so natiirlich vor Augen stellten. Allein
der Umwurf des Mintelchens (der Chlamys),

wobei der iibrige Korper vollig nackt blieb,

wie er noch neuerlich in gewissen bei I Ochmigke
dem Jiingern in Berlin erschienenen Schriften empfohlen
wurde. Die Griechen behandelten ihre Weiber und Toch-
ter oft auf gut ovientalisch, und da palst auch diese Zona
virginalis hin, Allein von einer solchen Exfindung
(s. Vols zu Catull p.7.) ist bei unserm Brantgiivtel
gar nicht die Rede. Er wurde wahrscheinlich der Braut
erst kurz vor der Heimfithrung :mt;;cle;_)t, und der here
kulische Knoten (s. Festus s. v. uinsulum P 79 mit
Daciers Anmerkung) hatte ohngefahx eben die Bestim-
mung , die, nach Gmelin’s Beschreibung s die Knoten
bei den Tungusischen und Ostiakischen Schonen in dex

Brautnacht haben. Uebrigens erklirt die Figur dieses

Giirtels auf unserer Vase anch am besten, was \'irgil an
mehrern Orten vincla iugalia nennt. Wirklich hat
er mit dem Bande, wodurch die anlhicrc angespannt
wurden  ( uyddespov. Scheffer de Re Veh I, 11 p.
120. ), ‘einige Aehnlichkeit.

Vasengemilde I. Heft. K
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war, als Costiim der Heroen *), von den grie-
chischen Kiinstlern ein fiir allemal angenom-
men, und da eben diefs Miantelchen auch die
bestimmte Kleidung der Junglinge vom sieben-
zehnten bis neunzehnten Jahre, cder der Ephe-
ben, war; und ]imglingé dieses Alters gerade
am liebsten zu diesem Brautfithrergeschaft ge-
wihlt wurden: so will diese uns befremdende
Nacktheit im Grunde nicht.mehr sagen, als:

die Juinglinge,~die ihr hier seht, sind Epheben.
Der eine von diesen Junglingen, der mit

Myxrten,; j

Zyveigen, gekrinzt, etwas tbergebogen. und

nen der Liebesgottin geheiliglen

auf eine Art von Stab gelehnt steht, salbt die

Braut mit irgend einer wohlriechenden Specerei

*) 8. Winkelmann delle Arti del Disegno T.I. p.440.
ed. Fea. Die wahre Idealfigur ist Merkur, von welchem
Ovid einmal sagt Metam.II, 733. chlamydem, vt
pendeat apte, Collocat, vt limbus totumque
appareat anreum. Man hemerkte also im Wurf des
Mintelchens selbst eine Art von Coquetterie. Wirklich
sehen wir es auch auf unserev Vase so iiber den linken
Arm gewnrl’en (die Griechen mennten diefs & 790B0A% ) 5
dals der Saum (limbus) sich in selir schinen Windun-
gen aufschlingelt. Merkur war das grofse Vorbild der
attischen Epheben. Darum war auch bei ilinen diels
Miutelchen charakteristisch. 8. Lucians Amores c.44. T.
IL. p.247. und meine Abhundlung de originibus tiro-
cinii p. 1z,
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aus einem Salbgefifse, das, weil es keine Hand-
haben hatte, bei den Griechen Alabaster, oder
spiter auch Onyx hiels, und dessen wahre Ge-
stalt wir aus dieser Abbildung kennen lernen:
Kein Fest- war bei den Alten gedenkbar ohne
Krinze und Salben, und so wird auch ausdriick-
lich der Salben bei Hochzeiten gedacht ™). Et-
was rithselhafter ist die Gabe des zweiten Jing-
lings. Hamilton hilt es fiir eine Quitte, die
man der Braut vor der Hochzeitnacht zu geben
oflegte, weswegen diese Frucht moch jetzt in
Sicilien der Brautigamsapfel (il pomo di Citto)
heifst. Ich lasse diese Erkliarung auf ihrem
eigenen Werthe beruhen, bemerke aber nur,
dafs vollig dhnliche, zirkel - oder linglicht-
runde Figuren so haufig und hei so verschie~
denen Vorstellungen auf alten Vasen vorkom-
men (z. B. bei. Hancarville T.I tab. 74.),
dafls sie schwerlich 1iberall < Brautapfel oder
Quitten bezeichnen konnen. Mir scheint Pas-
sery s Erklirung weit naliirlid)r»r, der an meh-
rern Stellen seines Werkes (Picturae Etru-
scorum 1in vascnlis) dergmlchcu Figuren
fiir Opferkuchen erklart, wie sie den Genien

*) Sie kommen z. B. einigemal in der Fabel der Psyche

beim Apuleius vor. 8. Eschenbach de unctioni-

bus vet p.466. f.
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und ‘andern Gottern, die man als Vorsteher der
Hochzeit dachte, dargebracht wurden. Die ins
Kreuz durchschnittene Form dieser Figur erin-
nert tiberhaupt an die alte Art, die flachen
Brote oder Fladen so zu backen, dafs man
sie sogleich in vier Theile brechen konnte *),
und die dunkler angedeuteten Theile auf jedem
Viertel entweder an gewisse Vertiefungen und
Erhohungen dieser Opferfladen, die ein in die-
sen Gebriuchen wohlerfahrner Kirchenvater da-
her vielgenabelte mnennt*), oder an die
Sesam - und Mohnkérner, womit gerade diese
Kuchen bestreuet wurden. Dergleichen Back-
werk spielte bei den Hochzeiten der Griechen
eine wichtige Rolle, und wird immer mit gros-

sen Ehren erwahnt **¥),

*) Man sehe nur Virgil. Aen. VII, 115. und erinnere sick
an den Gebrauch des Wortes quadra.

) eyooual — xa) mémave morvouPara. Clemens Ale-
xandr. Cohort. ad gent. p. 14. A. Sylb.

*¥).,, Wir fressen in den Girten weilse Sesamkorner, und
Myrtenbeere, und Mohn und Rauke (Sisymbria ),
sagt der Reprisentant der Vogelrepublik in Aubmph'nncs
Vogeln 159 f., und Enelpis antwortet: ,,da fihrt ihr
ja ein wyahres Brautigamsleben ,* dueis udy doo ShTE vou-

Qedy Bloy. Vergleiche in eben dieses Dichters Frieden

869. mit dem Scholiasten und Berglers Anmerkang,

Ja, jeder griechische Volksstamm hatte beinahe seine ei-

genen, bei Hochzeiten gewohnlichen Backwerke, In dem
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Noch sind' an der Braut selbst zwei Nebhen-~
dinge bemerkenswerth. Durch beide erscheint
sie uns als eine der vornehmsten ihres Geschlechts
und Volkes. - Unter dem ILehnsessel, oder, wie
die so geformten Stiihle eigentlich schon im
Homerischen Griechenland heilsen, unter dem
Throne, ist ein zierlich ausgeschnitzter Fufs-
schemel angebracht. Der Stiihle mit solchen
Fufstritten bedienten sich nur die Vornehmsten,
und, wo der Kinstler eine sitzende Gottheit
vorzustellen hatte, ermangelte er fast nie, dem

Throne diese Bequemlichkeit zum Aufstellen

der Fiifse beizufugen *). = Die zweite Anzeige

weitliuftigen Kuchenregister im zehnten Buche des Athe-
nius kommen mehrere dergleichen Hochzeitkuchen vor,
z. B. die xvoBdves X, 14. p. 646. A. bei den Spartanern.
Auch hatte die Frau, die diels Backwerk zur Hochzeit
bereitete, ihren besondern Namen. Sie hiels ONpivoyls.
Poll. IIT, 41. und zu Hesych, T.I. ¢.929, 15 Menander
hatte eine Comodie dieses Namens geschrieben, Vorziig-
lich aber erliutert unsere Vase das Fragment eines Braut-
liedes von Stesichorus oder Ibycus beim Athen. IV, 21.
P 172. B, ®éoe8s 74 mag¥eve dwoe oycamidas (mach Casau-
bonus Verbesserung ) — dada e méupare o wéae XAWYCy.
*) Tast immer heilst es beim Homer 76 ds Sosivus mooly HEy 2
ecinSchemel stiitzte die Fiilse. So war selbst der
Thron des \Olympischen Jupiters mit einem Fulsgestelle
versehen. Pausan.V, 11. P-47. Fac. mit der schonen Er-
liuterang von Volkel iiber den Tem pel und die

Statiie des Jupiter Olympius S.299 ff. - Man bei
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des hohen Ranges besteht in dem Sonuenschirm,
in der Umbrella, deren wahrscheinlich an
der andern Seite des Thrones befestigten Stab
die Frau mit der Hand umfalst.  Um uns den
Gebrauch dieses Sonnenschirms befriedigend zu
erkliren, mimmt Hamilton an, dafs die ganze
Brautschmiickung unter freiem Himmel im Hin-
terhause zwischen den Gallerien vorget fallen sey.
Allein so wenig auch: jene Griechen von unserm
verdumpften und eingeschlossenen Zix mmerleben
wissen mochten: so ist es mir doch nicht wahr-
scheinlich, dafs gerade diese Ceremonie ganz
+m Freien verrichtet wurde. Der Mahler wollte,
wie mich dinkt, weiter nichts damit anzeigen,
als: die Frau, die man hier schmuickt, ist von
dem Range, der sich durch eigene Midchen die
Schirme tragen lassen kann*). Wenn die vor-
sveift, wenn man den anf unserer Vase n‘agebﬁdclen Sche-

o)
mel sieht, sehr gut, wie auf dem unter dem Throne des

Jupiters Olympius eine ganze Amazonenschlacht en relief
ﬂcbddet seyn konnte.

*) Diese, oneads, umbracula, kommen selbst auf unsern
Vasen lmuﬁn' vor. Eine der unsern sehr ihnliche Vor-
stellung, wo eine F'rau von einem ]unnhnﬂe ocsﬂbt wird,

svihrend eine Zofe den Sonnenschirm iiber sie hilt, fine

den wir in dem Hancarvilleschen Werke T. L tab. 45.

vergl. T. III, 4 . T.IV, 69. Mehrere Beispiele aus Vasen

wwbt Paciau (l i in seinet Abhandlung de um brellae

estatione (Rom 1752. in 4.) p.28. U8 W, Ex konnte,
3 752 (O
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nehmen Athenischen Jungfrauen an den Pana-
thenéden ihre Processionen hielten, mufsten die
Tochter der in Athen wohnenden Schutzver-
wandten ihnen, - als gnidigen Gebieterinnen,
Sonnenschirme und kleine Stithle, die man naeh
Belieben zusammen legen und aufschlagen konn-
te, nachtragen *); und wenn der Mahler Nikias
auf einem Grabmale vor der Stadt Tritia im
Pelopones anzeigen wollte, dafs hier eine vor-
nehme Frau begraben liege: so mahlte er’die
schone Frau auf einem elfenbeinernen Throne
sitzend, tber welche eine Sklavin einen Son-

nenschirin halt **),

wie die unsrigen, auf- und zugespannt werden, wie wir
aus einer witzigen Vergleichung des Aristophanes wissen in
“den Rittern 1345. Wahrscheinlich bedeuten die Linien

auf dem Schirme auf unserey Vase verschiedenfarbige Strei-

fen. Ich schlielse diels aus einem '\"nscngcmillde beiHancar-

villeT.IV.tab. 118. wo ein sogenanuter Maccus oder Buffon

in den Bachusprocessionen einen solchen Schirm umgekehrt
auf dem Kopfe trigt, wo wveilse und rothe Streifen mit
einander abwechseln.

*) Die Stellen der Alten, besonders des Aristophanes, hat,
nach Meunrsinus und Perizonins, Valkenaer am besten
gesammelt ad Theocriti Adoniaz. p.343f.

**) Pausan. VII, 22. p. 5:18. Fac. Qegpamanwe durd meooleyxe
(diese Muthmafsung Sylburgs hitte Facius ohne Beden-
ken statt der noch immer im Texte stéhenden ngofsyxe aul-
nehmen sollen. Der Anblick alter Denkmiler entscheidet

fiiy s1e) oxiadiov Piovoa.
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Selbst die goldenen, mehrmals gewundenen
Armspangen, die unsere Braut iiber beiden
Handen trigt, sind bezeichnend. Die Brauls

jungfer neben ihr ist ohne Armbinder.

BRIk b G

Und bedarf es bei dieser Vase nun noch
einer besondern Deutung, einer bestimmten
Anwendung der Figuren auf ein wirkliches Fac-
tum? Diefs glaubte Hamilton, und auch Hr.
Dir. Tischbein pflichtet ihm bei in einer
handschriftlichen Nachricht tiber diese Vase.
Weil beide Vasen zusammen in einem Grabe
gefunden wurden, so vermuthen sie, dals anf
dieser die Geschichte des Bellerophons fortge-
setzt werde. Die Braut, sagt Hamilton, ist die
Tochter des Konigs Jobates, die Bellerophon
mit einem Theile des Reichs zur Belohnung
fiiv alle seine heldenmiithigen Kampfe erhielt.
Der mit Myrthen gekrinzte Jingling auf un-
serer Vase ist der Held selbst. — Aber salbte
und schmiickte denn der Briautigam seine Braut
im Alterthume? Erschien sie nicht selbst beim

Gastmahle ganz verschleiert, und mufste nicht
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der Briutigam selbst die Entschleierung mit
einem besondern Geschenke erkaufen*)? Schon
dieser einzige Emwurf, und es liefsen sich
deren noch +weit mehrere machen, zeigt den
Ungrund einer Vermuthung hinlinglich, die,
wie so manche andere Hypothese, auch aufser
dem Gebiete der zerbrechlichen Topfe, blofs
durch das zufallige Beisammenseyn zweler Dinge
erzeugt wurde. — Aber selbst das scheint mir
noch zweifelhaft, ob auf dieser Vase von einer
wirklichen Hochzeit, von einer Braut im eigent-

lichen Sinne des Worts, die Rede sey.

Freilich werden hier alle Ceremonien einer
Brautschmiickung hbeobachtet, und dafir sind
sie auch im Vorhergehenden erklirt worden.
Allein konnte nicht das alles, was wir hier se-
hen, auch nur eine Anstalt zu einer Schein-
hochzeit seyn? Ich halte mich namlich nach rei-
fer Ueberlegung fiir vollig iiberzeugt, dafs wir
hier keine weltliche, sondern, um mich eines
Ausdrucks aus der Kirchensprache der romisch-

katholischen Beligion zu bedienen, eine geists

*) Man sehe z B. Lucians Héchzeitsschmaus ¢. 8. T.IIL p.
422. Die Entschleierungsprasente hiclsen GRoXRAVATHE®:
S. Wesseling zu Diod.V, 2. p- 331

Vasengemalde I. Heft. L
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liche Braut erblicken. «Sie hat in der That,
bei aller ihrer Schonheit, doch schon ein sehr
matronenartiges Ansehen. Es ist, mit einem
Worte, eine Libera, d.h. die bei den gehei-
men Weihen des Bacchus als Gemahlin des Liber
Pater oder Bacchus erkohrene, und wihrend des
Festes reprisentirende griechische Matrone, die
hier zu diesem geistlichen Spiele, oder Auto
sacramentale gebadet und geschmiickt wird.
Ich kann aus Mangel des Raums jetzt nur einige
Hauptsitze aufstellen, zu welchen ich die Be-
weise in den nichsten Heften dieses Werkes ge-
wils nicht schuldig bleiben werde. Die im un-
tern Italien oder Grofsgriechenland gefeierten
Bacchanalien hatten ‘auch gewisse theatralische
Vorstellungen, wie in Attika: nur dafs sie in je-
nen frihern Zeiten, wohin wir diese Vasen zu
setzen haben, in nichts anders, als in dramati-
schen Darstellungen des Bacchus (Liber) mit
der Ceres (Libera), ihrer Vermihlung, und ih~
res siegreichen Zugs tiber die Erde bestand, Dar-
stellungen, die mir an Ausgelassenheit und bi-
zarren Zusammenstellungen sehr viel Aehnliches
mit den sogenannten Mysteres oder heiligen
Schauspielen an gewissen christlichen Fest-
tagen vom Mittelalter herab, bis ins 15te und

16te Jahrhundert gehabt zu haben scheinen. Ein
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Mann spielte die Rolle des Hebons oder birtigen
Bacchus, den wir so oft auf Vasen in vornehmem
Anstande und préichtig gestickten Gewindern auf
einem Throne sitzend erblicken *). " Thm wurde
eine Gemahlin aus einer der angesehensten Fami-
lien gewahlt. Sie spielte die Libera oder Ceres,
fuhr mit dem ihr zugetheilten gottlichen Gemahl
Ain Procession, lag mit ihm beim feierlichen Gast-
mahle (lectisterninm), und vor ihnen wur-
den die Jiinglinge und Midchen, nachdem sie ein
gewisses Alter erreicht, und gewissen Reinigun-~
gen und Priifungen sich unterworfen hatten, mit

grofsem Pomp eingeweiht (dies tiroc Taid 1))

*) Ueber diesen verweise ich vorliufig nur auf Ekhels treff-
liche Abhandlung in Doctrina Num. Vet Vol. L. p.
136/, Passeri nennt ihn immer den Hohenpriester des

Bacchus.

*%) Alles was Passeriin seiner Abhandlung: Bacchi se-
creta mysteria vor dem dritten Bande seiner Pictu-
rae BEtruscorum § VIII. p.xxvi-xxvir iiber die so-
genannte antistita oder Oberpriesterin der Libera gesam-
melt hat, mufs von dieser personiﬁciuen Libera selbst ver-
standen werden. Viel Brauchbares giebt anch Heyne in
seiner gelehrten Abhandlung de vestigiis domesticae
religionis in artis Etruscae operibus in den
Nouis Commentar., Gott. Tom. VI P.IL p.45 399
nar dafls er oft das fir blofse Bildsiulen hilt, was mir eine
heilige Mummerei zu seyn scheint. Die Campnnische Pa-

culla beim Liunius XXXIX, 15. war hochst wahrschein-
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Natiirlich wurde die Matrone, die eine so wich-
tige Rolle als Braut und Gattin zu spielen hatte,
zu dieser fingirten Hochzeit eben so geschmiickt
und zubereitet, als wire es eine wirkliche, so
wie auch unsere christlichen Himmelshraute am
Tage, wo sie ihr feierliches Gelibde am Altare
ablegen, in volligem Brautputz aufgeschmiickt
erscheinen. — Was mich besonders in dieser
Meinung bestirkt, ist der gefligelte Genius,
der hier das Fufshad verrichtet. Ich habe nach
vielfiltig wiederholter Betrachtung aller Vasen-
zeichnungen bei Montfaucon, Caylus,
Demster, Passeri, Hancarville, und nun
auch im neuen Tischbein’schen Werke, un-
ter mehr als Einhundert Vasen, wo solche
Genien vorkommen, noch keine einzige gefun-
den, die nicht auf ein wirkliches Bacchanal Be-

ziehung zu haben schien *). Die Knaben, als

lich eine solche Libera. Uebrigens bemerke ich hier nux
noch, dafs Ariadne neben dem Bacchus auf Griechischen
Kunstwerken nur an die Stelle dieses Liber und Libera in
den Orgien getreten ist, und dafs hieraus itiberhaupt die
ganze wunderbare Fabel der vom Bacohus gefundenen und
zur Gemahlin erkohrnen Aviadne auf Dia oder Naxos er-

klirt werden kann. Davon zu seiner Zeit!

¥) Man vergleiche, um der Achnlichikeit willen, nur den

Genius, der die Libera kyinzt, bei Hancarville T.L
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befliigelte Genien, hatten in diesen alten gehei~
men Weihungen und Bacchusfeierlichkeiten ge-
wifs weit mehr zu thun, .als wir uns: jetzt
vorstellen mogen. Die Camilli bei den Etru-
riern und spitern Romern waren gleichsam
nur ein Ueberrest dieser Gehien, die wohl auch
selbst den Eleusinischen Mysterien nicht ganz

fremd waren *).

tab. 32. und den ihr beim Bade dienenden Genius in eben
dieser Sammlung T.III. tab. 123.  Darum will ich nicht
liugnen, dafs auf einigen Vasen auch wahre Brautschmiik-
kungen vorkommen mogen, wofiir ich z. B. selbst bei

Hancarville T.IV. tab.56. zn halten geneigt bin.

¥) Fiir einen solchen Geniusknaben mochte ich schon in
den Eleusinischen Geheimnissen zoy o’ fsias Aeyomevoy
maida beim Porphyriusde Abst.IV, 5. p.307. Rhoer.
lialten, wortber Hr. Lenz in seinen Anmerkungen zu
St. Croix Vexrsuch iiber die alten Mysterien
8. 165f. eine gelehrte Bemerkung gemacht hat.- Von die-
sen Knaben in den Mysterien ist, wie ich bald genauer
zeigen werde, das ganze : sogenannte Etrurische Genien-
wesen ausgegangen, iiber welche man so mancherlei zum
Theil ungereimte Hypothesen von jeher ausgedacht hat.
Selbst bei den Hochzeiten der Romer, einem schwachen
Schattenspiel jener bacchanalis¢hen Ehefeste, blieben noch
spit Camilli oder heilige Knaben im Gebrauch. Man
sehe Festus s. v. cumerum, und Brisson de ritu
nuptiarum in Thesauro Graeuii Tom. VIIL
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Gewils wurde eine so ausgezeichnete Ehre
nur wenig Frauen zu Theil. Sie verdiente es
vor allen andern, dals ihr Andenken durch
eine so gemahlte Erinnerungsvase aufbewahrt
wiirde, und der einst herrlichen Libera, wenn
sie endlich auch zun ihrem Schwiegersohn (ad
generum Cereris, Juv. X, 112.) versam-
melt worden war, sogar mit in die Gruft und

ins stille Todtenreich nachfolgte.

”

A

Anwendung auf unsere Verzierungs-

kunste.

Der wahre Kiinstler wartet nicht, bis ihm
der wohlunterrichtete Fuhrer zuruft: diefs ist
schon! diefs kannst du nachahmen! Er freut
sich, eine Zeichnung, wie diese, in seinen
Portefenilles zu haben, wund wird schon die
schickliche Gelegenheit von selbst zu finden
wissen, wo er davon einen verstindigen Ge-
brauch machen kann. Aber recht sehr wiinschte
ich, dafs solche Musterzeichnungen nicht ganz
{fir unsere Ornamentisten und Decorateurs ver-

loren gehen mochten.

e ——c——
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Eine griechische Braut inihrem Putzgemach. 15¢

Ich konnte eine nahmhafte Porzellanfabrik
anfiihren, wo man eine Mundtasse mit einem
niedlichen allegorischen Gemilde in etruri-
scher Manier fiir eine Braut bestellte,, und
nun die bekannte Amorverkiuferin aus dem
Herculan erhielt.  So wie die Sache hier vor-
gestellt war, wurde der Braut dadurch ein sehr
schlechtes Compliment gemacht. Ich wiirde
ohne Bedenken die mittlern Figuren aus unse-
rer Vase, mit Weglassung der zwei minnlichen

Seitenfiguren, dazu vorgeschlagen haben.

Und wie willkommen miifste diese Zeich-
nung, in roth und braun colorirt, als Mittel-
stiick einer im guten Geschmack verzierten
Zimmerwand in einem Badezimmer, oder in
dem Closet einer Dame, seyn. Man gewohne
nur erst seine Augen etwas mehr an die hohe
Einfachheit, und die reinen Umrisse dieser Fi-
o

guren; und die Fratzen, welche wir jetzt Wand-

gemilde nennen, werden ihnen bald weichen
miissen.

Schade, dals die Formschneidekunst fast
zu den' verlornen unter. uns geziahlt werden

wufs!  Selbst anf unsere alltiglichsten Vignet-
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ten und Buchdruckerstocke konnte mit gliick-

lichem Erfolg manches aus unsern Zeichnun-

gen tibergetragen werden.

An passenden Zeichnungen zun Seiten- und
Gesellschaftsstiicken wird es in den folgenden

Heften nicht fehlen.
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